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The first choice for material-driven solutions.
We connect, convey and cover with passion

for our industries.

A ContiTech esta na vanguarda da inovacao
industrial, fornecendo solucdes de ponta e
sustentaveis gue impulsionam o progresso
numa vasta gama de industrias. Como
parte do grupo Continental, oferecemos

um portefolio abrangente de tecnologias
conectadas concebidas para melhorar a
seguranca, a eficiéncia e a conveniéncia.
Desde veiculos fora de estrada e sistemas
ferroviarios a ambientes automoveis,

aeroespaciais e industriais, as nossas solucdes
sda0 concebidas para a exceléncia. Apoiamos

com orgulho setores especializados como
0 alimentar e o mobiliario, evoluindo

continuamente para além das nossas origens

como fabricante de produtos de borracha
para fornecer as solucdes de amanha.

Atuamos como UMA ContiTech para fornecer solucbes
de elevado valor que unem, transmitem e cobrem as
necessidades dos nossos clientes.

Unimos as perspetivas do cliente e do
mercado para garantir que compreendemos plenamente
as expectativas dos nossos clientes.

Transmitimos ideias inovadoras de melhoria
para reduzir os riscos e aumentar a seguranca ao longo
do ciclo de vida do produto.

Cobrimos todos 0s requisitos e cumprimos as
Nnossas promessas sem Compromissos.

A qualidade é a nossa paixao.



ONE ContiTech

O setor do grupo ContiTech esta dividido em cinco
areas de negacio:

Industrial Solutions para AMERICAS, EMEA, APAC
Original Equipment Solutions
Surface Solutions

Oferecemos solugdes de qualidade
superior para uma vasta gamade
industrias:

Aeroespacial

Agricultura e silvicultura
Veiculos comerciais
Construcao civil

Gestao da energia
Processamento da cadeia alimentar
Casa, jardim e lazer
Seguranca industrial
Manuseamento de materiais
Exploracao mineira
Automoveis de passageiros
Tecnologia de impressao
Transporte ferroviario

Reciclagem, aguas residuais e
tratamento do ar

Navio, porto e oceano
Mobilidade urbana
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Certificates available and downloadable from our website

Certificados disponiveis e descarregaveis a partir na nossa
pagina web.

Certificacao Certification

Garantia adicional do nosso produto  Further warranty on our product

O objetivo da Continental é garantir que o utilizador In Continental our aim is to ensure that the purchaser
compra o produto com a confianca de que a nossa user does so with the confidence that our production
producdo é constantemente monitorizada e verificada is constantly monitored and checked for compliance
quanto a conformidade com as certificacdes obtidas to the certifications obtained and as published in our
e com os dados publicados nos nossos catalogos de current sales catalogues and our data sheets.

vendas atuais e fichas de dados.
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Tubo flexivel em PVC multicamada com espiral Multilayer PVC hose with embedded galvanised
em aco galvanizado incorporada com reforco em steel spiral with polyester yarn reinforcement, for
fio de poliéster, para succdo e fornecimento de suction and delivery of liquids and solids.

liquidos e sdlidos.

323 26824835 884438z 2E
SMOOTH SURFACE Rk % 2EEEE S8 28 g g 3 2
) ) = & < 4
FLEXIBILITY *x X% e 2 20% 2% -
AR AR
ABRASION RESISTANCE * % *
SEOC +E()° 19 19 28 475 70 20 60 9 60
TEMPERATURE RANGE 25°C +60°¢ 25 25 36 680 8 16 48 9 60
30 30 405 770 90 16 48 9 60
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC 32 32 425 80 100 16 48 9 60
35 35 47 1100 115 14 42 9 60
* * % 38 38 51 1200 125 14 42 9 30
CRUSHING RESISTANCE 40 40 52 1200 130 14 42 9 30
45 45 58 1400 140 12 36 9 30
ANTI-UV ¥* ¥ % 50 50 63,5 1600 150 12 36 9 30
60 60 74 2000 180 12 36 9 30
63 63 77 2100 190 12 36 9 30
75 75 91 2950 190 12 36 9 30
76 76 92 2970 210 12 36 9 30
Steel spiral 80 80 96 3020 220 10 30 9 30
90 90 106,5 3500 250 10 30 9 30
100 100 117 4050 300 10 30 9 30
102 102 119 4150 300 10 30 9 30
120 120 138 5430 350 8 24 9 20
127 127 145 5950 370 7 22 9 20
150 150 169 7000 480 5 15 9 20
152 152 171 7050 480 5 15 9 20
200 200 222 10300 650 3 9 9 12
203 203* 225 11000 650 3 9 9 12

# COD. 912805 VACUPRESS FLEX PLUS VERSION

Textile reinforcement

1 .';l"'..z
y - i;,#’

4 All technical specifications contained herein are provided for reference «
/ purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please *
7 refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +
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Tubo flexivel em PVC de dupla camada de succdo Two-layer flexible Food Quality PVC suction and
e fornecimento de qualidade alimentar com delivery hose with embedded galvanized steel
espiral em aco galvanizado incorporada e reforco spiral and polyester yarn reinforcement.

em fio de poliéster.

323 26824835 8904 T4 38z 2E
SMOOTH SURFACE kK % 2EEIEE S eg 28 g g 3 2
) ) = & < 4
z/zz g 5282 27
FLEXIBILITY kol e 2 20% 2% -
AR AR

ABRASION RESISTANCE * % *
SEOC +E(° 19 19 28 475 70 20 60 9 60
TEMPERATURE RANGE 25°C +60°C 25 25 355 680 80 16 48 9 60
30 30 405 770 90 16 48 9 60
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC 32 32 425 800 100 16 48 9 60
35 35 47 1100 115 14 42 9 60
X % * 38 38 51 1200 125 14 42 9 30
CRUSHING RESISTANCE 40 40 53 1220 130 14 42 9 30
45 45 58 1400 140 12 36 9 30
ANTI-UV 3 ¥ 3k ¥k Kk 50 50 64 1600 150 12 36 9 30
60 60 74 2000 180 12 36 9 30
63 63 77 2100 190 12 36 9 30
O-PHTHALATE FREE PHE % % 3% % 75 75 91 2850 190 12 36 9 30
76 76 92 2900 210 12 36 9 30
80 80 96 2950 220 10 30 9 30
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 90 90 107 3500 250 10 30 9 30
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 100 100 117 3950 295 10 30 9 30
102 102 119 4000 300 10 30 9 30
120 120 138 5300 350 8 24 9 20
Steel spiral 127 127 145 5800 370 7 21 9 20
150 150 169 6800 480 5 15 9 20
152 152 171 6850 480 5 15 9 20
200 200 222 10300 650 3 9 9 10
203 203 225 10500 650 3 9 9 10

Textile reinforcement

- St

Al techpidgt specifications contained herein are provided for reference « 11

pusposes only.For further details regarding our products’ specifications, please
. _refer to the refevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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VACUPRESS ENO PHF 913843 @

Tubo flexivel em PVC plastificado de dupla o-Phthalate free plasticized PVC double layer hose
camada plastificado sem o ftalatos, com espiral with steel spiral and polyester yarn reinforcement,
em aco e reforco em fio de poliéster, para succdo for suction and delivery of liquids, wine and
e fornecimento de liquidos, vinho e bebidas com beverages with up to 20% alcoholic content.

um teor alcodlico até 20%.

SUPERFICIE LISA 22 232/2a8/ 249 2 £Y9 Qv v o2
¥ ¥ ¥k ¥ Kk 2z 22 2- 2085322435833 ¢26G
SMOOTH SURFACE ZZ 2229 Q% 2222z 2 2 g
== == £ = << e oca =% 94
28288:= & Fzglgig ®c2
FLEXIBILIDADE $olwzlwz o -
KK KK o0 o9 T O Sfoflat Z8
FLEXIBILITY ve2g 3 =
w v wv D (=4
- ) A Sao 13 Yl =
@ RESISTENCIA A ABRASAO K < g g S
=227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS
@ CEMPERATURE RANGE -25°C +60°C 19 19 28 475 70 20 60 60
U G 25 25 355 680 80 16 48 60
RESISTENCIA QUIMICA bels PV 30 30 40,5 770 90 16 48 60
BY  CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC 32 32 425 800 100 16 48 60
35 35 47 1100 115 14 42 60
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % % 38 38 51 1200 125 14 42 30
CRUSHING RESISTANCE 40 40 53 1220 130 14 42 30
& M OLETALATOS PHE % % % % % 45 45 58 1400 140 12 36 30
O-PHTHALATE FREE 50 50 64 1600 150 12 36 30
60 60 74 2000 180 12 36 30
@ ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 63 63 77 2100 190 12 36 30
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE
: 70 70 855 2700 190 12 36

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 75 75 91 2850 190 12 36
76 76 92 2900 210 12 36

80 80 96 2950 220 10 30
90 90 107 3500 250 10 30

Espiral em aco

O O OV OV VU VU VOV OV VUV OV OV VOV OV OV VOV VOV VOV OV OV OV OV OV OV O =T
w
o

Steel spiral 100 100 117 3950 295 10 30 30

102 102 119 4000 300 10 30 30

e 120 120 138 5300 350 8 24 20
127 127 145 5800 370 7 21 20

150 150 169 6800 480 5 15 20

152 152 171 6850 480 5 15 20

200 200 222 10300 650 3 9 12

203 203 225 10500 650 3 9 12

Reforco em fio
Textile reinforcement

PVC-PHF

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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VACUPRESS CRISTAL F.D.A.

Tubo flexivel em PVC maleavel de dupla camada,
aprovado para produtos alimentares, com espiral
em aco galvanizado incorporada com reforco
em fio de poliéster, para succao e fornecimento
de solidos e liquidos, bem como de produtos
alimentares.

913844

PL®O®

Two-layer, soft PVC, food approved hose with
embedded galvanized steel spiral with polyester
yarn reinforcement, for suction and delivery of
solids and liquids as well as foodstuffs.

SUPERFICIE LISA

$ SMOOTH SURFACE 3 K
FLEXIBILIDADE
@ FLEXIBILITY * % *
a RESISTENCIA A ABRASAO
"&Q ABRASION RESISTANCE * % *
4
INTERVALO DE TEMPERATURAS
N -5°C +65°C
TEMPERATURE RANGE
RESISTENCIA QUIMICA la PV
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
* % Kk
CRUSHING RESISTANCE
SEM O-FTALATOS
K) PHF % * % * *
%s, O-PHTHALATE FREE
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0S REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO

FDA EU/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY
Espiral em aco
PVC Steel spiral it
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Reforco em fio

PVC

purpos

Textile reinforcement

“4<d 2408 08 OE|<YV OuW <KW OS 9
<< << d ! T " =
2222 2</20 2553385823 ¢2¢
S =z £ Ee TE g EESE ST 08
So|loo z > A R g o3
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w0 Own = v
oz <o < & =
w wn wv D [=3
S 3 Lo <
< x [« o
(a2 Q. Q (]
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
19 19 28 450 80 20 60 9 60
25 25 355 670 90 20 60 9 60
30 30 40,5 770 105 16 48 9 60
32 32 42,5 800 110 16 48 9 60
35 35 47 1100 125 14 42 9 60
38 38 51 1150 135 14 42 9 30
40 40 53,5 1200 140 14 42 9 30
45 45 58 1400 155 14 42 9 30
50 50 63,5 1600 170 14 42 9 30
60 60 74 1980 200 12 36 9 30
63 63 77 2050 210 12 36 9 30
70 70 855 2550 240 12 36 9 30
76 76 92 2800 250 12 36 9 30
80 80 96 2850 300 10 30 9 30
90 90 106,5 3300 350 10 30 9 30
102 102 119 3900 400 10 30 9 30
120 120 138 4800 480 8 24 9 20
127 127 145 5200 500 7 21 9 20
152 152 171 6700 600 5 15 9 20

] technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificaces técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
nly. For further details regarding our products’ specifications, please = Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas

13



(Ontinental %

Tubo flexivel de dupla camada em composto Two-layer hose in thermoplastic PVC, PU, NITRILE
termoplastico de PVC, PU e BORRACHA NITRILICA RUBBER compound with embedded galvanised
com espiral em aco galvanizado incorporada steel spiral with polyester yarn reinforcement for
e reforco em fio de poliéster, para succdo e suction and delivery of oils, blue diesel, diesel and
fornecimento de 6leos, gasoleo colorido, gaséleo bio diesel.

e biodiesel.
— — 3 - [V, . . -
2 232828 258249382k
SMOOTH SURFACE 3k K Z 22|z 2°9|d2 2oz e %D =Y
= = Q w < a a Y &
o o = =4 < =
z zz glwZ2wz2 ~l2zZ
8o w z2 og 2L S
FLEXIBILITY kil S22 29 -
w Q jun]
s = o

ABRASION RESISTANCE * %k %
250C +55°C 19 19 28 450 70 16 48 9 60
TEMPERATURE RANGE 25 25 355 670 80 16 48 9 60
30 30 405 770 90 16 48 9 60
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC OIL 32 32 425 80 100 16 48 9 60
35 35 47 1050 120 14 42 9 60
* K % 38 38 51 1200 125 14 42 9 40
CRUSHING RESISTANCE 40 40 53,5 1200 130 14 42 9 40
45 45 58 1340 140 12 36 9 40
50 50 64 1730 150 12 36 9 40
60 60 74 1950 180 12 36 9 40
63 63 77 2030 190 12 36 9 40

Steel spiral

PVC-PU rubber

Textile reinforcement

refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «

’ 14 Sre All technical specifications contained herein are provided for reference -
- s purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please «
| g—
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Tubo flexivel de dupla camada em composto termoplastico
de PVC, PU e BORRACHA NITRILICA com espiral em aco
galvanizado incorporada, reforco em fio de poliéster com
tranca de cobre para capacidade antiestatica e revestimento
exterior em PU antiabrasivo, para succao e fornecimento
de 6leos, gasoleo colorido, gasoleo e biodiesel.

SMOOTH SURFACE * ¥ ¥k ¥k ¥k
FLEXIBILITY ¥* ¥ ¥k
ABRASION RESISTANCE ¥* % %k

-25°C +55°C

TEMPERATURE RANGE

CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC OIL

CRUSHING RESISTANCE * % *

Resistencia trencilla
ANTISTATIC <2 Ohm/m

Steel spiral

PVC-PU rubber

Textile reinforcement

All technical specifications contained herein are provided for reference -
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please «
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «

Two-layer hose in thermoplastic PVC, PU, NITRILE
RUBBER compound with embedded galvanised
steel spiral with polyester yarn reinforcement with
copper braid for an antistatic rendering, with outer
cover made of antiabrasive PU, for suction and
delivery of oils, blue diesel, diesel and bio diesel.

- - o o = %) w v = jum
222 2=22c5 25522222 33¢265
= = Q = & [ Z
= = = o < o o < v
o o = & ) © <>Z =
z z g z z 5‘
b s ocfohb S
552 G5
) 2 )
76 76 90,5 2700 210 10 30 9 30
80 80 94,5 2800 220 10 30 9 30
90 90 105,5 3250 250 10 30 9 30
102 102 117,5 3700 300 10 30 9 30
120 120 137 4750 450 8 24 9 20
127 127 144 5300 480 7 21 9 20
150 150 167,5 6300 550 5 15 9 20
152 152 169,5 6350 550 5 15 9 20

Antistatic copper braid

15
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VACUPRESS FOOD 913908 @@

Tubo flexivel termoplastico multicamada Multilayer thermoplastic hose reinforced with

reforcado com espiral em aco e fios de poliéster, steel spiral and polyester yarns, for suction and

para succao e fornecimento de liquidos, incluindo delivery of liquids also liquid foodstuffs. Suitable

produtos alimentares liquidos e produtos lacteos. for food contact applications, only according to
FDA regulations.

SUPERFICIE LISA zzzggggqg;ggggégggga
SMOOTH SURFACE KK k¥ 2222752008558 2-8233¢8¢8
SS =S E®ue T Eg ¥ 5% <0 o3
So|co|z x 2 >« holzg ” < S =
FLEXIBILIDADE 22|1z2215 |9 o2 82 82 =3
¥ ¥ ¥ ¥k [SER SRS S] (O S = g9
FLEXIBILITY W Cx 29 =
0OZ F9 %S =
) i . Sao 13 Yl <
RESISTENCIA A ABRASAO < ¢ | 3
e ABRASION RESISTANCE * % - i -
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS 559C +80°C 19 19 28 380 70 - _ 60
TEMPERATURE RANGE 2 22 315 450 75 i i 60
. " . 25 25 355 580 80 14 42 60
RESISTENCIA QUIMICA /
N tabela TPV 30 30 405 650 85 - - 60
CHEMICAL RESISTANCE ,
32 32 425 730 90 10 30 60
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % % 35 35 47 900 95 . B 60
CRUSHING RESISTANCE 38 38 50 920 100 10 30 30

DA ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 40 40 52 970 110 10 30

-

O O OV VO VO VO OV V OV VUV VOV OV OV OV OV VvV OV OV O =
w
o

T2 ) REGULAMENTO FDA - CONSULTE A DECLARACAQ DE CONFORMIDADE 42 42 54 1030 115 - - 30
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING 45 45 57 1100 120 - -

TO FDA REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 0 5D 625 0 B0 0 & 20

53 53 66 1350 140 - - 30

54 54 67 1350 150 - - 30

60 60 73 1550 160 - - 30

63 63 76 1600 180 - - 30

Espiral em aco 76 76 91 2350 230 - - 30

Steel spiral 80 80 955 2400 250 - - 30

Borracha 90 90 106 2750 280 - - 30

Rubber 102 102 1185 3100 310 - - 30

Reforco em fio
Textile reinforcement

Borracha
Rubber

16 All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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VACUPRESS CHEMI 913909 @@

Tuboflexivel termoplastico multicamadareforcado  Multilayer thermoplastic hose reinforced with
com espiral em aco e fios de poliéster, para steel spiral and polyester yarns, for suction and
succao e fornecimento de liquidos quimicamente delivery of chemically aggressive liquids.

agressivos.
SUPERFICIE LISA zgzggggqg;ggggggggg;
SMOOTH SURFACE *HH kK 22252008558 2-8233¢8¢8
SS S3 E°%Ee T Eg ¥ E5E <0 o7
So|co|z x = >« holzg ” < S =
FLEXIBILIDADE 2z 2215 g o2 82 82 =3
3* ¥ ¥ ¥k °S®iew VZIo0¥ ok 8
FLEXIBILITY W Cx 29 =
OF 52 %S =
) i . Sao 13 Yl <
RESISTENCIA A ABRASAO < |z |« S
245 ABRASION RESISTANCE * % R i -
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS 559C +80°C 19 19 28 380 80 15 45 60
TEMPERATURE RANGE 22 22 315 450 90 14 42 60
; . ‘ 25 25 355 580 100 14 42 60
RESISTENCIA QUIMICA ,
N tabela TPV 30 30 405 650 120 10 30 60
CHEMICAL RESISTANCE )
32 32 425 730 130 10 30 60
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % % 35 35 47 850 140 10 30 60
CRUSHING RESISTANCE 38 38 50 920 150 10 30 30

40 40 525 970 160 10 30
45 45 57 1100 180 10 30
50 50 62,5 1280 200 10 30
53 53 66 1350 215 10 30
60 60 73 1550 240
63 63 76 1600 250
Borracha 76 76 91 2350 310

) 9
Espiral em aco
9
8
Rubber 80 80 95 2400 320 8 24
8
7

Steel spiral

90 90 105,5 2750 360
102 102 118,5 3100 410

O VO OV VOV VOV VOV VOV VOV OV OV OV OV OV VOV OV OV O =
w
o

Reforco em fio
Textile reinforcement

Borracha

Rubber

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 17
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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VACUPRESS SUPER CHEMI

Tubo flexivel

poliolefina,

liquidos corrosivos.

em borracha multicamada com
espiral em aco galvanizado incorporada com
reforco de fio de poliéster e subcamada em
para succao e fornecimento de

912954

PL®O®

Multilayer rubber hose with embedded galvanised
steel spiral with polyester yarn reinforcement,
polyolefin underlayer, for suction and delivery of
corrosive liquids.

i 4 dlJddlog 0O 0OE|€<vn 0on <yB| O o =
e wx%%x 35329258553 24835435 2§
SMOOTH SURFACE SSss|Eo|EglcgEQlzelEx|g0|E2

===z E = << ¥%a|ca =S¥ of

28288:= & Fzglgig ®c2

[F] 73 =

FLEXIBILIDADE * % selssl® |= 2z o o0fg =3
FLEXIBILITY w2 2 22 =
w (%] 1< wv D [=3

) i . Sao 13 Yl <

RESISTENCIA A ABRASAO < 24 o S
; ¥* K & a a o
=227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS 259C +80°C 19 19 275 340 100 25 80 9 60
TEMPERATURE RANGE 25 25 335 430 120 25 77 9 60
RESISTENCIA QUIMICA bela LLDPE 28,5 28,5 375 550 130 20 65 9 60
(=) CHEMICAL RESISTANCE tabela D 32 32 41 590 150 18 56 9 60
38 38 48,5 800 200 17 53 9 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % % 51 51 625 1150 250 14 42 9 30
CRUSHING RESISTANCE 63 63 745 1450 300 12 40 9 30
Espiral em aco
i -
Borracha Steel spiral >
<
Rubber e
=
[FE]
=
=
o
Ty}
m
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o
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Borracha Q
Rubber o
=
) Q
Reforco em fio =
Borracha . i =
Textile reinforcement
Rubber
E
S
=
©
All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia

purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos pro

obre as especifica
evantes ou contacte o seu representante d

s dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
endas



(Ontinental
VACUPRESS MARINE WASTE 912916

@

Tubo flexivel em PVC maledvel de dupla camada Two-layer soft PVC hose with embedded
com espiral em aco galvanizado incorporada galvanised steel spiral with polyester

yarn

e reforco em fio de poliéster, para succdo e reinforcement, for suction and delivery of liquids.

fornecimento de liquidos. Para sistemas de dguas For waste water systems of boats.
residuais de embarcacoes.

Espiral em aco
Steel spiral

MADE IN ITALY

Reforco em fio
Textile reinforcement

VACUPRESS MARINE WASTE 912916

dnlinental %

k¥ All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative - dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas

SUPERFICIE LISA 22 232/2a8/ 249 2 £Y9 Qv v o2
$ Xx%%k% 533322923 3:£82S4¢24 3338
SMOOTH SURFACE SS9 dg T Eg ¥ 5% <3 o2
33|ds &z |k 2/ S P28 >g|84
= w &~ o o w o > O a
FLEXIBILIDADE 2212215 o S92 8z Bz 2 g
* * * * - 5 o X o G )
FLEXIBILITY w9 22 28 =
w (%] 1< wv D (=4
) i . So g3 o <
Q RESISTENCIA A ABRASAOQ * * g & @ S
*‘»“v ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS
o 25°C +60°C 25 25 36 680 80 16 48 9 60
38 38 51 1150 125 14 42 9 30
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 50 50 63,5 1600 150 12 36 9 30
Y CHEMICAL RESISTANCE
ESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
% CRUSHING RESISTANCE *
SISTEMA DE RESERVATORIO DE AGUAS RESIDUAIS E
WASTE WATER TANK SYSTEM
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Armorvin

Armorvin

ARMORVIN HNA

ARMORVIN HNA PLUS
ARMORVIN HNP

ARMORVIN HNT

ARMORVIN PU PHF
METALFLEX |

IBERFLEX

ARMORVINPRESS PU
ARMORVIN TOTAL PU OIL TPHF
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23
24
25
26
27
28
29
30
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(Ontinental

ARMORVIN HNA 913040 @@

Tubo flexivel em PVC plastificado com espiral Plasticized PVC hose with embedded galvanised
em aco galvanizado incorporada, para succdao e steel spiral, for suction and delivery of liquids and
fornecimento de liquidos e produtos alimentares liquid foodstuffs.

liquidos.

SUPERFICIE LISA 23 22 248 248|2E/£2YY Qu vz 2F
¥* ¥ ¥ ¥k ¥k ZZ 2z 2= %20 0535222523326
SMOOTH SURFACE § 3 § 3 L9l g T ES R E2 IO >
[ [= 2 < gluaoae =2 8 w
So|log z x > A&y $ 2=
FLEXIBILIDADE 2212215 g S92 8z Bz 2 g
3 ¥ K Kk L8 ocXoh =R
FLEXIBILITY 52 2228 =
o ; os #2783 g
@ RESISTENCIA A ABRASAO ——, < o & 3
=22 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS
@ o 5°C +65°C 10 10 16 155 20 7 21 85 60
12 12 18 180 25 7 21 8,5 60
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 14 14 20 200 30 6 18 8,5 60
Y  CHEMICAL RESISTANCE abela 16 16 22 225 35 6 18 85 60
18 18 24,5 280 40 6 18 8,5 60
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % X 19 19 26 310 45 5 15 8,5 60
CRUSHING RESISTANCE 20 20 27 340 50 5 15 85 60
& SEM O-FTALATOS PHE 3 % % % % 22 22 29 360 55 5 15 8,5 60
O-PHTHALATE FREE 25 25 33 510 60 5 15 8,5 60
30 30 39 600 70 45 13,5 8,5 60
@ ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 32 32 41 650 75 45 13,5 85 60
0S REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE
/ N 35 35 44 730 80 4 12 8,5 60

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO

FDA  Eu/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 38 38 47 800 9% 4 12 85 30
40 40 49,5 870 95 3 9 85 30
45 45 55 1100 110 3 9 30
50 50 60 1200 125 3 9 30
55 55 66 1380 130 3 9 30

60 60 72 1800 140 2,5 75
63 63 75 1880 150 2,5 75
70 70 83 2200 170 2 6
75 75 89 2500 200
80 80 94 2700 220
90 90 104 2900 260
100 100 114 3250 300

NN NN 00 00 00 00 00 00
w
o

N N NN
a0 O O

Espiral em aco
PVC Steel spiral

W\ \

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
;‘g refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas

i



(Ontinental
ARMORVIN HNA PLUS

Tubo flexivel em PVC plastificado com espiral
em aco galvanizado incorporada, para succao
e fornecimento de leite e produtos lacteos,
produtos alimentares liquidos inclusive com um

teor alcodlico até 50%.

QPSSO @0 D

913940

alcohol content of up to 50%.

PL®O®

Plasticized PVC hose with embedded galvanised
steel spiral, for suction and delivery of milk and
dairy products, liquid foodstuff also with an

SUPERFICIE LISA

SMOOTH SURFACE 3* ¥k ¥k ¥ ¥k
ey i
AoRASON RESTNCE X %
TempERATURE RANGE 59 +65°C
AL REs e tabela PVC
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO N

CRUSHING RESISTANCE

ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

Espiral em aco
PVC Steel spiral

232329828 35282424398 2F
ZZ| Zz|x|xC|gYi2a|cE2E|25|cey
S5 53 E°%2e "0 g 252208
So|log z S A R < o3
zz|zzZ|= - EY w3z w3 S
se|ew|l® |@ OZ/eg @& z o
w0 Own = o

o Z < o < ¢ =

w [ wv D (=4

S V3 U <

< x x o

a2 Q. Q (]
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar {[mH,0| m
20 20 27 340 50 5 15 9 60
25 25 33 510 60 5 15 9 60
30 30 39 600 70 45 13,5 9 60
40 40 495 870 95 3 9 9 30
50 50 60 1200 125 3 9 9 30
60 60 72 1800 140 2,5 7,5 9 30
70 70 83 2200 170 2 6 9 30
80 80 94 2700 220 2 6 9 30

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative - dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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(Ontinental

ARMORVIN HNP 913030 @@

Tubo flexivel em PVC maledvel com espiral em Soft PVC hose with embedded galvanized steel
aco galvanizado incorporada, para succdo e spiral for suction and delivery of food liquids.
fornecimento de liquidos alimentares. Versdao Heavy duty version.

para aplicacdes pesadas.

s xxxx 3328287555044 32 3¢

SMOOTH SURFACE SSsSEf°fc5 3 285¢ 23352

222812 5 | Flaglgig Sc:

@FLEXIBILIDADE * Xk K K N N Q BEDEDE gé
FLEXIBILITY w29 & e =
R ; ow #3223 g

'!«Q RESISTENCIA A ABRASAO * % % < & & 3

=222 ABRASION RESISTANCE

inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m

@ INTERVALO DE TEMPERATURAS 5°C +65°C 10 10 16 155 20 7 21 95 60
TEMPERATURE RANGE 12 12 18 180 25 7 21 95 60

2 . ‘ 14 14 20 200 30 6 18 95 60
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC 6 16 2 25 3 6 18 95 o
18 18 245 280 40 6 18 95 60

% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * * % 20 20 27 340 50 5 15 95 60
CRUSHING RESISTANCE 22 22 29 360 55 5 15 95 60

@ ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 25 2> 335 510 60 > 15 95 60
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 30 30 40 680 70 5 15 95 60
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 32 32 42 730 75 45 135 95 60

EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 35 35 445 730 80 45 135 95 60

38 38 49 950 90 45 135 95 30

40 40 53 1220 100 4 12 95 30

45 45 585 1400 110 4 12 95 30

50 50 63,5 1600 125 4 12 9 30

60 60 74 2050 140 3,5 105 9 30

63 63 78 2250 150 3,5 105 9 30

70 70 86 2600 180 3,5 105 9 30

75 75 91 2850 200 3 9 9 30

80 80 96 3150 220 3 9 9 30

90 90 107 3750 260 3 9 9 30

100 100 118 4400 300 3 9 9 30

105 105 122 3900 310 2 6 9 20

110 110 128 4650 320 3 9 9 20

120 120 138 5200 340 2 6 9 20

125 125 144 5400 350 2 6 9 20

150 150 170 7200 450 2 6 9 20

203 202 224 9000 900 2 6 9 10

Espiral em aco
Steel spiral

PVC

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais d s sobre as especificacdes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
srefer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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ARMORVIN HNT 913910 @@

Tubo flexivel em PVC flexivel com reforco de Flexible PVC hose with tight pitch steel spiral
espiral em aco de passo apertado, para succao e reinforcement, for suction and delivery of solids
fornecimento de soélidos e liquidos. and liquids.

SUPERFICIE LISA 22 232/2a8/ 249 2 £Y9 Qv v o2
¥* 3 3 ¥k Kk zzzzé—éomu%g§m%$3§85
SMOOTH SURFACE S =5 4 S Lg|lCT|ES ¥ E2| IO >
[ = < Lwaloae = Z © o
2818812 |5 | Flzofgife F ol
FLEXIBILIDADE & w2 w2z =
BILIDAD 2r sk 3 9e ee e ¢ @ uzogg; z 9
FLEXIBILITY 2922 28 =
w (%] 1< wv D (=4
) i . So g3 o <
@ RESISTENCIA A ABRASAO * % % g o & 3
=227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 59C +65°C 25 25 335 530 60 5 15 9 60
TEMPERATURE RANGE 50 50 61 1270 125 35 105 9 30
RESISTENCIA QUIMICA I3 PV
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
% CRUSHING RESISTANCE * 3 *

Wy Espiral em aco
Steel spiral
PVC =

i

o

M

=
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=
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o

T
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.
n All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 25
" purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please  Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

= - refer.to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative - dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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ARMORVIN PU PHF 912872 @@

Tubo flexivel em PVC-PHF com espiral em Soft PVC PHF hose with embedded galvanized
aco galvanizado e subcamada em PU, para steel spiral and PU underlayer, for delivery and
fornecimento e succdo de liquidos alimentares e suction of food liquids and industrial oils.

6leos industriais.

SUPERFICIE LISA 23 22 248 248|2E/£2YY Qu vz 2F
*Xkk%¥ 222 Z-Z0 0332205223326
SMOOTH SURFACE ZZ 22 F5 22 g 22z 2 2 g
=== &= = s | < § Zasca|=% 94
So|co|z = z U S S
FLEXIBILIDADE * % 2212215 g >2 8 282 =3
FLEXIBILITY w2 28 =
“ | v 2\ o =
) i . Sao 13 Yl <
, Q RESISTENCIA A ABRASAO % % < |2 | 3
=227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS
@ o 20°C +90°C 10 10 162 180 40 6 18 9 30
u G 12 12 182 190 48 6 18 9 30
RESISTENCIA QUIMICA bela p 16 16 222 260 74 6 18 9 30
BY  CHEMICAL RESISTANCE tabela PU 18 183 251 330 76 6 18 9 30
19 19 262 38 8 5 15 8 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % % 20 20 28 400 80 5 15 3 30
CRUSHING RESISTANCE 25 25 334 520 100 5 15 8 30
& M OETALATOS PHE % % % % % 30 30 39 600 120 4 12 8 30
O-PHTHALATE FREE 32 32 41 6% 130 4 12 8 30
35 35 442 790 135 4 12 8 30
@ ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 33 38 474 830 140 4 12 8 30
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 10 40 496 950 160 4 12 8 30
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 45 45 55 1150 180 4 128 30
50 50 60,2 1300 200 4 12 8 30
60 60 72 1750 240 3 8 30
o 63 63 74,4 1840 280 3 9 8 30
70 70 82 2100 300 3 9 8 30
75 75 87,4 2300 320 3 9 7 30
76 76 88,4 2350 320 3 9 7 30
80 80 93,4 2400 340 3 9 7 30
100 100 115 3700 400 2 6 7 30
102 102 117 3700 420 2 6 7 30

Espiral em aco
Steel spiral

PVC-PHF

=

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais d s sobre as especificacdes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative - dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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(Ontinental
METALFLEXI

Tubo flexivel em PVC maledvel com espiral em
aco galvanizado incorporada, para succdo e
fornecimento de liquidos industriais.

912980 @@

Soft PVC hose with embedded galvanized steel
spiral for suction and delivery of industrial liquids.

SUPERFICIE LISA

$ SMOOTH SURFACE ¥k 3k ¥k K Kk
@ ‘oo % %
) e -
O e 59 +65°C
AL REs e tabela PVC
& oo X * %

vk
W
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Espiral em aco
Steel spiral

L
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All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas

“4<d 2408 08 OE|<YV OuW <KW OS 9
<< << d ! T " =
2222 2</20 2553385823 ¢2¢
S =z £ Ee TE g EESE ST 08
So|loo z > A R g o3
zzZ|zzZ — L EO wz w3 =
s e o8l ° S OZ g °@E Zz o
w0y ©Own g v
o Z < o <{ ¢ =
w wn wv D [=3
S 3 Lo <
< x [« o
(a2 Q. Q (]
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
10 10 155 140 25 7 21 8,5 60
12 12 17,5 160 30 7 21 8,5 60
14 14 195 175 35 6 18 8,5 60
16 16 21,5 190 40 6 18 8,5 60
18 18 24 260 45 6 18 8,5 60
200 20 265 280 55 5 15 85 60
25 25 32 450 65 5 15 8,5 60
30 30 38 540 75 45 13,5 8,5 60
32 32 40 580 80 45 13,5 8,5 60
35 35 43 630 85 4 12 8,5 60
38 38 46 685 95 4 12 8,5 30
40 40 49 845 100 3 9 8,5 30
45 45 54 970 120 3 9 30
50 50 59 1060 135 3 9 8 30
60 60 71,5 1650 170 2 6 8 30
100 100 112,5 2900 300 1,5 4,5 7 30
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(Ontinental

IBERFLEX 912977 @@

Tubo flexivel em PVC com espiral em aco PVC hose with embedded reduced pitch
galvanizado incorporada com passo reduzido, para galvanized steel spiral, for suction and delivery of
succao e fornecimento de liquidos alimentares, food liquids, alcohol up to 20%.

teor alcodlico até 20%.

$SUPERF|'C|EL|SA K K K K ggggggggg;ggggégggg&
SMOOTH SURFACE ZZ 22 x9|2Qag2 2oz 2 33 =2
== == = = 2 g < ¥aoa = 224
°222%= &  Fzolgig oz
@ FLEXIBILIDADE * Xk K K e N ] e oz Dé DE gé
FLEXIBILITY 42 2% 32 =
e c8 38238 2
% RESISTENCIA A ABRASAO ——, < o & 3
%227  ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS -50C +65°C 10 10 162 180 40 10 30 9 30
TEMPERATURE RANGE 12 12 182 190 48 10 30 9 30
‘ A , 13 13 192 210 52 10 30 9 30
RESISTENCIA QUIMICA 14 14 20,2 230 56 10 30 9 30
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC 16 16 222 260 64 10 30 9 30
18 183 24,7 295 72 9 27 9 30
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO 19 19 26 330 76 9 27 9 30
% CRUSHING RESISTANCE * % % 20 20 27 340 80 85 255 9 30
22 22 294 400 88 85 255 9 30
\ SEM O-FTALATOS 25 25 33 520 100 85 255 9 30
@ O-PHTHALATE FREE PHF % 3 3 3 % 30 30 38,4 630 120 8 24 9 30
32 324 40,8 660 128 8 24 9 30
@ ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 35 345 43,5 750 140 8 24 9 30
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 38 38 47 800 152 8 24 9 30
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 40 40,6 50,4 950 160 8 24 9 30
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 45 45 548 1150 180 8 24 9 30
50 50 60,8 1300 200 6 18 9 30
51 51,2 62 1300 204 6 18 9 30
PVC 55 55 66 1500 220 55 16,5 9 30
60 60 72 1750 240 55 165 9 30
63 63 75 1800 252 55 165 9 30
65 65 77,2 1900 260 5 15 9 30
70 70 83,4 2100 280 4,5 135 85 30
A ( \ 75 75 884 2250 300 4,5 13,5 85 30
1\\ U) ) 76 76 89,4 2300 304 4 12 85 30
_)_ 80 80 93 2500 320 3,5 105 385 30
e \ J\ fo " 89 89 102 2900 356 3,5 105 38,5 30
) ! . 90 90 103 2900 360 35 105 85 30
\ ¥E 100 100 116 3650 400 25 75 85 30
S 102 102 118 3700 408 25 7,5 85 30
' ) 105 105 121 3850 420 25 7,5 85 30
110 110 126 3950 440 25 75 8 20
120 120 136 4300 480 25 75 8 20
125 125 141,4 4600 500 2,5 7,5 8 20
‘ 127 127 143,4 4700 508 25 75 8 20
T e 150 150 169,4 6500 600 2 6 8 20
o PVC — spirél 152 152 171,4 6600 608 2 6 8 20
f’ 203 203,8 223,8 9000 812 1,5 4,5 8 10
LY

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas \:, o fo enas para fins de re f réncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para rr 3 05 0s, consulte as fichas técnicas

& "Q rWantproduds data sheets or contact your sales representative « dos prodt Jhs \




(Ontinental
ARMORVINPRESS PU

Tubo flexivel em PVC com espiral em aco
galvanizado incorporada com passo reduzido
e camada interior em poliuretano, para succdo
e fornecimento de liquidos e ar na industria
pneumatica, de canalizacao, hidraulica e quimica.

913038

PL®O®

PVC hose with embedded reduced pitch galvanized
steel spiral, internal layer in polyurethane, for suction
and delivery of liquids and air in the pneumatic,
plumbing, hydraulic, and chemical industries.

$ zx\‘tg::fuiiiﬁ 3k 3 ¥ ¥k ¥k
@ o M
B oson et * * %
O om0 200C+90°C
AL REs e tabela PU
& oo X * %

DA ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING
TO FDA REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

-

PU

Espiral em aco
Steel spiral

PVC

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia

purposes oaly. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

N

=mrefer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
p Y p p p
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(a2 Q. Q (]
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
5 5 10 80 20 20 60 9 60
6 6 11 95 23 20 60 9 60
7 64 11,5 100 26 20 60 9 60
8 8 13,5 135 32 18 54 9 60
9 95 155 165 38 18 54 9 60
10 10 16 180 40 17 51 9 60
12 12 18 210 45 16 48 9 60
13 12,7 19 230 50 15 45 9 60
14 14 20,5 240 56 14 42 9 60
16 16 23 290 63 14 42 9 60
18 18 25 320 70 12 36 9 60
19 191 26 320 76 12 36 9 60
20 20 27 340 80 12 36 9 60
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ARMORVIN TOTAL PU OIL TPHF 912873 @@

Tubo flexivel totalmente em PU com reforco de Hose totally made of PU with steel spiral
espiral em aco para succdo e fornecimento de reinforcement for suction and delivery of abrasive
materiais abrasivos, liquidos, 6leos e produtos materials, liquids, oils and fatty foodstuffs.
alimentares gordos.

SUPERFICIE LISA 22 22 920 240 9E|€Y 0w Tw O 9=
AXAAAK 35 Z=2c2F5228 5823326
SMOOTH SURFACE IR Y- I I AR A -
= == &= = << ¥%a|ca =S¥ of
oo ooz < = >3 = g o3
FLEXIBILIDADE zz zz|J |2 Eolw? |w? e =
I ee e ¢ @ oZ|eg °eE z S
FLEXIBILITY 42 2E 22 =
R ) cw 9283 g
QQ RESISTENCIA A ABRASAO K < g |z g
=<2%)  ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g¢/m | mm | bar | bar (mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 559C +90°C 20 205 285 410 80 7 21 9 30
TEMPERATURE RANGE 25 253 335 520 100 7 21 9 30
RESISTENCIA QUIMICA t3bela PU 30 30 388 620 120 7 21 9 30
35 352 436 750 135 6 18 8 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % *K 38 381 46,7 800 140 6 18 8 30
CRUSHING RESISTANCE 40 405 499 900 160 6 18 8 30
RESISTENCIA AO OZONO NN 45 452 54 1040 180 6 18 8 30
OZONE RESISTANCE 50 51 60,4 1160 200 6 18 8 30
60 60 70 1440 240 6 18 8 30
SEM FTALATOS
@ TPHF % % % % % 63 63 73,4 1560 280 5 15 8 30
< PHTHALATE FREE 70 70,4 80 1650 300 5 15 8 30
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 75 Tea @ 170 2 o s 7 ol
05 REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 76 76 8 1750 330 5 15 7 30
oA SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 80 80 90 1860 340 4 12 7 30
EU/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 100 101 1144 3350 400 3 9 7 130

Espiral em aco
Steel spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referencia.
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas.




Espirais LUISIANA 32 AMERICA FLEX 48
LUISIANA ANTISTATICO 33 AMERICA OIL 49
LUISIANA OL SUPERELASTIC 34 AMERICA OIL ANTISTATICO RIC. 50
LUISIANA OM 35 AGRONEVADA OM 51
LUISIANA OM SUPERELASTIC 36 COLORADO SUPERELASTIC 52
LUISIANA SUPERELASTIC 37 SHARK HOSE 53
LUISIANA PU ANTISTATICO 38 SEPTICFLEX 54
FLORIDA 39 GUAINA VINILFLEX N 55
NEVADA PHF 40 IDRO POOL 56
NEVADA WINE HOSE SE LIGHT 41 IDROPOOL MARINE WASTE 57
ARIZONA SUPERELASTIC 42 QUADRAPOOL HAYCLOR 58
SUPER ARIZONA PU 43 BONZAI BUNA 59
ARIZONA ARTIC 44 BONZAI SUPERELASTIC 60
ARIZONA EXTREME ELASTIC 45 BONZAI PU ANTISTATIC 61
MEDIUM 46 INDUSTRIAL NO ABRASION 62
ALABAMA 47
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(Ontinental

LUISIANA 911020 @@

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC PVC hose with rigid PVC spiral, for delivery and
rigido, para fornecimento e succao de liquidos suction of food liquids.
alimentares.

i 222000l O0n <wn|O =
e Lo ¥xx%%x 3:3°2°85795:3°43:4 33 2§
SMOOTH SURFACE Sz E0EoccE 3 ¢ 5¥ <3 o2
553505 z % 2/ S us 22 >g/ 84
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e E A9 a5 &
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@Q RESISTENCIA A ABRASAQ * K % % g € | S
<222 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g¢/m | mm | bar | bar [mH,0] m
INTERVALO DE TEMPERATURAS -5°C +60°C 19 19 24,6 250 70 8 24 50
TEMPERATURE RANGE 200 20 262 275 75 8 24 50
) N ) 25 25 316 330 120 8 24 50
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 30 30 37 420 140 7 21 50
£V CHEMICAL RESISTANCE 32 32 392 460 150 7 21 50
R 35 35 41,8 500 160 7 21 50
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO ——, 40 403 476 610 180 65 195 =0
CRUSHING RESISTANCE 45 45 524 670 200 6 18 50
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM g? 55103 gg’g :18 Z(s) i; 12? gg
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE : : ' :
60 60 69 970 270 5 15 50

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 63 63 71,2 1040 290 15
65 65 74 1050 300 12

5
4
70 70 792 1200 320 4 12
75 75 852 1380 350 4 12
76 76 86 1380 350 4 12
80 802 90,8 1560 360 3,5 10,5
90 90 100,4 1800 430 3,5 10,5
. 100 100 112 2160 480 3,5 10,5
A% g bt 102 102,3 114,9 2160 480 3,5 10,5
| 120 121 133,4 2800 680 3 9

125 125 137,4 3130 730 3 9
150 150 164,4 4250 810 25 7,5
200 200 218 6400 900 2 6
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All technical specifications contained herein are provided for reference » Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For furtiér details regarding our products’ specifications, please - Para mais detalhes sobre as especificaces dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
efer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative + dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas



(Ontinental

LUISIANA ANTISTATICO 911046 @@

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC PVC hose with PVC rigid spiral and a copper strand
rigido e uma tranca de cobre para capacidade for antistatic rendering, for delivery and suction of
antiestatica, para fornecimento e succao de food liquids.

liquidos alimentares.

SUPERFICIE LISA X K K K K zzg;gggqggéggaggggggg
SMOOTH SURFACE 222225292 8|2c|zg R &2 =2
SE £ g TE ST EE S8 T2 08
228|222 o =2 5 Vg g $ 2=
[F] o =
FLEXIBILIDADE —_— Sslssle |e 2z cg ocg =3
FLEXIBILITY w80 29 <
w (%] o wv D (=4
_ . _ Saluz va 2
Q RESISTENCIA A ABRASAO K KK < g |z 3
=229 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS -5°C +60°C 25 25 31,6 340 120 8 24 8 50
TEMPERATURE RANGE 30 30 37 420 140 7 21 8 50
) . ) 32 32 392 460 150 7 21 8 50
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 35 35 422 500 160 7 21 8 50
CHEMICAL RESISTANCE 40 40 476 610 180 65 195 8 50
A 45 45 524 670 200 6 18 8 50
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO -~ 50 50 582 &0 220 55 165 & 50
CRUSHING RESISTANCE 51 51 592 810 220 55 165 8 50
ANTIESTATICO Resistencia trendill 60 60 684 970 270 5 15 8 50
l‘ esistencia trendrlla 63 63,5 71,5 1040 290 5 15 8 50
@ ANTISTATIC 0,075 OHM/m 70 70 792 1200 320 4 12 8 50
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 75 75 854 1380 350 4 12 8 50
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 80 8 90,6 1560 360 3,5 105 8 25
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 90 90 1004 1850 430 35 105 & 25
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 100 100 112 2160 480 3,5 105 8 25
150 150 165 4250 810 25 75 6 25

Espiral em PVC

PVC spiral il {r[ '“I’ .1 [T”1]| |

Fio de Cobre
Copper strand

s = All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 33
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

Lo refer.to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative - dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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LUISIANA OL SUPERELASTIC 911187 @
Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido, PVC hose with PVC rigid spiral, for delivery and
para fornecimento e succao de liquidos. suction of liquids.

SUPERFICIE LISA 22 232 28 248/2E/£Y Qv v o=s|2E
¥* 3 ¥k ¥k K 2222 Z2Z- 20085 322235223326
SMOOTH SURFACE SESE e Ude *EZEI ¥ EYIT o2
5855 =z % z2 Sz 22>2 34
FLEXIBILIDADE zzlzz 3 |9 EolwZiw2 oz
kKKK 0O °0° - CZIo¥|oE z 8
FLEXIBILITY w912 €22 =
- ; oB 332 13 g
QQ RESISTENCIA A ABRASAO K < g |¢& e
<227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g¢/m | mm | bar | bar (mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 25oC +55°C 38 38 45 480 115 3 9 7 50
TEMPERATURE RANGE 40 40 47,2 530 120 3 9 7 50
) i ) 45 45 522 580 130 25 9 75 50
iQ) RESISTENCIA QUIMICA la PV 50 50 58 700 150 2 9 6 50
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * %
CRUSHING RESISTANCE

Espiral em PVC
PVC spiral

PvC

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referencia.
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
Ei=g, «refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas.



(Ontinental

LUISIANA OM 911067 @@

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC PVC hose with PVC rigid spiral, for delivery and
rigido, para fornecimento e succao de liquidos suction of food liquids. Light duty version.
alimentares. Versao para aplicacoes leves.

SUPERFICIE LISA 22 22 20 20|92 £Y9 0 uv fwu O 9L
XkkK* 3232 Z=25205%522%35823¢:26
SMOOTH SURFACE S ZS|Ee|lEQ|leg R 2e|lEe >
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5glcg z X% Bz hgEg S S =
FLEXIBILIDADE ** K K §§ §§ - - ag gé EE =
FLEXIBILITY 22 2k 29 ="
w wn wv D [=4
. i - So g3 o <
QQ RESISTENCIA A ABRASAO KK < g |z g
<222 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g¢/m | mm | bar | bar (mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS -5°C +60°C 19 19 23,6 190 65 6 18 50
TEMPERATURE RANGE 20 20 249 210 110 65 19,5 50
i - ) 20,8 20,8 258 230 110 6,5 19,5 50
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 25 25 297 250 140 65 195 50
CHEMICAL RESISTANCE 295 295 345 300 175 6 18 50
N 30 30 35 330 175 6 18 50
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % 32 32 372 350 180 6 18 =
CRUSHING RESISTANCE 35 35 404 400 195 6 18 50
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM Zg 33 4;;)6 j:g 28 565 11685 20
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE : ,

45 45 52 640 255 55 16,5
50 50 585 760 275 5 15
51 51,3 595 760 280 5 15
55 55 63,6 860 310 4,5 13,5
60 60 68,4 900 330 4 12
63 63 71,2 970 350 4 12
65 65 73,2 1030 360 4 12

3

3

3

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

70 70 79 1125 450
75 75 84,4 1200 500
80 80 89,4 1450 550

CO 00 0O 00O CO 00 00O CO 0O 00 00 0O 0 00 00 00 00 00 00 0 =
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o

Espiral em PVC
PVC spiral

PvC

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referencia. 35
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
# refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas.



(Ontinental
LUISIANA OM SUPERELASTIC 911076 @

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido, PVC hose with PVC rigid spiral, for delivery and
para fornecimento e succao de liquidos. Versao suction of liquids. Light duty version.
para aplicacoes leves.

SUPERFICIE LISA 22 232/2a8/ 249 2 £Y9 Qv v o2
¥* 3k ¥ ¥k Kk zzzzé—éomw%ggmgﬂegg'ﬁ
SMOOTH SURFACE S 5 = B Lg|CT|ES ¥ E2| <O >
= = 2 <glue|2a >z 8
59/ cgo z ¥ € hg g "S54
FLEXIBILIDADE X KK 2212215 g S2|8Z|82 e 3
FLEXIBILITY wo Qx| QY ="
w (%] < wv D [=3
) i . Sao 13yl <
@ RESISTENCIA A ABRASAO KK < g g S
=227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar j/m H,0] m
INTERVALO DE TEMPERATURAS
@ 25°C +55°(C 20 20 249 210 80 55 165 50
TEMPERATURE RANGE 25 25 29,7 250 100 5 15 50
, - ) 30 30 35 330 120 45 135 50
W RESISTENCIA QUIMICA
tabela PVC 32 32 372 350 130 4 12 50
CHEMICAL RESISTANCE 35 35 40,4 400 140 4 12 50
) 38 38 43,6 430 150 3,5 10,5 50
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % 40 40 46 480 160 35 105 ="
CRUSHING RESISTANCE 45 45 52 640 180 3 9 50

50 50 58,2 760 200 3 9
51 51 595 760 205 3 9
55 55 63,6 860 220 3 9
60 60 684 900 240 25 7,5
63 63 71,2 970 250 25 7,5
65 65 73,2 1030 260 25 7,5
70 70 79 1125 280 2 6
75 75 84,4 1200 300 2 6

PVC 80 80 89,4 1450 320 2 6
90 90 101,8 1850 360 2 6
100 100 112,2 2200 400 1,5 3,5
' 3 i 110 110 122 2500 440 1,5 3,5
120 120 133,4 2800 500 1,5 3,5

£ Nie) Wi o)W« N )Nie) Wile) Wi« i)Wk e) Wi o)W ¢)Wile) Wi o)W o )W) Wi o) Wi o) Wi o)W c) e
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| e Espiral em PVC
PVC spiral
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All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
Ji{)urposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
«Tefer to the relevant products” data sheets or contact your sales representative - dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas



(Ontinental

LUISIANA SUPERELASTIC 911022 @@

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido, PVC hose with rigid PVC spiral, for suction and
para succao e fornecimento de sélidos e liquidos. delivery of solids and liquids.

SUPERFICIE LISA 22 232/2a8/ 249 2 £Y9 Qv v o2
¥* 3 3 ¥k Kk zzzzé—éoﬂw%ggmgﬂegg'ﬁ
SMOOTH SURFACE ££ 22 e 3222 22z 2 2 g
== == £ - << ¥%a|ca =S¥ of
So|colz x 2 ZE A5 2 < S =
FLEXIBILIDADE KKK K §§ éi s - ag gé gé =
FLEXIBILITY 222 29 ="

w wn wv D [=3

) i . Sao 13yl <

@ RESISTENCIA A ABRASAO —_— < |z |z 3

<2227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar j/m H,0] m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS 25°C +55°C 19 19 246 250 60 65 19,5 50
TEMPERATURE RANGE 20 20 262 275 65 65 19,5 50
A - ) 25 25 31,6 330 100 65 19,5 50
W RESISTENCIA QUIMICA

Q tabela PVC 30 30 37 420 125 55 165 50
CHEMICAL RESISTANCE 32 32 392 460 135 55 16,5 50
. 35 35 41,8 500 145 5 15 50
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % % 38 38 454 550 155 45 135 =
CRUSHING RESISTANCE 40 40 478 610 160 4,5 135 50

45 45 52,8 670 180 4 12
50 50 582 810 200 3,5 105
51 51,3 595 810 225 3,5 10,5
55 55 63,6 860 225 3,5 10,5
60 60 69 970 245 3,5 10,5
63 63 71,2 1040 260 3,5 10,5
70 70 79 1200 290 3,5 10,5
75 75 854 1380 315 25 7,5
76 76 86 1380 320 25 7,5
80 80,2 90,8 1560 325 25 7,5
90 90 100,4 1800 390 25 7,5
100 100 112 2160 430 25 7,5
102 102,3 113,9 2200 430 25 7,5
110 110 122 2400 480 25 75
120 120 132,4 2850 610 25 75
125 125 137,6 3130 660 2 6
127 127 140,6 3130 670
150 150 164,4 4250 730
152 152,4 167,2 4250 750
200 200 218,2 6400 810
204 203,2 221,2 6400 810

Espiral em PVC
PVC spiral
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All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 37
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas



(Ontinental
LUISIANA PU ANTISTATICO

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido,
subcamada em PU e fio de cobre para capacidade
antiestatica. Adequado para transportar e carregar
materiais abrasivos e granulares.

o11184 OB

PVC hose with rigid PVC spiral, PU underlayer and
copper strand for antistatic rendering. Suitable
for conveying and carrying abrasive and granular
materials.

$ z;\JAIZ)EgTFLCISEULIQIi:CE ¥* ¥ ¥ ¥k ¥k
@ o * %
.
ewptRAaTRE RANGE 10°C +60°C
zillj\TIE/'t\lflgEgl;iT,\::\f?E tabela PU
D oo meammne %K *

Resistencia trencilla
0,075 OHM/m

ANTIESTATICO
ANTISTATIC

ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

Espiral em PVC
PVC spiral

PU

Fio de Cobre
Copper strand
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inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
30 30,5 37,5 450 150 5 15 7 30
38 38 45 500 190 5 15 7 30
40 40 48 630 200 5 15 7 30
50 50 59 900 250 4 12 7 30
60 60,5 70,5 1100 300 4 12 7 30
70 70,5 81 1200 350 4 12 7 30
76 76,2 87,2 1400 375 3,5 10,5 7 30
80 80 91 1500 400 3,5 10,5 7 30
90 90 101 1750 450 3,5 10,5 7 30
100 100 111 2000 500 3 9 7 30
150 150 166 4100 900 3 9 6 30

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referencia.
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

@ refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas



(Ontinental
FLORIDA

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido,
para fornecimento e succao de liquidos.

911021

PLoO®

PVC hose with PVC rigid spiral, for delivery and
suction of liquids.

SUPERFICIE LISA

$ SMOOTH SURFACE 3 K
FLEXIBILIDADE
@ FLEXIBILITY * % *
a RESISTENCIA A ABRASAO
Ev; ABRASION RESISTANCE K
INTERVALO DE TEMPERATURAS o o
- +
TEMPERATURE RANGE 5°C +60°C
RESISTENCIA QUIMICA la PV
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
% CRUSHING RESISTANCE * % *
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

PVC

Espiral em PVC
PVC spiral
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222729298858 24 243388
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inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
16 16 204 175 90 65 195 6 30
200 20 249 210 110 65 195 6 25
25 25 29,7 250 140 6,5 195 6 25
30 30 35 330 175 6 18 6 25
32 32 37,2 350 180 6 18 6 25
35 35 40,4 400 195 6 18 6 25
38 38 43,6 430 210 6 18 6 25
40 40 46 480 220 55 16,5 6 25
45 45 52 640 255 55 16,5 6 25
50 50 584 760 275 55 165 6 25
55 55 638 860 310 55 165 6 25
60 60 684 900 330 4 12 6 25
63 63 71,2 970 350 4 12 6 25
70 70 79 1125 450 3 9 6 25
75 75 84,4 1200 500 3 9 6 25
80 80 894 1450 550 3 9 6 25
90 90 101,8 1850 630 3 9 6 25
100 100 112,2 2200 700 2 6 6 25
110 110 122 2400 770 2 6 6 25
120 121 133,4 2800 840 2 6 4 25

- All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
& purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificaces dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative - dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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(Ontinental

NEVADA PHF 911277 @

Tubo flexivel em PVC-PHF com espiral em PVCrigido, PVC-PHF hose with PVC rigid spiral, for heavy duty
para aplicacdes pesadas na industria vinicola, para use in the wine industry, for suction and delivery
succao e fornecimento de produtos alimentares of liquid foodstuffs and alcohol up to 20% proof.
liquidos e alcool até 20% de grau alcodlico.

102 102 117 3300 700
110 110 125,6 3450 800
120 120 136 3600 900
125 125 140,6 4200 980
150 150 170 6300 1350
200 200 224 8500 1800

$SUPERF[CIELISA KKK K gggggg %gga—: §£ g& SR ggg;
SMOOTH SURFACE ZZ 22 29/2% 22|28z 28/ 82 <=2
=== &= = o< ¥a oa = % 24
2828z |8 | Flzg|fg e $52
@ FLEXIBILIDADE * %k K e N Q o2Z|0 5 = E =]
FLEXIBILITY 222 29 ="
ENCIA 2 A °o®8 52 183 =
@ RESISTENCIA A ABRASAO K K K < & |a 3
%227  ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS 5°C +60°C 25 25 326 400 175 8 24 9 50
TEMPERATURE RANGE 30 30 375 500 210 8 24 9 50
) i ) 32 32 396 520 220 8 24 9 50
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 35 35 425 600 240 8 24 9 50
BY  CHEMICAL RESISTANCE 38 38 46,4 700 250 8 24 9 50
i 40 40 49 750 260 8 24 9 50
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO K K K K 45 45 54 900 290 8 =i 9 50
CRUSHING RESISTANCE 50 50 59 1000 325 8 24 9 50
O ALATOS 60 60 71 1450 380 7 21 9 50
& PHF % 3% 3 % 3% 63 63 75 1670 400 7 21 9 50
~=r  O-PHTHALATE FREE 70 70 82 1800 450 6 18 9 50
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM /5 755 875 1900 490 6 18 9 30
@ 05 REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 80 80 93 2200 530 5 15 9 50
—__ SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 0 90 104 248 600 5 15 9 30
FDA  Eu/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 100 100 116 3300 700 4 12 9 30
4 9
4 9
4 9
4 9
3 9
2 9

Espiral em PVC
PVC spiral

PVC-PHF

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas




(Ontinental
NEVADA WINE HOSE SE LIGHT 911328 @

Tubo flexivel em PVC transparente leve com Light weight transparent PVC hose with red rigid
espiral em PVC rigido vermelha, superficie interior PVC spiral, smooth inner and outer surface for
e exterior lisa para aplicacdes na industria vinicola. applications in the wine industry.

SUPERFICIE LISA 22 22 20 20|92 £Y9 0 uv fwu O 9L
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°os8 £ 53 g
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&h * KK $ & | S
=<2%7  ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 5°C +60°C 40 40 478 610 180 6 18 7 25
TEMPERATURE RANGE 50 50 582 810 220 45 135 7 25
) - - 70 70 792 1200 320 35 105 7 25
fi RESISTENCIA QUIMICA I3 PV
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
¥* ¥ ¥
CRUSHING RESISTANCE
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

PvC

Espiral em PVC
PVC spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 41
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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ARIZONA SUPERELASTIC 911075 @

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido, PVC hose with rigid PVC spiral, for suction and
para succao e fornecimento de liquidos, sistemas delivery of liquids, irrigation systems, cleaning
de irrigacdo, saneamento e fossas. sewage drains and cesspits.

SUPERFICIE LISA 22 22 20 20|92 £Y9 90 uv Lwu O 9L
XK kKk 3 :3Z2=25 1255229858 23z26
SMOOTH SURFACE SSsS @ fg Rz 5¢¥ <302
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FLEXIBILITY w9 1S €22 =
oB|AZ A2 &
RESISTENCIA A ABRASAO g o & 3
= * * x g g & S
<2227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS
250C +55°C 25 25 348 500 100 7 21 50
TEMPERATURE RANGE 32 32 414 580 130 6 18 50
A . ) 38 382 47,6 700 150 6 18 50
W RESISTENCIA QUIMICA
Q tabela PVC 40 40 494 740 160 6 18 50
CHEMICAL RESISTANCE 45 45 55 900 180 55 16,5 50
. 50 50 61 1050 200 5 15 50
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO KK K 51 508 618 1050 200 5 15 =
CRUSHING RESISTANCE 60 60 71,2 1250 240 4,5 135 50

63 63,5 74,5 1390 250 4,5 13,5

70 70 82 1650 280 4 12

S 75 75 872 1700 300 4 12
76 76,2 884 1700 300 4 12
80 80 92,6 1850 320 3,5 10,5
89 88,9 102,5 2250 360 3,5 10,5
90 90 103,4 2250 360 3,5 10,5
100 100 114,6 2700 400 3 9
102 101,6 116,2 2700 400 3 9
110 110 125 3100 440 3 9
120 120 136,4 3600 480 25 7,5
125 1255 142 3900 500 25 7,55
127 127 143,6 3900 510 2,5 7,5
130 130 147 4100 520 25 7,5
133 133 150 4200 535 25 7,5
140 140 157,4 4550 560 2 6
150 150 168 5000 600 2 6
152 152,4 170,4 5000 610 2 6
160 160 178,8 5600 640 2 6
200 200 226 9500 800 1,5 4,5
204 203,2 229 9500 800 1,5 4,5
Espiral em PVC 250 250 279 13500 1000 1,5 4,5
PVC spiral 254 254 283 13500 1000 1,5 4,5
304 304,8 335,8 18000 1200 1,5 4,5

Espiral em PVC
PVC spiral
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w
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i All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia

/ purposes only. For further details regarding our products” specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
/ refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative - dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
i
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SUPER ARIZONA PU 911074 @

Tubo flexivel em PVC com forro em PU e espiral PVC hose with PU lining and PVC rigid spiral for

em PVC rigido para descarga e transporte de discharge and transport of abrasive materials.
materiais abrasivos.

i =242 00 O <YV On©n <n| O o T
SRR ¥*%x%x 5333522309552 °5858355 3§
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RESISTENCIA A ABRASAO < @ @ S

[='4 Q (=9 o

Eﬁb ABRASION RESISTANCE * kK

inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS ‘25°C +55°C 32 32 40,8 600 130 6 18 9 50
TEMPERATURE RANGE 38 38 47 700 150 6 18 9 50
) - - 45 45 55 900 180 5 15 9 50
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 51 508 612 1050 200 5 15 9 50
CHEMICAL RESISTANCE 63 63,5 745 1390 250 4 12 9 50
. 76 762 896 1900 300 4 12 9 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO KK K K 89 889 1041 2250 360 3 9 s 30
CRUSHING RESISTANCE 102 101,6 119 3100 400 3 9 9 30
RESISTENCIA A MICRO-ORGANISMOS 127 127 = 146 4450 510 2,5 7,5 ? 20
* ¥k ¥k ¥k ¥k 152 152,4 174,4 6000 610 2 6 9 20

MICROORGANISMS RESISTANCE

PvC S
PU

Espiral em PVC
PVC spiral

Espiral em PU
PU spiral

0 All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacbes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia. 43
purposes only. For further details regarding our products” specifications, please + Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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Tubo flexivel em PVC maledvel com espiral Soft PVC hose with rigid PVC spiral, suitable for
em PVC rigido, adequado para uso em climas use in particularly cold climates, for delivery and
particularmente frios, para fornecimento e succdao suction of liquids.

de liquidos.

— — 3 - [V, . . -
I 3232928228 S4% 8 S 2E
SMOOTH SURFACE 3k K Z 22|z 29|82 2oz e T2 =Y
= = S w < a a Y &
o o ; =4 ) o <>Z =
b4 b4 % b4 Z =
e S £ 2% 2E S
FLEXIBILITY kil S22 29 -
w < jun]
) = o
ABRASION RESISTANCE * % %
-40°C +45°C 51 50,8 61,8 1100 165 3 9 9 30
TEMPERATURE RANGE 63 63,5 755 1450 205 3 9 9 30
76 76,2 89,2 1800 260 3 9 9 30
tabela PVC OIL 80 80 94 1900 280 3 9 9 30
CHEMICAL RESISTANCE 89 89 103 2250 300 25 75 9 30
102 101,6 117 2800 330 2 6 9 30
o % ¥ 110 110 126,4 3400 360 15 45 9 20
CRUSHING RESISTANCE 127 127 144 4000 420 1 3 9 20
152 152,4 170 5000 510 1 3 9 20

PVC spiral

PVC spiral

« All technical specifications contained herein are provided for reference -
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +
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Tubo flexivel em PVC maledvel com espiral
em PVC rigido, adequado para uso em climas
particularmente frios, para fornecimento e succao
de liquidos.

SMOOTH SURFACE ¥* ¥ ¥ ¥
FLEXIBILITY 3 ¥ ¥ ¥ ¥k
ABRASION RESISTANCE ¥* % %k
TEMPERATURE RANGE -40°C +55°C
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC

¥* 3% % X

CRUSHING RESISTANCE

PVC spiral

PVC spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference -
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «

Soft PVC hose with rigid PVC spiral, suitable for
use in particularly cold climates, for delivery and
suction of liquids.

@ NOMINAL

o NOMINAL
o I.D.
o 0.D.

50 50 60,5
51 50,8 61,8

60 60 71,2
63,5 63,5 75,5
70 70 82
76 76,2 888
80 80 93

89 889 102,9
102 101,6 116,6
110 110 125
127 127 1436
152 152,4 170,4
160 160 179
204 203,2 229,2

WEIGHT

1050
1050
1250
1390
1650
1700
1850
2250
2700
3100
3900
5000
5600
9500

BENDING RADIUS

175
175
210
220
245
260
280
310
350
385
445
525
560
700

WORKING PRESS.
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BURSTING PRESS.
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VACUUM

COIL LENGTH

50
50
50
50
50
30
30
30
30
30
20
20
20
20
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MEDIUM 911117 @

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido. PVC hose with PVC rigid spiral. Used for suction
Utilizado para a succao e fornecimento de liquidos, and delivery of liquids, irrigation systems, and
sistemas de irrigacdo e limpeza de saneamento e cleaning sewage drains and cesspits.

fossas.
SUPERFICIE LISA 222 20|20 9/ SLQ/0uwW T O ST
(N xxxx 5335322257553 28:54353 2S¢
SMOOTH SURFACE SS =SS U®de O Eg ¥ EE LT o3
5555z % T e hgyEg  f2H
FLEXIBILIDADE 2212215 g S2 82 482 =3
* * * * “ 5 o X o G )
FLEXIBILITY 42 2% 32 =
w v wv D (=4
) i . Sao 13yl <
i '; RESISTENCIA A ABRASAO * % % < o & 3
=257 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS 25°C +55°C 51 50,8 61 960 200 45 13,5 9 30
TEMPERATURE RANGE 63 63,5 75,5 1300 250 4 12 9 30
, - - 76 762 884 1700 300 3,5 105 9 30
i RESISTENCIA QUIMICA
Q tabela PVC 80 80 93 1750 320 3,5 105 9 30
CHEMICAL RESISTANCE 90 90 103,4 2150 360 3 9 9 30
N 102 101,6 116,2 2600 400 3 9 9 30
% RES'SLIE'\':‘C”':EAIOTE:N’V‘AEGAMENTO * % ¥ K 110 110,5 1255 3000 440 27 8 9 20
CRUSHING RESISTANC 120 120 136 3400 480 2,5 7 9 20
127 127 143,6 3800 500 23 7 9 20
133 133 150 4000 530 2 6 9 20
152 152,4 170,4 4700 600 1,8 55 9 20
160 160 178,8 5300 650 1,5 45 9 -
204 203,2 229,2 9400 800 13 4 9 -

PvC

Espiral em PVC
PVC spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference « To spec nicas aqui co
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please talh

refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevar pre

DAla f\ﬂ‘} de referéncia
as fichas técnicas
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ALABAMA

Tubo flexivel em PVC com espiral retangular em
PVCrigido, para succao e fornecimento de liquidos,
sistemas de irrigacdo e limpeza de saneamento e
fossas.

911194

®®

PVC hose with rectangular rigid PVC spiral, for
suction and delivery of liquids, irrigation systems,
and cleaning sewage drains and cesspits.

SUPERFICIE LISA

$ SMOOTH SURFACE 3* ¥k ¥k ¥ ¥k
@ ‘oo I
) e -
e et 25°C+55°C
AL REs e tabela PVC
(= N

Espiral em PVC
PVC spiral

PVC

Espiral em PVC
PVC spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
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Sz E Ee " Ezg¥a5a$Z 98
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w0y ©Own g v
oz i< o < ¢ =
w wn wv D (=3
Saluz va <
< x [« o
[«4 Q. Q (]
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
51 50,8 588 850 220 5 15 9 50
63 63 71,4 1150 250 4 12 9 50
76 76,2 85,2 1450 330 4 12 9 30
80 80 89,6 1600 350 4 12 9 30
90 90 100 2000 400 3 9 9 30
102 101,6 111,6 2200 430 3 9 9 30
110 110 121,4 2700 480 2,5 7,5 9 20
120 120 131,6 2950 520 2,5 7,5 9 20
127 127 139 3200 550 2,5 7,5 9 20
133 133 146 3400 600 2 6 9 -
152 152,4 166,4 4300 700 2 6 9 -
160 160 175 4550 800 2 6 9 -
203 203,2 223,2 8500 900 1,5 4,5 9 =
Slineny 4 s P
47

purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
/ refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
i
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Tubo flexivel e mistura especialmente modificada Special modified mixture PVC hose with rigid PVC
de PVC com espiral em PVC rigido, para succao e spiral for suction and delivery of liquids, irrigation,
fornecimento de liquidos, irrigacdo, limpeza de cleaning of sewers and cesspits.

esgotos e fossas.

— — 3 = [V, . . -
2232828 Iz 8 SR R S 2E
SMOOTH SURFACE 3k K Z 22|z 29|82 2oz e T2 =Y
= = S w < a a Y &
o o = =4 < =
- z 9 g g > -
® °. Z 2g|2E S
FLEXIBILITY kil S22 29 -
w o jun]
) = o
ABRASION RESISTANCE * %
-40°C +45°C 51 50,8 59,6 850 160 3 9 8 50
TEMPERATURE RANGE 63 63,5 73,5 1100 200 3 9 8 50
76 76,2 87,2 1500 250 3 9 8 30
tabela PVC 8 80 91 1650 270 3 9 8 30
CHEMICAL RESISTANCE 90 88,9 999 1900 290 2 6 8 30
102 101,6 113,6 2300 330 2 6 7 30
* % K K 127 127 141 3300 410 2 6 7 20
CRUSHING RESISTANCE 152 152,4 167,4 4300 500 2 6 7 20

PVC spiral
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All technical specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please «
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +



(Ontinental %

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVCrigido e PVC hose with rigid PVC spiral and smooth interior,
interior liso, para succao e fornecimento de 6leos  for suction and delivery of industrial oils.
industriais.

— — 3 - [V, . . -
232|228 /29|3x|25/8¥ 2483 2K
SMOOTH SURFACE * Z 22|z 29|82 2oz e T2 =Y
= = S w < a a Y &
o o ; =4 ) o <>Z =
b4 b4 % b4 Z =
e e w Z 2g|2E S
FLEXIBILITY ** % S22 29 -
w < jun]
) = o
ABRASION RESISTANCE * % %
220°C +55°C 25 25 34 480 90 6 18 9 50
TEMPERATURE RANGE 32 32 414 580 115 5 15 9 50
33 38 476 680 135 5 15 9 50
tabela PVC OIL 51 50,8 61,2 1050 175 4,5 13,5 9 50
CHEMICAL RESISTANCE 63 63,5 755 1390 220 4 12 9 50
76 762 89 1700 270 35 1055 9 50
* % K 102 101,6 116,4 2700 360 25 75 9 30
CRUSHING RESISTANCE 152 152,4 170,4 5000 530 15 45 9 30

LR R Yy

PVC spiral

AL W T

A\

L1

All technjgal specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
“ refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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Tubo flexivel em PVC flexivel resistente a 6leos PVC hose made with oil and fat resistant flexible
e gorduras, reforcado com espiral em PVC rigido, PVC reinforced with rigid PVC spiral, smooth
com interior liso e tranca de cobre para capacidade interior and copper strand for antistatic rendering,
antiestatica, para succao e fornecimento de 6leos for suction and delivery of industrial oils.
industriais.

- — : - [V, . . -
2132|2928/ 28/84H|2K8S8 2F
SMOOTH SURFACE * % % AEE N R A I I IR AR
= = c < g a a - &
o o = & ) o <>Z 4
z z % b4 Z =
® oW £ 2% JOF S
FLEXIBILITY ** % S22 29 -
L Q 2
) 2 )
ABRASION RESISTANCE * %%
220°C +55°C 25 25 34 530 9 6 18 9 50
TEMPERATURE RANGE 32 32 414 630 115 5 15 9 50
38 38 476 730 135 5 15 9 50
tabela PVC OIL 51 50,8 612 1100 175 45 135 9 50
CHEMICAL RESISTANCE 63 635 755 1440 220 4 12 9 50
76 762 882 1800 270 35 105 9 50
22k 102 101,6 116,2 2750 360 25 75 9 30
CRUSHING RESISTANCE 152 152,4 170,4 5050 530 15 45 9 30
Resistencia trencilla
ANTISTATIC 0,075 OHM/m
PVC spiral

\\

—

Copper strand covering

Copper strand

All technjgal specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
“ refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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AGRONEVADA OM 911298 @

Tubo flexivel em PVC de qualidade alimentar Food quality PVC hose with rigid PVC spiral and
com espiral em PVC rigido e fita de identificacdo vyellow identification strip, for suction and delivery
amarela, para succdo e fornecimento de soélidos of solids and liquids.

e liquidos.

i =242 00 O <YV On©n <n| O S T
SUPERFICIE LISA KKK ;;;;Zgzgmggggﬁgﬁagos
SMOOTH SURFACE SSIZS|E & Cg EQ e Exlx2|S2z
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FLEXIBILIDADE zzlzz|g g 52wz 52 e =
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FLEXIBILITY wol2x 2y =
e E A QxS [
o - S g3 g <
q; RESISTENCIA A ABRASAO T < g g 3
=229 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g¢/m | mm | bar | bar (mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS -5°C +60°C 50 50 60,6 1050 350 45 135 9 50
TEMPERATURE RANGE 60 60 70,8 1250 420 4 12 9 50
i . - 70 70 82 1600 490 3,55 105 9 50
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 75 75 88 1650 525 35 105 9 50
CHEMICAL RESISTANCE 80 80 93 1750 560 3,5 10,5 9 50
N 90 90 103,4 2150 630 3 9 9 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % % 100 100 113,6 2650 700 3 9 o 30
CRUSHING RESISTANCE 110 110 124,4 2950 800 3 9 9 30
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM gg Eg 114;; Zggg 1807550 2é5 785 Z 28
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE
200 200 226 9500 1400 15 45 9 10

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

PvC

Espiral em PVC
PVC spiral
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All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referencia. 51
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas.
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COLORADO SUPERELASTIC 911034 @

Tubo flexivel em PVC flexivel para aplicacbes Heavy duty flexible PVC hose with rigid PVC
pesadas com espiral em PVC rigido, para succao e spiral, for suction and delivery of liquids, irrigation
fornecimento de liquidos, sistemas de irrigacdo e systems, and cleaning sewage drains and cesspits.
limpeza de saneamento e fossas.

SUPERFICIE LISA 22 22 20 20|92 £Y9 0 uv fwu O 9L
*XkkK%k 2232220055328 5823 26
SMOOTH SURFACE SsS sSs|u ®Lg tTlEg ¥ EE g Z
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FLEXIBILIDADE * % * ssl easl® |® 2z cg SE =3
FLEXIBILITY w2 2% 22 =
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) i . Sao 13yl <
@ RESISTENCIA A ABRASAO _— < & | 3
<2227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 25°C +55°C 51 51,3 62,1 1200 290 7 2 9 30
TEMPERATURE RANGE 63 63,5 765 1700 360 7 21 9 30
) . ) 76 762 89,6 2000 450 6 18 9 30
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 80 80 934 2200 500 6 18 9 30
CHEMICAL RESISTANCE 90 90 103,6 2500 560 6 18 9 30
. 100 100 115 3300 620 45 135 9 30
% RESISTENCIA AD ESMAGAMENTO % 3 ¥k K K 102 102 117 3300 640 4,5 135 9 30
CRUSHING RESISTANCE 110 110 126 3900 800 4,5 135 9 30
127 127 143,8 4200 860 4,5 135 9 30
152 152,4 171,6 5900 1100 25 7,5 9 20
200 200 226 10500 1200 2 6 9 15

Espiral em PVC
PVC spiral

PVC

) All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
/ purposes only. For further details regarding our products” specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
i/ refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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SHARK HOSE 911079 @

Tubo flexivel em PVC transparente com espiralem  Transparent PVC hose with PVC rigid shockproof

PVC rigido a prova de choque, para piscicultura e = spiral for fish farming and carrying fish products.
transporte de produtos de peixe.

SUPERFICIE LISA 22 232/2a8/ 249 2 £Y9 Qv v o2
XX Kk¥% 222 Z-2Zc 2552223582326k
SMOOTH SURFACE S 5 = B Lg|CT|ES ¥ E2| <O >
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S0 00 z = z Al &g £ S
FLEXIBILIDADE * % % 2212215 g S2|8Z|82 =
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RESISTENCIA A ABRASAQ < ¢ | 5]
&h * * K X : & | S
=227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS 25°C +55°C 102 101,6 120 3250 400 25 75 9 20
TEMPERATURE RANGE 152 152,4 175,4 5600 650 2 6 9 20
A - - 203 203,2 230 9200 850 2 6 9 10
W RESISTENCIA QUIMICA
Q tabela PVC 254 254 290 14500 1250 1,5 45 9 10
CHEMICAL RESISTANCE 305 304,8 344819000 - 15 45 9 10
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO 35 356 396 22000 - 12> 37 % 10
407 407 450 28000 - 1 3 9 10
% CRUSHING RESISTANCE R

Espiral em PVC
PVC spiral

PvC

Espiral em PVC
PVC spiral

purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
k

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 53
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SEPTICFLEX 911336 @ & @)

Tubo flexivel muito flexivel resistente a 6leos, Very flexible oil resistant hose reinforced with rigid
reforcado com espiral em PVC rigido e fita de PVC spiral and blue identification strip, flexible
identificacdo azul, flexivel a baixas temperaturas, at low temperature, for suction and delivery of
para succao e fornecimento de sélidos e liquidos. solids and liquids.
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RESISTENCIA A ABRASAO < « & S

R * * * a4 a a o

%227  ABRASION RESISTANCE

inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 130°C +55°C 51 508 596 850 155 2 6 9 50
TEMPERATURE RANGE 63 63,5 735 1100 190 15 45 9 50
76 76,2 87,2 1500 230 1 3 9 50
9 50

CHEMICAL RESISTANCE

RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO

CRUSHING RESISTANCE * %* %

RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC OIL 102 101,6 113,6 2300 305 1 3

Espiral em PVC mald sepncrex 30°C ¢
PVC spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference - Tod
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please + Para
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative + dos p: F 1 Jtos
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Canalizacdo em PVC reforcada com espiral em PVC ducting reinforced with PVC spiral for air,
PVC para ar, fumos, aparas, poeiras, fios téxteis, fumes, chips, powders, textile threads, ventilation
ventilacdo e protecao de cabos. Autoextinguivel and cable protection. Self-extinguishing according

de acordo com a norma UL 94 V2. to UL 94 V2.
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SMOOTH SURFACE * k% % IEEIEE S eg 280z ¢zzsg 2
3 55 2 e 8 Y g o3
z zz 0 22X ST g2z
* ¥ % Kk ° o w £ 222525858

FLEXIBILITY A EEEIEN

8 une 23
ABRASION RESISTANCE * *

-10°C +60°C 8 8 12,1 50 8 2 0,7 5,2 30
TEMPERATURE RANGE 10 10 14,7 70 10 23 07 58 30
12 12 164 75 12 22 07 6 30
tabela PVC 14 14 188 90 14 24 07 6 30
CHEMICAL RESISTANCE 15 15 197 95 15 23 07 6 30
16 16 20,7 100 16 23 07 62 30
* % K 18 18 227 110 18 23 07 65 30
CRUSHING RESISTANCE 19 19 237 120 19 24 07 7 30
o 200 20 247 125 20 23 07 67 30
s s o .5 2 22 77 16 2 28 07 72 30
FLAME RETARDANT 25 25 30,6 180 25 28 08 72 30

28 28 335 210 28 28 08 73 30
30 30 36 230 30 3 08 74 25
32 32 38 240 32 3 08 8 25
35 35 41 280 35 3 08 82 25
38 38 444 310 38 32 08 82 25
40 40 46,6 330 40 33 09 85 25
45 45 51,8 380 45 3,4 09 95 25
50 50 572 430 50 36 09 10 25
60 60 68 560 60 4 09 113 25

PVC spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference - 55
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please «
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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IDRO POOL 911026 @@@

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido PVC hose with PVC rigid spiral for jacuzzis and
para jacuzzis e sistemas de abastecimento e swimming pool supply and recirculation systems
recirculacdo de piscinas, em substituicdo dos as a substitute for common rigid hoses.

tubos rigidos comuns.

. o | . : - (%) 3 Y o T
€ oo sumen xxx*k% 3333292538523 °8:248355 36
SMOOTH SURFACE SS SS9 e T 3 ¥ 523 52
= = ; > X - I > g B —
g 28z & Eoluglw oo
@ FLEXIBILIDADE * %k K e N Q SZ|og|e g gé
FLEXIBILITY w29 & gL =
w (%] wv D [=3
) i . Sao 13yl <
@ RESISTENCIA A ABRASAO KK K < & & 3
=222 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS 5°C +60°C 14 14 202 210 60 7 21 7 30
TEMPERATURE RANGE 15 15 202 180 60 7 21 7 30
] N ) 16 16 20,2 150 65 7 21 7 30
e abelopvc el e e e 7 oa g
20 20 254 250 80 7 21 7 30
N 20 20 255 250 80 7 21 7 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO v~ 205 204 266 290 82 = 1 = 30
CRUSHING RESISTANCE 25 25 321 395 100 7 21 7 30
DIAMETROS CALIBRADOS > 25 322410 1007 21 730
@ Bl 25 25 33 480 100 7 21 7 30
CALIBRATED DIAMETERS 25 25 338 500 100 7 21 7 30
25 25 339 500 100 7 21 7 30
27 27 336 400 110 7 21 7 30
27 27 338 400 110 7 21 7 30
32 31,6 40 600 128 7 21 7 30
40 40 48,1 720 160 6 18 7 30
ﬂ 40 40 485 730 160 6 18 7 30
40 40 50,1 930 160 6 18 7 30
40 40 503 930 160 6 18 7 30
41,5 418 50 760 160 6 18 7 30
42 42 50 785 160 6 18 7 30
43 43 503 680 175 5 15 7 30
50 50,8 60,2 1060 200 5 15 7 30
50 50,8 60,6 1030 200 5 15 7 30
50 50,8 60,8 1030 200 5 15 7 30
50,8 51 63,2 1380 210 5 15 7 30
55 55 633 1000 220 5 15 7 30
65 65 752 1400 260 5 15 7 30

Espiral em PVC

PVC spiral
PVC

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
= refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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IDROPOOL MARINE WASTE 911123 @

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido, PVC hose with rigid PVC spiral, for jacuzzis and
para jacuzzis e sistemas de abastecimento e swimming pool supply and recirculation systems
recirculacdo de piscinas, como alternativa aos as an alternative to common rigid hoses.

tubos rigidos comuns.

SUPERFICIE LISA * % K K K zzz;gggqg;ggggggggg;
SMOOTH SURFACE 222225292 8|2c|zg R &2 =2
SS 23 £ Ee TE S EESE L2 o8
oo ooz < = > 3 = g o3
zz zz| = i olwg wl o o
FLEXIBILIDADE * % % Sslssl® |w 2z cZ cE =
FLEXIBILITY 22 2k 29 ="
R : o8 %283 g
q; RESISTENCIA A ABRASAO KK < g |z g
@v ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g¢/m | mm | bar | bar (mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS -10°C +60°C 16 16 21,8 220 60 7 24 7 30
TEMPERATURE RANGE 19 19 254 280 90 7 21 7 30
_ - - 20 20 264 300 100 7 21 7 30
i RESISTENCIA QUIMICA
Q tabela PVC 25 25 326 460 110 7 21 7 30
CHEMICAL RESISTANCE 35 35 42,4 550 170 6 18 7 30
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO LUE 38 38 456 640 180 6 18 4 30
* ¥k K K 40 40 50,1 930 200 6 18 7 30
CRUSHING RESISTANCE
DIAMETROS CALIBRADOS E/l
CALIBRATED DIAMETERS
SISTEMA DE RESERVATORIO DE AGUAS RESIDUAIS E/l
WASTE WATER TANK SYSTEM

Espiral em PVC

e PVC spiral

parposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

el :
e H‘ "g . All technical specifications contained herein are provided for reference - Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia. 57
- ’{ = refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas.
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QUADRAPOOL HAYCLOR 911209 @@@

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC rigido PVC hose with square section rigid PVC spiral,
com seccdo quadrada, forro em HAYCLOR para HAYCLOR liner for improved resistance to chlorine,
uma melhor resisténcia ao cloro, para succao for suction and delivery of liquids for swimming
e fornecimento de liquidos para sistemas de pool supply and recirculation systems.
abastecimento e recirculacdo de piscinas.

SUPERFICIE LISA 22 22 20 20|92 £Y9 0 uv fwu O 9L
kKKK 3232220235398 58:23¢2h
SMOOTH SURFACE EEEEMQMQQEP<MQ¢|_¢\<U >
[ [= 2 < g ume|2al> g 8 w
ggiggi £ |& Zo 20 o 53
FLEXIBILIDADE -~ §§ gi - - ag gé gé =
FLEXIBILITY 2 2% 2% ="
o® $=2 93 g
RESISTENCIA A ABRASAOQ < & = S
Q@Q ¥* ¥ ¥ ¥ o a a S
<27 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS _50(: +60°C 25 25 32,1 400 100 8 24 7 30/50
TEMPERATURE RANGE 42 42 50,3 750 160 7 21 7 30/50
_ . ) 43 43 50,3 680 170 7 21 7 30/50
W RESISTENCIA QUIMICA
Q tabela PVC 50 50 59 1000 200 6 18 7 30/50
CHEMICAL RESISTANCE 55 55 63,3 1000 220 5 15 7 30/50
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
% CRUSHING RESISTANCE * kK
RESISTENCIA AO CLORO
@ CHLORINE RESISTANCE 10.000 PPM 3 3 % % %
RESISTENCIA AO BOLOR
ASTM G21
@ MOULD RESISTANCE R Kk K

HAYCLOR

Espiral em PVC
PVC PVC spiral

refer foithe relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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BONZAI BUNA 9N1402 @

Tubo flexivel, fabricado com um composto especifico, Flexible hose, made of a specific compound, giving
que oferece uma excelente resisténcia a produtos excellent resistance to chemicals, mineral oils,
quimicos, 6leos minerais e gorduras animais. Interior and animal fats, Smooth inner, reinforced with an
liso, reforcado com uma espiral externa em PVC rigido  external rigid PVC spiral for less drag and longer
para uma menor resisténcia e uma vida Gtil mais longa, life, for suction and delivery of solids and liquids.
para succdo e fornecimento de sélidos e liquidos.

SUPERFICIE LISA 22 22 20 20|92 £Y9 0 uv fwu O 9L
Ak KKK 332225 2F582208=923¢2hk
SMOOTH SURFACE SSss Eeo oo Rz 5¥ <002z
= = < o ael Do = © g
28288:= & Fzglgig Sc2
FLEXIBILIDADE =) Wz | = ==
BILIDAD * K ¥ ¥k caeloae © S uzogg; zZ S
FLEXIBILITY w2 2% 22 =
S 529 & o =
) i . Sao 13yl <
@ RESISTENCIA A ABRASAO * * * é & g S
<2227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 20°C +60°C 40 40 50 740 150 3,5 105 8 50
TEMPERATURE RANGE 51 51 61,8 1050 185 3 9 8 50
) N ) 63 63 75 1400 260 2,5 7,5 8 50
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 76 76 89 1700 310 2 6 8 50
£V CHEMICAL RESISTANCE 80 80 93 1850 325 2 6 8 50
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO 102102 1182700 415 1> 45 8 50
% CRUSHING RESISTANCE * 3k
PVC
—
—
.-;".-'_'
—
..-_"_'-"':":
___._,_,.-
-
Espiral em PVC
PVC spiral ==
o
=
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7 purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
i/ refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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BONZAI SUPERELASTIC 9N1075 @

Tubo flexivel de succdo e fornecimento em PVC Suction and delivery hose in superelastic PVC,
supereldstico, reforcado com uma espiral externa reinforced with an external PVC spiral, for liquids
em PVC, para liquidos e sélidos, processamento and solids, slurry handling, water management

de lamas, gestao hidrica e limpeza de fossas. and cesspit cleaning.

i =22 20l 0Ol <V On| <n O o I
e xxxx 3333222385823 9484 32838
SMOOTH SURFACE S zss|Ee|E g |EFQl2elEx|2ld|EZ

== == £ = << e ca =% 94

°gl2glz x| FlzghgZg TF 52

w 73 =

FLEXIBILIDADE * K K K e sls al® S 2z o o0fg = S
FLEXIBILITY w2z 28 =
© E » 9 a5 &

) i . Sao 13yl <

; Q RESISTENCIA A ABRASAO *** é g g S
= ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS
@ -20°C +60°C 30 30 39 550 120 6 18 9 50
TEMPERATURE RANGE 32 32 41 600 125 6 18 9 50
) . ) 38 38 48 700 145 6 18 9 50
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 40 405 503 750 150 6 18 9 50
CHEMICAL RESISTANCE 50 50 60,8 1000 180 5 15 9 50
. 51 51 61,8 1050 185 5 15 9 50
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * K K % 60 60 716 1260 250 45 135 9 50
CRUSHING RESISTANCE 63 63 75 1420 260 45 135 9 50
76 76 89 1700 310 3,5 105 9 50
80 80 93 1850 325 3,5 105 9 50
90 90 104 2250 365 3,5 105 9 50
102 102 117,6 2700 410 3 9 9 50
110 110 126 3100 440 25 75 9 30
120 120 136 3250 545 25 75 9 30
127 128 145 3900 580 25 75 9 30
PVC 152 152 171 4850 685 2 6 9 20

Espiral em PVC
PVC spiral
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/ purposes only. For further details regarding our products” specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
i/ refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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BONZAI PU ANTISTATIC

Tubo flexivel em PVC flexivel com forro em
poliuretano e fio de cobre antiestatico, reforcado
com espiral em PVC rigido. Para a succao
e fornecimento de materiais abrasivos em
aplicacoes pesadas.

ON1129 PLoO®

Flexible PVC hose with Polyurethane liner and
copper antistatic strand, reinforced with rigid
PVC spiral. For suction and delivery of abrasive
materials in heavy applications.

$ ill\J/\lz)EgTFLCISEULIQIi:CE * ¥ ¥k ¥k ¥k
@ oo ——
B sonressmnce KK
e e 20°C+60°C
AL REsTc tabela PU

€D Commorssmne L KRR
fnﬁisgih:zcelﬁr\ﬁsﬂngz_s?TiGNilzISMOS %* % ¥ K Kk

l‘ ANTIESTATICO Resistencia trencilla
<@ ANTISTATIC 0,13 OHN\/m

Espiral em PVC
PVC spiral

Fio de Cobre
§F PYC Copper strand

gl o 4 . . — . . . o T
2323282492 £3/8% 24 38s|2E
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[«4 Q. Q (]
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m

Copper strand covering

90 90 105,8 2450 360 3 9 9 30
102 102,7 119,9 3200 410 3 9 9 30

Revestimento
em Fio de Cobre

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 61
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

0 refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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INDUSTRIAL NO ABRASION 9N1074 @

Tubo flexivel em PVC flexivel com forro em Flexible PVC hose with Polyurethane liner,
poliuretano, reforcado com espiral em PVC rigido. reinforced with rigid PVC spiral. For suction and
Para a succdo e fornecimento de materiais delivery of abrasive materials.

abrasivos.
. - d | . . - (%) \ Y o T
€ oo sumen wxxx%x% 533329258522 2585835326
SMOOTH SURFACE SS S EcoEecE 3 2¥ 523352
= = ; > X - I > g B —
g 28z & Eoluwg w2 Zloa
@ FLEXIBILIDADE * %k K colea|l® Q = oé DE =]
FLEXIBILITY 22228 ="
w (%] wv D [=3
a RESISTENCIA A ABRASAO %m QB Qm %
h [='4
‘!ﬁ) ABRASION RESISTANCE N N -
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar [mH,0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 250C +55°C 32 32 42 700 300 65 195 9 30/50
TEMPERATURE RANGE 35 35 45 750 315 65 19,5 9 30/50
) i ) 38 38 48 800 335 65 195 9 30/50
CHEMICAL RESISTANCE tabela PU RN A FERC R
i 50 50 61 1200 430 55 165 9 30/50
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO K K K K 51 51 62 1250 435 55 165 9 30/50
CRUSHING RESISTANCE 55 55 665 1400 465 5 15 9 30/50
60 60 72 1600 505 5 15 9 30/50
63 63 755 1670 530 4,5 13,5 9 30/50
65 65 78 1750 550 45 13,5 9 30/50
70 70 84 1900 590 45 13,5 9 30/50
75 75 89 2000 625 4,5 13,5 9 30/50
76 76 90 2100 630 4,5 135 9 30/50
80 80 94 2200 660 4 12 9 30/50
89 89 104 2600 835 35 105 9 30/50
90 90 105 2650 840 3,5 10,5 9 30/50
100 100 116 3310 930 35 105 9 30
102 102 118 3400 945 35 105 9 30
110 110 127 3650 1015 3,5 105 9 30
120 120 138 4000 1105 3 9 9 30
125 125 143 4200 1145 3 9 9 30
127 127 145 4300 1160 3 9 9 30
150 150 171 6400 1370 25 75 9 20
152 152 173 6400 1385 25 75 9 20
203 203 227 10500 2045 2 6 9 10
254 254 276 134002760 15 45 9 10

Espiral em PVC
PVC spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
B refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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OREGON

Tubo flexivel em PVC com espiral em PVC
rigido, para succdo e canalizacdo de ar, fumos,
aparas, poeiras, filamentos téxteis e ventilacao.

UL 94 V2.

® D

o

A

SEXE X

911010

®L®

PVC hose with PVC rigid spiral, for suction and
ducting of air, fumes, chips, dust, textile filaments
and ventilation. Self-extinguishing conforming to

Autoextinguivel em conformidade com a norma UL 94 V2.
SUPERFICIE LISA 22 22 208 248 &84 2 £89 9= 2£
k%% =2 22 2= 205 2L 2% <2 23 26
== =2 = = A << 2TV of
S2/33%/z |5 |<g 3®|Zz¥ ~s$|S-
(=] =
FLEXIBILIDADE v~ ss|lss|® S < - oz z3o
FLEXIBILITY s 3 w 9 =
(%) (=4
=2 o5 a
R . L O o =
[ a
RESISTENCIA A ABRASAO —_— & < S
ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | mm | g/m | mm |mHO0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS -10°C +60°C 20 20 26 0,9 185 20 5 50
TEMPERATURE RANGE 25 25 306 07 185 25 5 50
. ) 30 30 356 08 225 30 5 50
RESISTENCIA QUIMICA
Q tabela PVC 32 32 382 08 255 32 5 50
CHEMICAL RESISTANCE 35 35 41,6 0,8 300 35 5 50
. 38 38 444 08 310 38 5 50
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO —— 40 40 466 09 330 40 4 =R
CRUSHING RESISTANCE 45 45 516 09 370 45 4 50
AUTO-EXTINGUIVEL - 46,5 465 531 09 370 47 4 30
e g1 5050 54 1 40 50 & 5
FLAME RETARDANT 60 60 68 1 560 60 4 50
63 632 712 1 600 635 4 50
70 70 78 1 640 70 4 50
75 75 838 1 730 75 4 50
76 76 848 1 780 76 4 50
80 80 89 179 80 4 30
90 90 994 1 860 90 4 30
100 100 1094 1 980 100 4 30
102 1016 111 1 980 101 4 30
110 110 120 1,2 1120 110 4 30
120 120 131 1,3 1300 120 4 30
125 125 136 1,3 1360 125 4 30
130 1305 141,9 13 1440 130 4 30
140 1405 1525 13 1600 140 4 30
150 150 1622 1,3 1760 150 4 30
160 160,5 1731 13 1920 160 4 20
175 175 189 1,3 2300 175 4 30
180 1805 193,5 13 2280 180 4 20
200 200 2132 1,4 2600 200 4 20
_ 250 251 2654 1,4 3450 250 4 15
ESRIET= P VC 300 3048 3198 1,5 4500 300 4 10
PVCspiral 356 356 3726 1,6 5600 380 4 10

PvC

q";:‘-:'r

e

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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OREGON TOTAL PE 911337 @@

Tubo flexivel em POLIETILENO (PE) reforcado com POLYETHYLENE (PE) hose reinforced with HDPE
espiral em HDPE para succdo e fornecimento spiral for suction and delivery of dust, abrasive
de poeiras, materiais abrasivos, fumos, gases, materials, fumes, gases, chemical products,
produtos quimicos, liquidos corrosivos e materiais  corrosive liquids and insulation materials.

de isolamento.

SUPERFICIE LISA 22 22 208 /920 |88 2|29y o= 2L
(N x%x#x%x 33332225 28 3552 35 2§
SMOOTH SURFACE S| S3|w S| He =& a5 < <0 o2
58 ooz < Z 8 2 ze 7< 22
FLEXIBILIDADE * % % % 221225 ) = = > 2 =
FLEXIBILITY < 3 w 8 i

gz o @ g

a RESISTENCIA A ABRASAO & < S

h i} [«4 o

‘aﬁ) ABRASION RESISTANCE Nk
inch | mm | mm | mm | mm | g¢/m | mm |mHO| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS -40°C +65°C 20 20 252 0,4 110 40 9 30
TEMPERATURE RANGE 25 25 306 04 130 50 9 30
A h ) 30 30 306 04 150 60 9 30
W RESISTENCIA QUIMICA

Q tabela LLDPE 3838 444 04 19 75 9 30
CHEMICAL RESISTANCE 40 40 46,6 0,4 200 30 9 30
N 50 50,2 57,8 05 290 100 9 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO ——, v e 9 30
CRUSHING RESISTANCE 63 635 725 05 38 125 8 30
RESISTENCIA A MICRO-ORGANISMOS 76755 855 06 530 150 / 30
* K ¥k ¥k K 80 80 90,4 0,6 550 160 6 30
MICROORGANISMS RESISTANCE O TG g 30
3 AT UV 102 1016 113,6 06 750 205 6 30
ANTIUV ¥ 3 K k¥ 125 125 1376 07 930 250 25 30
- 180 180 197 0,9 1800 360 1 20

SEM FTALATOS

PHTHALATE FREE TPHF 3 3% 3 3 %

i@

Espiral em PP

SEM HALOGENEO HF 3% % % % % PP Spiral

HALOGEN FREE

ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0S REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

9O !

-|-|
=
>

PE

All technical specifications contained herein are provided for reference - Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 65
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refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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OREGONPUET 911003 @

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) DE POLIETER POLYURETHANE (PU) POLYETHER hose with
com espiral em PVC a prova de choque, para shockproof PVC spiral, for suction and transport of
succdo e transporte de materiais abrasivos e abrasive materials and dry foodstuffs.

produtos alimentares secos.

$ SUPERFICIE LISA -~ §§‘ §§' %g %g S 4 g'é %5 gg gé
SMOOTH SURFACE SS|s2 8e|d £EZ2|lag|EQ2 |32
== =2 E -9 X << = g g
°glgglz |5 |z32| ® zg % sz
@ FLEXIBILIDADE * % K K Ssalss|® Q < F 3z % §
FLEXIBILITY Sz w2 =
- . . Q = E_): 8 %
RESISTENCIA A ABRASAO & < S
Eﬁ) ABRASION RESISTANCE * -
inch | mm | mm | mm | mm | g/m | mm |mHO| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 25°C +85°C 25 252 308 06 160 25 4 20
TEMPERATURE RANGE 30 30 358 06 190 30 4 20
] N ) 32 32 38 06 195 32 4 20
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 35 35,2 41 0,6 210 35 4 20
C:) CHEMICAL RESISTANCE 38 38 44,6 0,6 250 38 3 20
N 40 40,2 46,2 06 280 40 3 20
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % * 45 45 516 06 320 45 3 20
CRUSHING RESISTANCE 50 50 574 0,7 39 50 3 20
A 60 60 68 0,7 440 60 3 20
RESISTENCIA AO OZONO K K K K 63 635 715 07 470 63 3 -0
) OZONE RESISTANCE 70 70 784 07 600 70 3 20
RESISTENCIA A MICRO-ORGANISMOS * % K K K ;(5) ;3 8;’;’ 8'; :(5)8 ;g ; ig
MICROORGANISMS RESISTANCE %0 %0 996 08 750 90 3 20
HIDROLISE Resistente 3 hidrélise em agua quente a 60 °C. L 100 o ) Eo0Rn 00 2 20
@ HYDROLYSIS Resistant to hydrolysis in 60°C warm water. 102 102 111,608 850 100 3 20
110 110 121 0,8 1050 110 3 20
@ ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 120 1205 1315 08 1100 120 3 20
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 125 1255 1365 0,8 1170 125 3 20
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 127 127 138 08 1170 125 3 20
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 130 130 142 0,8 1280 130 3 20
140 140 152 0,9 1400 140 3 20
150 150,5 162,5 0,9 1500 150 3 20
152 152,4 1646 09 1500 150 3 20
160 160 1724 0,9 1700 160 3 20
_ i | 180 180 193 0,9 2000 180 3 10
il A 8 “‘J-t*‘ : 200 200 214 0,9 2180 200 3 10
'} 0. '-:ﬁ"ﬂ' P ‘} |. 204 203,2 2172 0,9 2180 190 3 10
_ l/ 250 250 265 1 2960 250 3 10
: 300 304,8 320 1,1 3700 300 3 10

Espiral em PVC
PVC spiral
PU

1 L
All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia

purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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OREGON PUEST 911015 @

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) DE POLIESTER POLYURETHANE (PU) POLYESTER hose with PVC
com espiral em PVC a prova de choque, para shockproof spiral, for suction and transport of
succdo e transporte de materiais abrasivos e abrasive materials and dry foodstuffs.

produtos alimentares secos.

. R [ o~ o A~ o [l =] < W (@) o I
SUPERFICIE LISA v~ =3 23 22 29 28 EAEE ag Sk
SMOOTH SURFACE S| | B3 £z ag 22 23 €2z

== =2 = - 9 X << 2L of
22282 & zE Fzg 32
(=] =
FLEXIBILIDADE * % K K ssl sal® S < = oZ = S
FLEXIBILITY S 2 w2 =
n =
n =2 o8 a
o N - L O m =
RESISTENCIA A ABRASAO & < S
e =4 o
Eﬁ) ABRASION RESISTANCE N
inch | mm | mm | mm | mm | g/m | mm |mHO| m

f INTERVALO DE TEMPERATURAS 25°C +85°C 16 16 208 05 90 16 20

TEMPERATURE RANGE 19 19 242 07 120 19 20

) i ) 20 20 252 07 140 20 20
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 25 252 30,8 05 160 25 20
C:) CHEMICAL RESISTANCE 30 30 35,8 0,5 190 30 20
N 32 322 382 06 195 32 20

% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * * % 35 35 a1 06 210 35 20
CRUSHING RESISTANCE 38 38 446 0,6 250 38 20
RESISTENCIA AO OZONO 40 402 462 06 280 40 20

6“ R R 45 45 51,6 0,6 320 45 20

3’ OZONE RESISTANCE 50 50 574 06 39 50 20
51 51 582 0,6 390 50 20

60 60 68 0,7 440 60 20

63 635 715 07 470 63 20

70 70 784 0,7 600 70 20

75 75 836 0,7 600 75 20

Espiral em PVC 76 762 846 07 600 75
PVC spiral 80 80 89 07 650 80 20

90 90 996 08 750 90
100 100 1096 0,8 850 100
102 101,6 111,2 08 850 100
110 110 121 0,8 1050 110
120 120,5 131,5 0,8 1100 120
125 1255 136,5 0,8 1170 125
130 130 142 0,8 1280 130
140 140 152 0,9 1400 140
150 150,5 162,55 0,9 1500 150
152 152,4 164,6 0,9 1500 150
160 160 172,4 0,9 1700 160
180 180 193 0,9 2000 180
200 200 214 09 2180 200
203 2032 2172 0,9 2180 190
250 250 265 1 2960 250
254 254 269 1 2960 250
300 3048 320 1,1 3700 300

W wwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwbs>>~r>d>dbd>d>Ad~NMNT
N
o

purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
B refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 67
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OREGON PU ET ANTISTATICO 911011 @

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) DE POLIETER POLYURETHANE (PU) POLYETHER hose with PVC
com espiral em PVC rigido e fio de cobre para rigid spiral, copper strand for antistatic rendering,
capacidade antiestatica, para succdo e transporte for suction and transport of abrasive materials
de materiais abrasivos e produtos alimentares and dry foodstuffs.

secos.

$ SUPERFICIE LISA * % K K §§‘ §§ %g %g é‘é g'é %5 gg gé
SMOOTH SURFACE SS/SS E° e £¢ 5 29 22 oz
58138z 5 g% gy "853
@ FLEXIBILIDADE KK 22122/ | S = S 2 =3
FLEXIBILITY E 2 w g =V

a3 o & g

RESISTENCIA A ABRASAO & g S

*-«v; ABRASION RESISTANCE Nk . -
inch | mm | mm | mm | mm | g¢/m | mm |mHO| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 250C +85°C 25 253 309 05 190 25 4 20
TEMPERATURE RANGE 30 302 36 0,6 210 30 4 20
] N ) 32 322 382 06 240 32 4 20
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 35 35 21 06 250 35 4 20
£V CHEMICAL RESISTANCE 38 382 446 06 310 38 3 20
N 40 40,2 46,4 0,6 330 40 3 20
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * * % 45 452 518 06 370 45 3 20
CRUSHING RESISTANCE 50 50 574 07 440 50 3 20
RESISTENCIA AO OZONO 21 208 >8 0.7 420 20 3 20
@ * XK K K XK 60 60 68 0,7 500 60 3 20
OZONE RESISTANCE 63 635 715 07 530 63 3 20
RESISTENCIA A MICRO-ORGANISMOS * % K K K ;g ;2 ;i'g 8'; :28 ;g ; ig
MICROORGANISMS RESISTANCE 76 762 846 07 660 75 3 %0
l‘ ANTIESTATICO Resistencia trencilla 28 gg 92;96 g'; gg 28 i ;g
& ANTISTATIC 0,075 OHM/m 100 100 1096 0,8 920 100 3 20
@ HIDROLISE Resistente a hidrolise em dgua quente a 60 °C. 1021016 111,2 08 920 100 3 20
HYDROLYSIS Resistant to hydrolysis in 60°C warm water. 110 110 121 0,8 1120 110 3 20
120 120,5 131,5 0,8 1180 120 3 20
@ ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 125 1255 136,55 0,8 1250 125 3 20
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 127 127 138 0,8 1250 125 3 20
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 130 130 142 0,8 1350 130 3 20
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 140 140 152 0,9 1500 140 3 20
150 150,5 162,5 0,9 1600 150 3 20
152 152,4 164,4 0,9 1650 150 3 20
' / 160 160 172,4 0,9 1780 160 3 20
Fio de Cobre 180 180 193 0,9 2100 180 3 10
Copper strand 200 200 214 0,9 2280 200 3 10
[ 250 250 265 1 2960 250 3 10
[ ] 300 304,8 320 1,1 3850 300 3 10

Espiral em PVC
PVC spiral

@ Alltechnical specifications contained herein are provided for reference - Todas as especificaces técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
' refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative - dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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OREGON PU EST ANTISTATICO

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) DE POLIESTER
com espiral em PVC rigido e fio de cobre para
capacidade antiestatica, para succdo e transporte
de materiais abrasivos e produtos alimentares
secos.

911196

POLYURETHANE (PU) POLYESTER hose with rigid
PVC spiral, copper strand for antistatic rendering,
for suction and transport of abrasive materials
and dry foodstuffs.

&

$ EKIZ)ESTFLCISEULRI;\G * ¥ ¥k ¥
@ o * * %
. S
TepERATRE RANGE 25°C +85°C
oL messncr tabela PU
[ e - x*
D o rssmncr N
l‘ ANTIESTATICO Resistencia trencilla
~a»» ANTISTATIC 0,075 OHM/m

Espiral em PVC
PVC spiral

Fio de Cobre
Copper strand

o NOMINAL
o NOMINAL

inch

2% 2d 29 28 25 £3 98 2F
ZZ | zg 29 2%/ ¥0 553 o5 29
S - E°lE¥ 223 5% 98
53 z > =8 2 s« < =3
zzZz| = - o T % [G] SR
o © Q < : o Z z 9

[ w a = -

7 < oz =

o= o @ s

a b4 =

2 o S
mm | mm | mm | mm | g/m | mm | mH,0 m
40 40 47 0,7 420 80 3 20
50 50 58 0,8 550 100 3 20
57 57 65,6 0,8 600 120 3 20
60 60 69 0,8 630 120 3 20
70 70 80 0,9 850 140 3 20
76 76,2 86,2 0,9 900 150 3 20
80 80 90,5 09 950 160 3 20
90 90 101 0,9 1050 180 3 20
100 100 111 1 1150 200 3 20
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All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referencia.
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
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Tubo flexivel com suporte téxtil em poliéster Hose with fabric support in polyester coated with
revestido em POLIURETANO (PU) com espiral em POLYURETHANE (PU) with crush-resistant spiral in
PA 6 resistente a esmagamento, para succdo de PA 6, for suction of car exhaust fumes both on the
gases de escape de veiculos, tanto no chao como floor and on overhead reels.

em enroladores suspensos.

x*% 5323 292928 252333 2¢
SMOOTH SURFACE = = s Z o =) =) g
= = Q v [ < [w] z
o o o 2 & < =
A A T 9 s =
Q Q < o
FLEXIBILITY * % % g S Y
= @
ABRASION RESISTANCE * %
-40°C +200°C 50 52 62 0,35 330 80 5 30
TEMPERATURE RANGE 60 64 74 0,35 400 90 3,5 30
75 77 87 035 48 100 1,5 30
tabela PU 100 103 114 0,35 700 150 1 30
CHEMICAL RESISTANCE 125 128 139 0,35 850 200 0,8 30
150 153 164 0,35 1200 230 0,6 30
200 205 216 035 1600 300 05 20
CRUSHING RESISTANCE % 3k K
M1 E VO UL 94
FLAME RETARDANT M1 E VO UL 94

0 rolo ndo deve ser enrolado enquanto ainda estiver quente.
CAUTION The hose is not to be coiled when it is still warm.

PA6 Spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference -
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please «
% refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative -

704




(Ontinental
EVA INDUSTRIAL - MANICOTTI 918010 - 921071 @ @

Tubo flexivel em EVA espiral, nao reforcado, para Hose made of spiral EVA, unreinforced, for
extracdo de ar, poeiras, fumos de soldadura e extraction of air, dust, welding fumes and gases.
gases.

SUPERFICIE LISA 2% 2%/298 28 2t £3%5 8 § S E
¥* ¥k ZZz zZzZ | &= &o LB 57 2032 26
SMOOTH SURFACE == = = e e = < O Z
== == = = 2 <8 > S
S5S o©o¢6 =z x > £ ==
FLEXIBILIDADE * % K K 22122 1% S o 2 Z o
FLEXIBILITY w 9 ="

oa@ g

. ) ~ e
@ RESISTENCIA A ABRASAO * ¥ %k = S
<2227 ABRASION RESISTANCE

inch mm mm mm g/m mm | mH,0 m
INTERVALO DE TEMPERATURAS -30°C +60°C 25 25 32,5 200 66 5 30
TEMPERATURE RANGE 29 29 36 210 76 5 30
) - ) 32 32 40,4 280 82 5 30
RESISTENCIA QUIMICA tabela EVA 38 38 48 380 93 5 30
£:) CHEMICAL RESISTANCE 45 45 55 450 110 5 30
R 50 50 61 550 122 5 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % 60 60 72 700 146 4 30
CRUSHING RESISTANCE 75 75 88,5 920 155 4 15
80 80 93 980 170 4 15

EVA

- . v
All technical s| g,c'\ﬁ({?ﬂms contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 71

- A Y _purposes only.For:farhier details regarding our products” specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacdes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
g refer to the'relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
v



(Ontinental %

Tubo flexivel em poliuretano de poliéster com Polyester polyurethane hose with rigid PVC spiral,
espiral em PVC rigido, para succao e fornecimento for suction and delivery of abrasive materials and
de materiais abrasivos e produtos alimentares dry foodstuffs.

secos.

- - : : n = ) T
< < Q a n T o = =
—_ w - =
SMOOTH SURFACE %* % = Z e © z o ) 5 g
= = Q > [ < [w] Z
S S g 2 « g =
z z E % =
[S] [S] < ]
FLEXIBILITY *x** 3 S -
= @
ABRASION RESISTANCE * K
DECOC 4+QEO 20 20 26 06 120 20 5 20
TEMPERATURE RANGE 25°C +85°C 25 25 31 06 180 25 5 20
30 30 36 06 190 30 5 20
32 32 384 0,6 230 32 5 20
CHEMICAL RESISTANCE tabela PU 35 35 41,6 0,6 240 35 4 20
38 38 446 06 250 38 4 20
¥* ¥ K 40 40,5 46,9 0,7 280 40 4 20
CRUSHING RESISTANCE 45 451 51,9 07 330 45 4 20
50 50 57 0,8 400 50 4 20
* ¥k ¥k ¥k ¥k 51 51 58 0,8 405 51 4 20
OZONE RESISTANCE 55 55 62 08 440 55 4 20
60 60 682 0,8 470 60 4 20
63 63 71,4 08 520 63 4 20
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 70 703 /89 08 580 /0 4 20
EU/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 75 753 841 08 630 75 4 20
76 76 854 0,8 640 76 4 20
80 80 892 0,8 670 80 4 20
89 89 99 08 835 89 4 20
90 90 100,2 0,8 840 90 4 20
100 100,6 111 0,8 910 100 4 20
102 102 1128 0,8 920 102 4 20
110 110 120,4 0,8 1000 110 3 20
120 120 131 0,8 1250 120 3 20
125 125 137 0,8 1400 125 3 20
127 127 139 0,8 1400 127 3 20
130 130 1422 0,8 1500 130 3 20
140 140 153 0,9 1600 140 3 20
150 150 162,8 0,8 1750 150 3 20
152 152 165 0,8 1800 152 3 20
160 160 173 0,8 1890 160 3 20
180 181 193 0,9 1950 180 2 20
7 200 200 214 0,8 2350 200 1,5 10
203 203 217 08 2350 203 15 10
PVC spiral X
o

2

[

e %

i F

LA
'y .’J- ]
e
- @ Alltechnical specifications contained herein are provided for reference «

purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please «
e % refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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NOVIVENT PU ANTISTATIC 9N1017 @

Tubo flexivel em poliuretano de poliéster com Polyester polyurethane hose with rigid PVC spiral
espiral em PVC rigido e fio de cobre antiestatico, and antistatic copper strand, for suction and light
para succao e fornecimento ligeiro de materiais delivery of abrasive materials and dry foodstuffs.
abrasivos e produtos alimentares secos.

$ SUPERFICIE LISA * % K K §§‘ §§' %g %g gg g'é %5 gg gé
SMOOTH SURFACE SS/SS E° e £¢ 5 29 22 oz
°8/28|2 |8 2| Flzg| F|s:
@ FLEXIBILIDADE * % K K Ssalss|® a < F 3z = S
FLEXIBILITY Sz w 9 =
o ) o= c 3 &
RESISTENCIA A ABRASAO & g S
Eﬁ) ABRASION RESISTANCE N -
inch | mm | mm | mm | mm | g/m | mm |mHO| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS 250C +85°C 20 20 26 06 135 20 5 20
TEMPERATURE RANGE 25 25 31 06 185 25 5 20
) h ) 30 30 36 06 240 30 5 20
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 32 32 384 06 250 32 5 20
C:) CHEMICAL RESISTANCE 35 35 41,6 0,6 300 35 4 20
N 38 38 446 06 300 38 4 20
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO v~ 40 405 469 07 330 40 0 20
CRUSHING RESISTANCE 45 451 51,9 07 340 45 4 20
. 50 50 57 08 420 50 4 20
(T RESISTENCIA AO OZONO K K K K o o 58 08 420 51 4 20
LW OZONE RESISTANCE 55 55 62 08 45 55 4 20
l‘ ANTIESTATICO Resistencia trencilla :g 22 ?fi 8’2 ;‘38 Zg j §8
V& ANTISTATIC 0,13 OHM/m 70 703 789 08 600 70 4 20
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM /5 753 8,3 08 6% 75 4 20
@ 05 REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 76 76 84 08 700 76 4 20
—  SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 80 80 82 08 770 80 4 20
FDA  EU/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 89 89 99 08 855 89 4 20
90 90 1002 0,8 860 90 4 20
100 100,6 111 0,8 980 100 4 20
102 102 1128 08 980 102 4 20
110 110 120,4 0,8 1050 110 3 20
Espiral em PVC 1200 120 131 0,8 1250 120 3 20
PVC spiral i (( 125 125 137 08 1490 125 3 20
-l 127 127 139 0,8 1490 127 3 20
( ( 130 130 1422 0,8 1550 130 3 20
140 140 153 0,9 1600 140 3 20
i 150 150 162,8 0,8 1750 150 3 20
i 152 152 1648 0,8 1800 152 3 20
160 160 173 0,8 1900 160 3 20

180 181 193 0,9 2000 180 2 20
200 200 214 0,8 2400 200 1,5 10
203 203 217 0,8 2400 203 1,5 10

Fio de Cobre
Copper strand

purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 73
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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Superflex

SUPERFLEX PU AllRoundDuct 04 76

SUPERFLEX PU AllRoundDuct 07 77
SUPERFLEX PU LR DIN 4102-B1 78
SUPERFLEX PU LR COMPATTATO 79
SUPERFLEX PU CHR 80
SUPERFLEX PU R 81
SUPERFLEX PU R AS DIN 4102-B1 82

SUPERFLEX PUR ... HK 83
SUPERFLEX PU HLR ET AS 84
SUPERFLEX PU PLUS H 85

SUPERFLEX PU PLUS HMR 86
SUPERFLEX PU KZ DX CONDUTTIVO 87

SUPERFLEX PU PLUS HPR 88
SUPERFLEX CALOR 89
TERMORESISTENTE KLL 125 90

TERMORESISTENTE PU 200°C 91

TERMOFLEX 150°C 92
TERMOFLEX 150°C DOUBLE 93
TERMOFLEX 300°C 94
TERMOFLEX 300°C DOUBLE 95
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(Ontinental
SUPERFLEX PU AliIRoundDuct 04

Canalizacdo com espessura de parede constante de 0,4 mm,
fabricada em PU de poliéter antiestatico, autoextinguivel de
acordo com a norma DIN 4102-B1, reforcada com uma espiral
em aco revestida a PU de passo direito e cobreada. Para
succao e fornecimento de materiais abrasivos, em aplicacdes
onde a eletricidade estdtica pode ser um problema.

914002 @

Ducting with constant wall thickness of 0.4 mm,
made of antistatic polyether PU, flame retardant
according to DIN 4102-B1, reinforced with a right
pitch copper plated PU covered steel spiral. For
suction and delivery of abrasive materials, in
applications where static electricity can be an issue.

SUPERFICIE LISA

$ SMOOTH SURFACE ¥* ¥ ¥
@ oo I
B oo -
(D v H40%C90%C
A ResTANCE tabela PU
= %k
@ coneressmmce T

RESISTENCIA A MICRO-ORGANISMOS O KKK

MICROORGANISMS RESISTANCE

AUTO-EXTINGUIVEL
FLAME RETARDANT

Segundo DIN 4102-B1
According to DIN 4102 - B1

ANTIESTATICO Vida Util recomendada: 2 anos.

ANTISTATIC Recommended life cycle: 2 years.
HIDROLISE Resistente a hidrolise em agua quente a 60 °C.
HYDROLYSIS Resistant to hydrolysis in 60°C warm water.

SEM FTALATOS

PHTHALATE FREE TPHF 3% 3 % % %

CONFORME INDICACAO DE USO

ATEX | TRGS 727 ACCORDING TO INDICATION OF USE

O
07
&

PU

, Espiral em aco cobreado
AL Copper-plated steel spiral

T

- - = - O e} W n v = T|~ = 0O o T
S3:322:253852 8088238 S5
=SS =z £ He 852582522 o3
co|c9o|z x <2 ze Dz 23 7% 2=
zz|zz S 59 <0 ° -
ca o a © Q <~- 02 oz & z 9o
% I wlQlown o = -
232 3 = =
2Fom 2 |< =
z & | |° g
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
38 39 44 0,4 19 15 1x1.4 9 15-30
40 41 46 0,4 20 15 1x14 9 15-30
51 52 57 0,4 25 16 12x1.6 9 15-30
60 61 66 0,4 30 16 12x1.6 9 15-30
63 64 69 0,4 31 16 1.2x1.6 7,5 15-30
65 66 71 04 32 16 12x1.6 7,5 15-30
70 71 76 0,4 35 16 12x1.6 7 15-30
76 77 83 0,4 38 16 14x1.8 7 15-30
80 81 87 0,4 40 16 1.4x18 6,5 15-30
90 91 97 0,4 45 16 14x1.8 4 15-30
102 103 109 0,4 51 18 1.4x1.8 3,5 15-30
110 111 117 04 55 18 14x1.8 3 15-30
120 121 127 0,4 60 18 1.4x1.8 2 15-30
127 128 134 0,4 63 18 14x1.8 2 15-30
130 131 137 0,4 65 18 14x1.8 2 15-30
140 141 147 04 70 18 14x1.8 1,5 15-30
152 153 160 0,4 76 22 18x22 2,5 15-30
160 161 168 0,4 80 22 18x22 2 15-30
180 181 188 0,4 90 22 18x22 1,5 15-30
200 201 208 0,4 100 22 18x22 1 15-30
203 204 211 0,4 100 22 18x22 1 15-30
220 221 228 04 110 22 18X22 0,5 15
250 251 258 04 125 22 2x25 0,5 15
254 255 262 0,4 125 22 2x2.5 0,5 15
300 301 308 04 150 22 2x25 0,2 15

Resisténcia ao vacuo realizada com extremidades bloqueadas : método de teste interno
Vacuum resistance performed with blocked ends: internal test method

Gt
Pl
EE l‘ .
» + . Alltechnical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificactes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
e “ purposes. only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
fefer'to-thie relevant preducts’ data sheets or contact your sales representative + dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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(Ontinental
SUPERFLEX PU AllIRoundDuct 07

Canalizacdo com espessura de parede constante de 0,7 mm,
fabricada em PU de poliéter antiestatico, autoextinguivel de
acordo com a norma DIN 4102-B1, reforcada com uma espiral
em aco revestida a PU de passo direito e cobreada. Para
succao e fornecimento de materiais abrasivos, em aplicacdes
onde a eletricidade estdtica pode ser um problema.

914001 @

Ducting with constant wall thickness of 0.7 mm,
made of antistatic polyether PU, flame retardant
according to DIN 4102-B1, reinforced with a right
pitch copper plated PU covered steel spiral. For
suction and delivery of abrasive materials, in
applications where static electricity can be an issue.

SUPERFICIE LISA

$ SMOOTH SURFACE ¥* ¥ ¥
@ oo I
B oo -
(D v H40%C90%C
A ResTANCE tabela PU
= %k
@ coneressmmce T

RESISTENCIA A MICRO-ORGANISMOS O KKK

MICROORGANISMS RESISTANCE

AUTO-EXTINGUIVEL
FLAME RETARDANT

Segundo DIN 4102-B1
According to DIN 4102 - B1

ANTIESTATICO Vida Gtil recomendada: 2 anos.

ANTISTATIC Recommended life cycle: 2 years.
HIDROLISE Resistente a hidrolise em 4gua quente a 60 °C.
HYDROLYSIS Resistant to hydrolysis in 60°C warm water.

SEM FTALATOS

PHTHALATE FREE TPHF 3% 3 % % %

CONFORME INDICACAO DE USO

ATEX | TRGS 727 ACCORDING TO INDICATION OF USE

O
07
&

PU

Espiral em aco cobreado
Copper-plated steel spiral

T

| - O s | O W n| g0 = T <= 0O o T
S3:322:253852 8088238 S5
=SS =z £ He 852582522 o3
co|c9o|z x <2 ze Dz 23 7% 2=
z Z | zZ Z . o a E S % <& 0 .C_> =
SIS CE Y < |OZ|0g | z 9
% I wlQlown o = -
232 3 = =
2Fom 2 |< =
z & | |° g
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
38 39 45 0,7 38 12 12x1,6 9 15-30
40 41 47 0,7 40 12 12x1,6 9 15-30
51 52 58 07 50 12 12x1,6 9 15-30
60 61 67 0,7 60 12 12x1,6 9 15-30
63 64 70 0,7 63 12 12x1,6 9  15-30
65 66 72 0,7 65 12 12x1,6 9  15-30
70 71 78 0,7 70 16 1.4x1,8 9 15-30
76 77 84 0,7 75 16 1.4x1,8 9 15-30
80 81 88 0,7 80 16 1.4x1,8 8,5 15-30
90 91 98 0,7 90 16 1.4x1,8 5 15-30
102 103 110 0,7 100 16 1.4x1,8 4  15-30
110 111 118 0,7 110 16 1.4x1,8 3 15-30
120 121 128 0,7 120 18 18x22 5 15-30
127 128 135 0,7 127 18 1.8x2,2 5,5 15-30
130 131 138 0,7 130 18 18x22 5 15-30
140 141 148 0,7 140 18 1.8x2,2 4,5 15-30
152 153 160 0,7 152 18 1.8x22 3,5 15-30
160 161 168 0,7 160 18 1.8x22 3 15-30
180 181 188 0,7 180 18 18x22 2 15-30
200 201 209 0,7 200 22 2x2,5 1,5 15-30
203 204 212 0,7 200 22 2x25 1,5 15-30
220 221 229 0,7 220 22 2x2,5 1 15
250 251 259 0,7 250 22 2x25 05 15
254 255 263 0,7 250 22 2x2,5 05 15
300 301 309 0,7 300 22 2x25 02 15

Resisténcia ao vacuo realizada com extremidades bloqueadas : método de teste interno
Vacuum resistance performed with blocked ends: internal test method

Gt
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EE l‘ .
» + . Alltechnical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificactes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
e “ purposes. only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
fefer'to-thie relevant preducts’ data sheets or contact your sales representative + dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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SUPERFLEX PU LR DIN 4102-B1

CanalizacdoemPOLIURETANO (PU), autoextinguivel
de acordo com a norma 4102-B1, reforcada com
espiral em aco cobreado, para succao e transporte
de poeiras, aparas de madeira e outros materiais
abrasivos.

OO0V ®VD

e a

912883

PLoO®

POLYURETHANE (PU) ducting, flame retardant
according to Din 4102-B1 reinforced with copper
plated steel spiral, for suction and transport of
dust, wood chips and other abrasive materials.

SUPERFICIE LISA

SMOOTH SURFACE * %
FLEXIBILIDADE
FLEXIBILITY 3 K
RESISTENCIA A ABRASAO
ABRASION RESISTANCE * kK
INTERVALO DE TEMPERATURAS o o

- +
TEMPERATURE RANGE 40°C +90°C
RESISTENCIA QUIMICA
CHEMICAL RESISTANCE tabela PU
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO x %
CRUSHING RESISTANCE
RESISTENCIA AO 0ZONO

¥* 3 %k Kk K

OZONE RESISTANCE

AUTO-EXTINGUIVEL
FLAME RETARDANT

Segundo DIN 4102-B1
According to DIN 4102 - B1

ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

SEM O-FTALATOS

O-PHTHALATE FREE PHF 3 3 3 % %

CONFORME INDICACAO DE USO

AR ACCORDING TO INDICATION OF USE
EASY PACK ¥* K ¥k ¥k K
Espiral em aco cobreado
Copper-plated steel spiral
PU

L . . All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia

b —-_‘? M purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para
gy refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos pro

obre as especifica
evantes ou contacte o seu representante d
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- - = - O e} W g0V = T - =0 o T
S3:322:253852 8088238 S5
S35 E°He g 522828 <T 03
co|c9o|z x <2 ze Dz 23 7% 2=
zz zz S 59 <0 ° -
ca o a © Q <~- 02 oz & z 9o
CD‘ I wlQlown o = -
232 3 = =
2Fom 2 |< =
z & | |° g
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
20 21,5 255 0,35 5 9,5 1 0,4 30
25 26 30 035 6 95 1 04 30
30 31 35 0,35 7 14 1 0,3 30
35 36 40 0,35 8 14 1 0,28 30
40 41 45 0,4 10 14 1 0,25 30
45 46 50 0,4 12 14 1 023 30
50 51 55 0,4 13 18 1,2 0,2 30
60 61 65 0,4 15 18 1,2 0,16 30
63 64 68 0,4 16 18 1,2 0,15 30
70 71 75 0,4 18 18 1,4 0,14 30
76 77 81 0,4 19 18 1,4 0,1 30
80 81 85 0,4 20 18 1,4 0,1 30
90 91 95 0,4 22 18 1,4 0,1 30
100 102 106 0,4 20 23 1,6 0,09 30
110 112 116 0,4 22 23 1,6 0,09 30
120 122 126 0,4 24 23 1,6 0,09 30
125 127 131 0,4 25 23 1,6 0,08 30
130 132 136 04 26 23 1,6 0,08 30
140 142 146 0,4 28 23 1,6 0,08 30
150 153 158 0,5 30 30 1,8 0,06 30
160 163 168 0,5 32 30 1,8 0,06 30
170 173 178 0,5 34 30 1,8 0,06 30
180 183 188 0,5 36 30 1,8 0,06 30
200 203 208 05 40 30 18 0,05 30
220 223 228 0,5 45 30 1,8 0,05 15
250 254 260 0,6 50 36 2 0,04 15
300 304 310 0,6 60 36 2 0,03 10
350 354 360 0,6 70 36 2 0,03 10
400 405 412 0,6 80 36 2 0,02 10
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SUPERFLEX PU LR COMPATTATO

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) com espiral
em aco cobreado, para succdo e transporte de
poeiras, aparas e material abrasivo.

912905

POLYURETHANE (PU) hose with copper-plated
steel spiral, for suction and transport of dust, chips
and abrasive material.

PO

10000000 @0 D

SUPERFICIE LISA * % <Z‘§<Z‘<2‘29288$%2§,2§§=§65
SMOOTH SURFACE ZZZZ |29 =2 28|EE £g€/235/=2Y
SS =2 E T EeE¥ S 5E5522 08
°Sg/2gz x «g2zgugug $3-=
(=) =
FLEXIBILIDADE K K K K S Sslssle S <:BZ§§§ %8
FLEXIBILITY £2wglownih =
axg|o & a = &
2% oa 4 < <
RESISTENCIA A ABRASAO & < & a S
¥* ¥ ¥ ¥k ¥k & « S
ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS -40°C +90°C 25 26 30 0,35 5 9,5 1 0,4 6/10
TEMPERATURE RANGE 30 31 35 04 7 14 1 0,3 6/10
- ) 35 36 40 04 8 14 1 028 6/10
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 40 41 45 0,4 10 14 1 0,25 6/10
CHEMICAL RESISTANCE 45 46 50 04 12 14 1 023 6/10
50 51 55 04 13 18 12 02 6/10
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO x % 55 56 60 04 14 18 12 0,18 6/10
CRUSHING RESISTANCE 60 61 65 04 15 18 12 0,16 6/10
63 64 68 04 16 18 12 0,15 6/10
RESISTENCIA AO OZONO 70 71 75 04 18 18 1,4 0,14 6/10
OZONE RESISTANCE * * * * * 76 77 81 0,4 19 18 1,4 0,1 6/10
80 81 8 04 20 18 14 01 6/10
AUTO-EXTINGUIVEL Segundo DIN 4102-81 90 91 95 04 22 18 14 01 6/10
FLAME RETARDANT According to DIN 4102 - B1 100 102 106 0,4 20 23 1,6 0,09 6/10
110 112 116 04 22 23 1,6 0,09 6/10
SEM FTALATOS 115 117 121 04 23 23 1,6 0,09 6/10
PHTHALATE FREE TPHF 3 3 3 3 3 120 122 126 04 24 23 16 009 6/10
125 127 131 04 25 23 16 0,08 6/10
R CONFORME INDICACAO DE USO 130 132 136 04 26 23 16 008 6/10
ACCORDING TO INDICATION OF USE 140 142 143 04 28 23 16 0,08 6/10
150 153 158 05 30 30 1,8 0,06 6/10
VERSAO COMPACTADA 1.5 160 163 168 0,5 32 30 1,8 0,06 6/10
COMPACTED VERSION : 170 173 178 05 34 30 1,8 0,06 6/10
180 183 188 05 36 30 1,8 0,06 6/10
200 203 208 0,5 40 30 1,8 0,05 6/10
EASY PACK ¥* Ik Ik ¥k ¥k 220 223 228 05 45 30 18 0,05 6/10
250 254 260 0,6 50 36 2 0,04 6/10
280 284 290 0,6 55 36 2 004 6/10
300 304 310 0,6 60 36 2 003 6/10
315 319 325 0,6 62 36 2 003 6/10
Espiral em aco cobreado 325 329 335 0,6 65 36 2 0,03 6/10
Copper-plated steel spiral 350 354 360 06 70 36 2 0,03 6/10
| 400 405 412 0,6 80 36 2 0,02 6/10
|I | \ 450 456 462 06 90 36 2 001 6
\ ‘ \ l"- 500 505 512 0,6 100 36 2 0,01 6
\ \ N I 550 555 562 06 110 36 2 001 6
600 605 612 0,6 120 36 2 001 6
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SUPERFLEX PU CHR 912831 @

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) com espiral POLYURETHANE (PU) hose with copper-plated
em aco cobreado, para succdo e transporte de steelspiral, for suction and transport of dust, chips
poeiras, aparas e material abrasivo. and abrasive material.

SUPERFICIE LISA * % % 2223‘%§§d§§§52523’g§g,§
SMOOTH SURFACE ZZ ZZ/25|8% 2z|20 £33 /=8
SESEE|EeEE T EY 5K S8 g8
5818812 |5 |z¥|gg 23297352
@FLEXIBILIDADE * K K K K Sslssl® o <:3;§§§ %é
FLEXIBILITY 22182/3° u =
ENCIA A ABRAS £328/g |2 S
@ RESISTENCIA A ABRASAO & < =) S
‘a«‘vg ABRASION RESISTANCE N -
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS _40°C +90°C 25 255 285 03 50 7 1 04 30
TEMPERATURE RANGE 30 30,5 335 03 60 8 1 04 30
32 325 355 03 65 8 1 035 30
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 35 355 385 03 70 8 1 028 30
&Y CHEMICAL RESISTANCE 38 385 415 035 75 85 1 025 30
40 40,5 44 035 80 85 1 023 30
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO 45 455 49 035 90 9,5 1 02 30
% CRUSHING RESISTANCE * 3 * 50 50,5 54 035 100 95 1 018 30
51 51,5 55 0,35 100 9,5 1 0,18 30
@ RESISTENCIA AO OZONO K K K K 55 555 59 035 110 95 1 015 30
OZONE RESISTANCE 60 605 64 035 120 10,5 1 0,14 30
63 635 67 035 125 10,5 1 0,1 30
@ ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 65 655 69 035 130 105 1 0,1 30
05 REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 70 70,5 75 035 140 125 13 0,1 30
———  SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 75 755 80 035 150 125 1,3 0,09 30
FD_A EU/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 76 76,5 81 0,35 155 12,5 1,3 0,09 30
80 805 8 04 160 14 13 0,09 30
Y\ SEM FTALATOS 90 91 96 04 180 145 1,3 0,09 30
@ PHTHALATE FREE TPHF 3 3 3 % % 100 101 106 04 200 155 1,3 0,08 30
102 103 108 04 205 155 1,3 0,08 30
) 110 111 116 04 220 16 1,3 0,08 30
) EASY PACK b 120 121 126 04 240 16 1,3 0,06 30
125 126 131 04 250 16 1,3 0,06 30
130 131 136 04 260 16 1,3 0,06 30
140 141 146 04 280 16 1,3 0,06 30
150 153 158 04 300 17 16 0,05 30
160 161,5 166 04 320 18 16 0,05 30
Espiral em aco cobreado 180 183,5 188 04 360 20 16 0,04 20
Copper-plated steel spiral 200 204 209 0,4 400 20 1,6 0,04 20
250 254 260 0,45 500 22 1,8 0,03 10
300 306 312 045 600 28 1,8 0,03 10

PU

L . . All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
b T - purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
N %‘, refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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SUPERFLEXPUR 913055 @

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) com espiral POLYURETHANE (PU) hose with copper-plated
em aco cobreado, para succdo e transporte de steelspiral, for suction and transport of dust, chips
poeiras, aparas e material abrasivo. and abrasive material.

SUPERFICIE LISA * % % 2223‘%§§d§§§52523’g§g,§
SMOOTH SURFACE S£ZZ/E- 202228 8582322
= = a I Ao nn >g 84
22582 5 zEipizoc (c:
@FLEXIBILIDADE * % K * Sslssl® o <:3;§§§ %é
FLEXIBILITY 22182/3° u =
ENCIA A ABRAS £328/g |2 S
a RESISTENCIA A ABRASAO & < a S
‘a«‘vg ABRASION RESISTANCE N -
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS _40°C +90°C 30 31 35 05 30 10 1 55 30
TEMPERATURE RANGE 35 36 40 05 35 10 1 5 30
. i ) 33 39 43 05 38 98 1 48 30
RESISTENCIA QUIMICA 40 41 45 05 40 10 1 45 30
CHEMICAL RESISTANCE tabela PU 45 46 50 05 45 10 1 4 30
50 51 55 055 50 12 12 35 30
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO 55 56 60 055 55 12 12 3 30
% CRUSHING RESISTANCE * % % 60 61 65 055 60 12 12 3 30
63 64 68 055 63 12 12 25 30
RESISTENCIA AO OZONO 70 71 77 06 70 14 14 25 30
@ OZONE RESISTANCE %* % K Kk 75 76 82 0,6 75 14 1,4 2 30
80 81 87 06 80 14 14 2 30
@ AUTO-EXTINGUIVEL Sequndo DIN 4102-B1 85 8 92 06 8 14 14 2 30
FLAME RETARDANT According to DIN 4102 - B1 90 91 97 0,6 90 14 1,4 2 30
100 101 107 0,65 100 16 16 15 30
@ ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 110 111 117 065 110 16 1,6 15 30
05 REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 120 121 127 0,65 120 16 16 15 30
— SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 125 126 132 0,65 125 16 16 15 30
FDA  EU/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 128 128,5 134,5 0,65 128 16 16 15 30
130 131 137 065 130 16 16 15 30
Y\ SEM FTALATOS 140 141 147 065 140 16 16 15 30
@ PHTHALATE FREE TPHF 3 3 3 % % 150 151 157 0,7 150 18 1,8 1 30
160 161 167 0,7 160 18 1,8 1 30
ATEX | TRGS 727 CONFORME INDICACAO DE USO 170 171 177 07 170 18 18 1 30
ACCORDING TO INDICATION OF USE 173 173 179 0,7 173 18 18 1 30
180 181 187 0,7 180 18 18 1 30
@ 200 201 207 0,7 200 18 18 1 30

EASY PACK * %K K 220 221 227 07 220 18 18 05 15
225 226 232 07 227 18 18 05 15
250 252 259 08 250 22 2 05 15
280 282 289 08 280 22

2
300 302 309 08 300 22 2 0,4 15
o 325 327 334 08 325 22 2 0,4 15
350 352 359 08 350 22 2 0,4 10
400 402 409 0,8 400 22 2 0,4 10
| 450 452 459 0,8 450 22 2 0.4 10
1] |
NN
\ il ]I [ _,‘{"/l
| lyﬂ. i)
I J ) vEt
> . v __-_f__ i Espiral em aco cobreado
',' - - Copper-plated steel spiral

=, Alltechnical specifications contained herein are provided for reference  Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins d
purposes. only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais d s sobre as especificacdes dos nossos p s, consulte as fichas
fefer'to-thie relevant preducts’ data sheets or contact your sales representative + dos produtos relevantes ou contacte o seu representante ndas
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SUPERFLEX PURASDIN 4102-B1 912870 @

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) permanentemente POLYURETHANE (PU) permanently antistatic and
antiestatica e autoextinguivel, com espiral em aco self-extinguishing hose with copper-plated steel
cobreado revestida a PU, para succdo e transporte de spiral sheathed in PU, for suction and transport of

poeiras, aparas e material abrasivo. dust, chips and abrasive material.
SUPERFICIE LISA * % % zzzngjQQjééégzgzggggE
SMOOTH SURFACE ZZ 22 29 %Q% 222555858322
S22 B0 dg 2585558 ga
oo Sg Vo nw > g | a4y
% g % % z & SI 2o : g é ° > oo
FLEXIBILIDADE % K ¥ Kk s alo gl ® ) < : 8 AR E % 8
FLEXIBILITY $JwS lon L =
a A = =
2% om 2 < :
a RESISTENCIA A ABRASAO & < & 8 S
h ri] (a2 o
&g} ABRASION RESISTANCE Nk K
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS -40°C +90°C 38 39 45 055 45 12 12x16 55 30
TEMPERATURE RANGE 45 46 52 055 55 12 12x16 5 30
) i ) 51 52 58 055 60 12 12x16 4 30
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 63 64 70 055 70 12 12x16 3 30
CHEMICAL RESISTANCE 76 77 84 065 85 16 14X18 3 30
) 82 8 90 065 90 16 14X18 25 30
% HESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % X 9 91 110 0,65 100 16 14X18 2,5 30
CRUSHING RESISTANCE 102 103 118 065 110 16 1.4X18 2,5 30
RESISTENCIA AG OZONO 110 111 118 0,65 120 16 14X18 2 30
@ ¥* X% ¥k ¥k Kk 115 116 123 0,7 125 18 18x22 15 30
OZONE RESISTANCE 120 121 128 07 130 18 18x22 1,5 30
: 127 128 135 0,7 135 18 18x22 15 30
AUTO-EXTINGUIVEL Sequndo DIN 4102-B1 ’ ’
@ ELAME RETARDANT According to DIN 4102 - B1 140 141 148 0,7 150 18 18x22 15 30
152 153 160 0,7 160 18 18x22 15 30
l‘ ANTIESTATICO Vi i recomendade. 2 anos. 160 161 168 0,7 170 18 1.8x22 0,8 30
A \\mistanic Recommended life cycle: 2 years 180 181 188 0,7 190 18 1.8x22 0,5 30
203 204 212 08 220 22 20x25 035 30
T\ SEM FTALATOS 229 230 238 08 240 22 20x25 03 15
€.) naae e TPHF 3 % % 3 3 254 255 263 08 270 22 20x25 025 15
305 306 314 0,8 320 22 20x25 02 15
CONFORME INDICACAO DE USO 315 316 324 08 330 22 20x25 02 15
@ K ACCORDING TO INDICATION OF USE
) casy PACK 3 3k ¥k K K
PU

PU com espiral de aco revestido de cobre
PU coated copper-plated steel spiral

+ . Alltechnical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificactes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia

§ purposes. only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
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SUPERFLEXPUR

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) com espiral
em aco cobreado revestida em PU, para succao e
transporte de poeiras, aparas e material abrasivo.

913055...HK

POLYURETHANE (PU) hose with PU coated copper-
plated steel spiral, for suction and transport of
dust, chips and abrasive material.

& ®

SUPERFICIE LISA

$ SMOOTH SURFACE ¥* ¥ ¥
@ rooim —_—
.. St
O Coimoeomes - A0°C90%C
AL G tabela PU
@ o * %
QD Cowersece S
2 EASY PACK * ¥ ¥k ¥ K
\ v
\\\ |
PU PU com espiral de aco revestido de cobre

PU coated copper-plated steel spiral

1

:J‘ _A -'-,Qsﬁ;: .:%; .-
o~

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
Qi) purposes only. For further details regarding our products” specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
N %_, refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas

5232222524832 :58:2823 36
S22 E (€9 fg 2585558 g5
©Q 09|z x < 2|z |luzg W g =2~
zZz zz = b3 %9 cg o0 ® e
Q o) = =2z = =3
SEE SRR ) < _,|O£|l0g | e
D lw on D = -
A<z a s =
N2|lop ¥ < a
o — < < =
g & ¢ |° 3
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
38 39 45 0,55 45 12 1.2x1.6 4,8 30
45 46 52 055 55 12 1.2x1.6 4 30
51 52 58 0,55 60 12 1.2x1.6 3,5 30
63 64 70 055 70 12 1.2x1.6 2,5 30
76 77 84 0,65 85 16 1.4x1.8 2 30
82 83 90 0,65 90 16 1.4x1.8 2 30
90 91 98 0,65 100 16 1.4x18 2 30
102 103 110 0,65 110 16 1.4x1.8 1,5 30
110 111 118 0,65 120 16 1.4x1.8 1,5 30
115 116 123 0,7 125 18 1.8x2.2 1,5 30
120 121 128 0,7 130 18 1.8x22 1,5 30
127 128 135 0,7 135 18 1.8x2.2 1,5 30
140 141 148 0,7 150 18 1.8x2.2 1,5 30
152 153 160 0,7 160 18 1.8x2.2 1 30
160 161 168 0,7 170 18 1.8x2.2 1 30
180 181 188 0,7 190 18 1.8x2.2 1 30
203 204 212 0,8 220 22 2x2.5 1 30
229 230 238 0,8 240 22 2x2.5 0,5 15
254 255 263 08 270 22 2x25 0,5 15
305 306 314 0,8 320 22 2x25 04 15
315 324 324 0,8 330 22 2x25 04 15
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SUPERFLEX PUHLRET AS 912894 @

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) com espiral POLYURETHANE (PU) hose with PU coated copper-
em aco cobreado revestida em PU, para succao e plated steel spiral, for suction and transport of
transporte de poeiras, aparas e material abrasivo. dust, chips and abrasive material.

SUPERFICIE LISA 23 23|2a/2d 8RR Y9 T = 2|2£
k%% 2222252832288 33826
SMOOTH SURFACE ggggu&u&<§'—<aamm~<u zZ
= = a < ASlnn >g 24
g 292z |8 |=2|25/¥2|Y¥a|” 5|52
(=] =
FLEXIBILIDADE _— cslssle |e <:BZ§§§ =
FLEXIBILITY I wglovk =
A A = =
) Fooson o AL
RESISTENCIA A ABRASAO S | < 8 5]
h ri] (a2 o
@_Q ABRASION RESISTANCE Nk
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS -40°C +90°C 25 255 325 09 50 103 12x16 58 15
TEMPERATURE RANGE 30 305 38 09 60 10 12x1,6 55 30
) . ) 32 325 40 09 65 10 12x16 54 30
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 35 355 43 09 70 10 12x16 52 30
CHEMICAL RESISTANCE 38 385 46 09 80 10 12x16 5 30
R 40 40,5 48 09 80 12 14x1,8 48 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO —_— 50 505 58 09 100 12 14x18 42 30
CRUSHING RESISTANCE 55 555 63 0,9 110 12 14x18 3,7 30
RESISTENCIA AG OZONO 60 60,5 68 09 120 12 14x1,8 3,3 30
65 655 73 09 130 12 14x1,8 2,8 30
@ OZONE RESISTANCE N

70 70,5 79 09 140 14 1,6x2 24 30

75 755 84 0,9 150 14 1,6x2 23 30
¥* ¥ ¥ ¥k ¥k 80 80,5 89 09 160 14 1,6x2 2 30
90 90,5 99 09 180 14 1,6x2 1,8 30
100 100,5 109 0,9 200 14 1,8x22 1,4 30
110 110,5 119 0,9 220 14 1,8x22 1,3 30
115 115,55 124 0,9 230 14 18x22 1,2 30

7
@ HIDROLISE Resistente a hidrolise em dgua quente a 60 °C. 120 1205 129 09 240 14 1,8x22 1,2 30

RESISTENCIA A MICRO-ORGANISMOS
MICROORGANISMS RESISTANCE

ANTIESTATICO Vida Util recomendada: 2 anos.
ANTISTATIC Recommended life cycle: 2 years.

HYDROLYSIS Resistant to hydrolysis in 60°C warm water. 125 125,5 134 0,9 250 14 1,8x2,2 1 30
130 1305 139 09 260 14 1,8x22 0,9 30

ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 140 1405 149 09 280 14 18x22 09 30
05 REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 150 151 160 0,9 300 16 2x2,5 0,8 30
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 160 161 170 09 320 16 2x25 0,8 30
FD_A EU/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 175 176 185 0,9 350 16 2x2,5 0,7 30
180 181 190 09 360 16 2x25 0,7 30

SEMFTALATOS TPHF % % % % % 200 201 210 09 400 16 2x25 06 15
PHTHALATE FREE 225 226 235 09 450 18 2x2,5 05 15
) 250 251 260 0,9 500 18 2x2,5 03 15

ATEX | TRGS CONFORME INDICACAO DE USO 275 276 285 0,9 550 18 2x25 03 15

ACCORDING TO INDICATION OF USE 280 281 290 0,9 560 18 2x2,5 03 15

300 301 310 09 600 18 2x2,5 0,2 15

EASY PACK ¥* ¥k K K K

PU qualidade alimentaria
{—— e antiestatico
i ! l K T 1 '|I PU food quality and antistatic
1

A

)

PU com espiral de aco revestido de cobre
PU coated copper-plated steel spiral

RE 1%
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*+purposes only. For further details regarding our products” specifications, please * Para mais d s sobre as especificacdes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
wefey to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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SUPERFLEXPUPLUSH 913023 @

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) com espiral POLYURETHANE (PU) hose with PVC coated
em aco galvanizado revestida em PVC, para galvanised steel spiral, for suction and transport
succdo e transporte de poeiras, aparas e material of dusts, chips and abrasive material.

abrasivo.

RESISTENCIA AO OZONO

80 81 8 1,1 160 14 15x19 4 30
OZONE RESISTANCE * 3k *

90 el 99 1,1 180 14 1,5x19 3,5 30
100 101 110 1,17 200 14 2x25 3 30

ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM

SUPERFICIE LISA 23 22249/ 24d|lanlgYy T /2= /2=F
$ xx%x%x 33329232823 :528:28233:35%
SMOOTH SURFACE ggggu@m&q:éi—q:o_o.n.n.“qiu zZ
= = a < ASlnn >g 24
g 292z |8 |=2|25/¥2|Y¥a|” 5|52
(=] =
FLEXIBILIDADE —— cslssle |e <:BZ§§§ =
FLEXIBILITY $JwS lon L =
A = ] & = &
By ressrenannsress S :
RESISTENCIA A ABRASAO & 3
h ri] (a2 o
‘14_9 ABRASION RESISTANCE N
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS
@ _40°C +90°C 30 31 38 09 65 102 15x19 8 30
TEMPERATURE RANGE 382 39 46 09 75 10 15x1,9 7,5 30
, i ) 40 41 48 09 80 10 15x1,9 7 30
W RESISTENCIA QUIMICA
Q tabela PU 45 46 53 09 90 10 15x19 65 30
CHEMICAL RESISTANCE 50 51 58 09 100 10,2 15x19 6 30
R 60 61 68 09 120 10 15x1,9 5 30
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO —_— 63 64 71 09 125 10 15x19 5 30
CRUSHING RESISTANCE 70 71 79 1,1 140 14 15x19 45 30
@ 76 77 8 1,1 150 14 15x1,9 4 30

05 REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 120 121 130 1,1 240 18 2x25 2,5 30
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 127 128 137 11 250 18 2x2,5 2,5 30
FDA  Eu/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 130 131 140 1,1 260 18 2x2,5 25 30
140 141 150 1,1 280 18 2x2,5 2 30
™\ SEM FTALATOS 150 151 160 1,1 300 18 2x25 2 30
() PHTHALATE FREE TPHF 3% 3 % % % 160 161 170 11 320 18 2x25 18 30
180 181 190 1,1 360 18 2x25 1,6 30
@ ATEX | TRGS CONFORME INDICACAO DE USO 200 201 210 1,1 400 18 2x25 1,5 30
ACCORDING TO INDICATION OF USE 250 251 260 11 500 18 25x3 1 15
300 301 310 1,1 600 18 2,5x3 1 15
B sy pack ¥* ¥ ¥ K K
PU

W .
e } 2
Y N *
% "'A. o N i | \
L i i 1
\ DAL VRV
\ 2
* . \ A A Wy
) PU de aco galvanizadocom \ ) \ \ "
G . . revestimento de PVC DI S R A }.“
v " by R R y Lo
AT S SR AN PVC coated galvanised steel spiral -
Ciat Y L *
e * A oy, ® \ ‘l
e 2 8 TR Uy VTN
¥y g i:&'nﬁz.;z., |
Xz % va
: .{.': *e ,r" yr -
s " 3 P
* s *'ﬁ?e “SECO ) o ) ) )
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SUPERFLEX PU PLUS HMR 913064 @

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) com espiral POLYURETHANE (PU) hose with copper-plated steel
em aco cobreado revestida a PU, para succao e spiral sheathed in PU for suction and transport of
transporte de poeiras, aparas e material abrasivo. dust, chips and abrasive material.

$SUPERF|’GEL|5A K K K K ggggggggéﬁggzgzggggﬁ
SMOOTH SURFACE ZZ|ZZ2 29 |EQ|lzZ2|Ppo|gE x5y
SE S E|EefE 25y 5K S8 g8
581822 |8 5gigfz it ]
@ FLEXIBILIDADE * % cs|/ss © @ [ IFIZZ SEe =35
FLEXIBILITY s3|uglov kL =
2582 2 g
a RESISTENCIA A ABRASAO & g a a 3
‘a«‘vg ABRASION RESISTANCE N -
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mH,0| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS -40°C +90°C 29 298 383 13 60 13 14Xx1,8 9 20
TEMPERATURE RANGE 30 305 39 1,3 60 13 14x18 9 20
) . ) 32 325 41 13 65 13 14x18 9 20
CHEMICAL RESISTANCE tabela PU B s 4 1 75 1 es 5
R 40 405 50 1,3 80 13 14x18 8 20
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO v~ 45 455 55 13 90 13 14xlg 8 20
CRUSHING RESISTANCE
50 505 60 1,4 100 14 1,6x2 8 20
RESISTENCIA AG OZONO 51 515 60,5 1,4 100 14 16X2 8 20
@ OZONE RESISTANCE ¥* ¥ ¥k ¥k ¥k 55 555 65 1,4 110 14 16x2 7 20
60 605 70 1,4 120 14 16x2 7 20
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 61 615 71 14 120 14 d6x2 7 20
@ 0S REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 63 635 73 14 130 14 16x2 7 20
— SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 65 655 75 14 130 14 16x2 7 20
FDA  Eu/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 70 705 80 1,45 140 15 1,8x22 5 20
76 765 86 1,45 150 15 18x22 5 20
T\ SEM FTALATOS 80 805 90 145 160 15 18x22 5 20
@ PHTHALATE FREE TPHF 3% 3 % % % 9 90,5 100 1,45 180 15 18x22 5 20
100 100,5 111 1,5 200 16 2x25 4 15
ATEX CONFORME INDICACAO DE USO 110 110,5 121 1,5 220 16 2x25 4 15
ACCORDING TO INDICATION OF USE 115 1155 126 1,5 230 16 2x2,5 4 15
120 120,5 131 1,5 240 16 2x25 4 15
B . pack % ¥k K K 127 1275 138 1,5 260 16 2x25 3 15
130 130,5 141 1,5 270 16 2x25 3 15
140 140,5 151 1,5 280 18 2x25 3 15
150 150,5 161 1,5 300 18 2x25 3 10
160 160,5 171 1,5 320 18 2x25 2 10
175 1755 186 1,5 350 18 2x25 2 10
180 180,5 191 1,5 360 18 2x25 2 10
200 201 212 1,6 400 19,8 2,5x3 2 -
250 251 262 1,6 500 20,5 25x3 2 -

N
'

300 301 312 1,6 600 22 2,5x3
350 352 366 1,8 700 25 3x3,5
400 402 416 1,8 800 24,5 3x3,5 1,2 -

A seta indica a direcdo do fluxo.
The arrow indicates the direction of the flow.

—
[o0]
|

PU com espiral de aco revestido de cobre
PU coated copper-plated steel spiral
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Tubo flexivel condutor em POLIURETANO (PU) POLYURETHANE (PU) conductive hose with
com espiral em aco galvanizado revestida a PU galvanised steel spiral sheathed in conductive
condutor, para succao e canalizacdao de materiais PU, for suction and ducting of materials in dust
em po6 ou em forma granular, liquidos e vapores. or granular form, liquids and vapours. For ATEX-

Para maquinas em conformidade com a ATEX. compliant machines.
- - . N wn %) I - jum
T 233292888 x5 2333 2E
SMOOTH SURFACE i Z|Z2Z|¥g |22z 2a0|2E/gg S5/=y
= = S X < & b |
S So O > igziv "< oo
222 IZg<25° oz
S e Zz T o
FLEXIBILITY * k% Juglgw -
2 om
ABRASION RESISTANCE Wk
-30°C +90°C 40 41 49 1 65 13 14x20 6 15
TEMPERATURE RANGE 50 51 59 1 80 13 14x20 5 15
60 61 69 1 100 13 14x20 4 15
tabela PU 70 71 79 1 115 135 14x20 3 15
CHEMICAL RESISTANCE 76 77 8 1 125 14 14x20 25 15
100 101,5 110 1 160 16 16x22 1 15
CRUSHING RESISTANCE %k
OZONE RESISTANCE Wk
ANTI-UV Wk
DE ACORDO COM A DECLARACAO DE CONFORMIDADE
CONDUCTIVE ACCORDING TO THE DECLARATION OF CONFORMITY

TPHF % % % % %

PHTHALATE FREE

CONFORME INDICACAO DE USO
ACCORDING TO INDICATION OF USE

* % K K K

f

=

@mh*ﬂlih SUPERFLEX PU K % Bt

Conductive PU coated galvanised steel spiral

S

5 " purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please -
¢ refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative -
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(Ontinental

SUPERFLEX PU PLUS HPR 913048 @@

Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) com espiral POLYURETHANE (PU) hose with copper-plated steel
em aco cobreado revestida a PU, para succao e spiral sheathed in PU for suction and transport of
transporte de materiais abrasivos. abrasive materials.

SMOOTH SURFACE S SIS |Ee|d Z =9 zslzz|=2 =
SESEE E9FEIT35Y 555398
581882 |5 1§ 2y g is 352
@ FLEXIBILIDADE * * Sslssle |e g: 2z |SE ,9_4 =3
FLEXIBILITY 22182/3" u =
a N A @3 %g 2 < =
RESISTENCIA A ABRASAO & |Z 3
Ev; ABRASION RESISTANCE kKK - -
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS ~40°C +90°C 32 33 44 2 220 10 16x2 9 20
TEMPERATURE RANGE 33 39 50 2 250 10 16x2 9 20
) - ) 40 41 52 2 260 10 18x22 9 20
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 50 51 62 2 300 10 18x22 9 20
BY  CHEMICAL RESISTANCE 60 61 72 2 320 10 18x22 9 20
i 63 64 76 23 340 10 18x22 9 20
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * %K K K K 65 66 77 2 350 10 18x22 9 20
CRUSHING RESISTANCE 70 71 82 2 400 10 18x22 9 20
RESISTENCIA A OZONO 76 77 8 2 450 10 18x22 9 20
@ ¥* ¥k K K Kk 80 81 92 2 500 10 18x22 9 20
OZONE RESISTANCE 102 103 115 2,2 580 10,8 2x25 9 20
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 110 111 123 22 630 108 2x25 9 15
@ 05 REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE T i 7 Sy O N N
—— SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO 152153 165 22 900 108 2x25 9 15
FDA  Eu/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 203 204 217 22 1200 11 25%x3 9 15
254 255 270 2,5 1400 125 3x35 6 -
SEM FTALATOS 305 305 320 25 1600 12 3x35 45 -

PHTHALATE FREE TPHF % % % % %

CONFORME INDICACAO DE USO

ATEX ACCORDING TO INDICATION OF USE gt

D 0O

EASY PACK ¥k ¥ ¥k ¥k ¥k \EF_;‘T____ ﬁ

PU com espiral de aco revestido de cobre
PU coated copper-plated steel spiral

R &
. “ ;’J' % All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
g ““ purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please + Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
' wefef to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative + dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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Tubo flexivel em borracha com espiral em aco Rubber hose with galvanised steel spiral, for
galvanizado, para succao e transporte de ar e suction and transport of air and acid vapours.
vapores acidos.

- - . y %) %) I - I
x%%x 3333292528225 :3233 355
SMOOTH SURFACE A z 28 555232
= = S X < & b |
S So S Z|d2 ~<g|ex
z\zz I g <o ~ 22
) S z z o
FLEXIBILITY kel Juglgw -
= oa
ABRASION RESISTANCE € *
5°C +125°C 25 26 30 07 25 8 08 35 30
TEMPERATURE RANGE 30 31 35 07 30 8 08 35 30
32 33 37 07 32 8 08 35 30
35 3 40 07 35 8 08 35 30
CHEMICAL RESISTANCE tabela TPV 38 39 44 0,7 38 10 il 3 30
40 41 46 07 40 10 1 3 30
* ¥* ¥ 45 46 51 07 45 10 1 3 30
CRUSHING RESISTANCE 50 51 56 07 50 12 12 25 30

’

60 61 66 07 60 12 12 25 30
63 64 69 07 63 12 12 25 30
65 66 71 07 65 12 12 25 30
70 71 77 07 70 14 14 2 30
75 76 82 07 75 14 14 2 30
80 81 87 07 8 14 14 1,7 30
8 8 92 07 8 14 14 17 30
9 91 97 07 9 14 14 1,7 30
100 101 107 0,7 100 16 16 14 30
110 111 117 0,7 110 16 16 14 30
120 121 127 07 120 16 16 12 30
125 126 132 0,7 125 16 16 12 30
130 131 137 07 130 16 16 1 30
140 141 147 07 140 16 16 1 30
150 151 157 0,7 150 18 18 0,7 30
160 161 167 0,7 160 18 18 07 30
170 171 177 07 170 18 18 05 30
180 181 187 0,7 180 18 18 05 30
200 201 207 07 200 18 1,8 04 30
220 221 227 07 220 18 1,8 04 15
250 252 259 0,8 250 22 2 03 15
300 302 309 08 300 22 2 02 15

Galvanised steel spiral

i

All technical specifications contained herein are provided for reference - 89

purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please «
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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TERMORESISTENTE KLL 125 913068 @@

Tuboflexivelemtecido de poliésterrevestidoaPVC Hose made of polyester textile coated with PVC
com espiral em aco galvanizado incorporada entre  with galvanised steel spiral embedded between
duas camadas de tecido, para ar condicionado, two layers of textile, for air-conditioning, suction
succao de fumos e ar quente. of fumes and hot air.

SUPERFICIE LISA * % zzzzgggqgéégzgzzgggﬁ
SMOOTH SURFACE 22 22 29 2% zz 20 £ 8258
S3 3 E°%Ee 28532828 <0 07
°Sg/2gz x «g2zgug ey $3-=
(=) =
FLEXIBILIDADE KKK K el Il S <:3Zg§§ %8
FLEXIBILITY Ealwglownn =
A<z 7 = =
hZT|lopgl¥ . a
N N - L S o< g =
@Q RESISTENCIA A ABRASAO * % 5 < o a 3
<2227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm [mHO0| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS ) -5?5 +t81(3:(é 40 41 44 022 20 20 08 1 12
por um breve periodo até + °
TEMPERATURE RANGE for a shor tme up fo +110°C 51 51 54 022 25 20 08 095 12
) - ) 63 63 66 022 31 20 08 09 12
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 70 70 73 022 35 20 08 085 12
CHEMICAL RESISTANCE 76 76 79 022 36 20 08 08 12
i 82 8 8 022 41 20 08 075 12
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO — 89 89 92 022 44 20 08 07 12
CRUSHING RESISTANCE 102 102 105 022 51 25 1 065 12
) 06. : 108 108 111 022 54 25 1 0,6 12
@ AUTO-EXTINGUIVEL UNI iy - arar g st 14 14 117 oo ar a1 obe 19
Italian Ministerial Decree 26.06.1984 with test ! !
FLAME RETARDANT methods UNI 8457 - 8757/A1 - 9174 - 9174/A1. 121 121 124 0,22 60 25 1 0,5 12
127 127 130 022 63 25 1 045 12
133 133 136 022 66 25 1 04 12
140 140 143 022 70 25 1 038 12

152 152 156 022 76 32 14 035 12
160 161 165 022 80 32 14 032 12
165 165 169 022 82 32 14 03 12
178 178 182 022 89 32 14 025 12
203 203 207 022 101 32 14 02 12
228 228 232 022 114 32 14 0,5 12
254 254 258 022 127 40 1,6 0,12 12
279 279 283 022 139 40 16 01 12
304 304 308 022 152 40 1,6 0,05 12
330 330 334 022 165 40 1,6 003 12
355 355 359 022 177 40 1,6 0,02 12
406 406 410 022 203 40 1,6 0,01 12
Espiral em aco galvanizado 457 457 462 022 228 40 1,8 00005 12

Galvanised steel spiral 508 508 513 0,22 254 40 1,8 00004 12
Tecido de Poliéster 558 558 563 0,22 279 40 1,8 00003 12
coberto com PVC 610 610 615 0,22 305 40 1,8 00002 12

PVC coated
Polyester textile

purposes only. For furth§r details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

All technical spgcifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
refer to the relevant pro@licts’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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Tubo flexivel em tecido de poliéster revestido a Hose made of polyester textile coated with PU
PU com espiral em aco galvanizado incorporada with galvanised steel spiral embedded between
entre duas camadas de tecido, para succao de two layers of textile, suction of fumes and hot air.
fumos e ar quente.

- - . N (V) %) I - jum
x%%x 333329252822 5223233355
SMOOTH SURFACE = = Q Z o o = = Z
= = Q X < & b |
S So S Z|d2 ~<g|ex
zZ zz T Ey S0 = 2
) ] Z =
FLEXIBILITY *xx % Juglgwn -
2 om
ABRASION RESISTANCE K
-40°C +200°C 40 41 45 0,35 40 14 1,2 0,98 =
TEMPERATURE RANGE 51 51 56 0,35 50 14 1,2 0,95 12
63 64 68 0,35 60 14 1,2 0,9 12
tabe|a PU 70 71 75 0,35 70 14 1,2 0,85 12
CHEMICAL RESISTANCE 76 77 81 035 75 14 12 08 12
83 84 88 0,35 80 14 1,2 0,75 12
¥k I ¥k 89 90 94 0,35 90 14 1,2 0,7 12
CRUSHING RESISTANCE 102 103 107 035 100 16 14 065 12
114 115 119 0,35 110 16 1,4 0,55 12
¥ ¥ 3 ¥k ¥k 121 122 126 0,35 120 16 1,4 0,5 12
TEAR RESISTANCE 127 128 132 035 125 16 1,4 045 12
133 134 138 0,35 130 16 1,4 0,4 12
¥* ¥ ¥ ¥k ¥k 140 141 146 035 140 16 14 038 12
PERFORATION RESISTANCE ! ! ’
152 153 158 0,35 150 18 1,6 0,35 12
Classe de incendio M1 de acordo com o artigo 5 do decreto de 178 179 184 0,35 180 18 1,6 0,25 12
21.11.2002 (regulamentacdo francesa) e classe UL94 VIMO
FLAME RETARDANT Fire class M1 according to article 5 of decree 203 204 209 0,35 200 18 1,6 0,2 12
of 21.11.2002 (French regulations) and UL94 VTMO class. 230 229 235 0,35 230 18 1,8 0,15 12
254 255 261 0,35 250 18 1,8 0,12 12
305 306 312 0,35 300 18 1,8 0,1 6
315 318 324 0,35 315 22 2 0,09 -
PU coated polyester textile 350 354 360 035 350 22 2 008 -

400 406 412 0,35 400 22 2 0,06 -

Galvanised steel spiral

All technical specifications contained herein are provided for reference - 91
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please «
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +
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Tubo flexivel em fibra de vidro revestida a Hose made of neoprene coated fibreglass with
neopreno com espiral em aco galvanizado, para galvanised steel spiral, for suction of fumes and

succdo de fumos e ar quente. hot air.
2 3 g g 9 = =
* %k 3 3 = S 2 = &
SMOOTH SURFACE = = S o z
E § Q < o &
S S « g =
P4 P4 g =
Q Q < o
FLEXIBILITY %k 2 -
w
[a0]
ABRASION RESISTANCE * k% %
_E0°C + ° 51 51 55 26 4,4 4
TEMPERATURE RANGE 20°C +150°C 63 63 67 32 4 4
70 70 74 35 3,5 4
NEOPRENO 76 76 80 38 3,5 4
CHEMICAL RESISTANCE 83 33 87 42 3 4
89 89 93 45 3 4
R R 102 102 106 51 2,6 4
CRUSHING RESISTANCE 114 114 119 57 2,1 4
121 121 126 61 1,9 4
127 127 132 64 1,7 4
140 140 145 70 1,5 4
152 152 157 76 1,4 4
178 178 183 89 1,1 4
203 203 208 102 1,6 4
254 254 259 127 0,45 4
305 305 310 153 0,3 4

’

Galvanised steel spiral

Neoprene coated
fibreglass

All technical specifications contained herein are provided for reference
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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Tubo flexivel em fibra de vidro revestida a Hose made of neoprene coated fibreglass with
neopreno com espiral em aco galvanizado galvanised steel spiral embedded between two

incorporada entre duas camadas de tecido, para
succdo de fumos e ar quente.

SMOOTH SURFACE * ¥ ¥k ¥k ¥k
FLEXIBILITY ¥* ¥ ¥ ¥
K K K

ABRASION RESISTANCE

TEMPERATURE RANGE -50°C +150°C

CHEMICAL RESISTANCE NEOPRENO

* %* %

CRUSHING RESISTANCE

Galvanised steel spiral

Neoprene coated
fibreglass

All technical specifications contained herein are provided for reference
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +

layers of textile, for suction of fumes and hot air.

o NOMINAL

o NOMINAL

51
63
70
76
83
89
102
114
121
127
140
152
178
203
254
305

o 1.D.

51
63
70
76
83
89
102
114
121
127
140
152
178
203
254
305

o 0.D.

56
68
75
81
87
94
107
120
127
133
146
158
189
209
260
311

BENDING RADIUS

51
63
70
76
83
89
102
114
121
127
140
152
178
203
254
305

VACUUM

5.2
4,5
4,4

4,3
4,1

3,5

2,4
2,3

1,7
1,2
0,9
0,7
0,5

’

B N I S S S N N N N S S

COIL LENGTH
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Tubo flexivel em fibra de vidro revestida a silicone Hose made of silicone coated fibreglass with
com espiral em aco galvanizado, para succdo de galvanised steel spiral, for suction of fumes and

fumos e ar quente. hot air.
2 3 g g 9 = =
* %k Kk 3 3 = S 2 = &
SMOOTH SURFACE = = ° 2 4
2 E Q < o b
S S « g =
z z o =
Q Q = (@]
FLEXIBILITY %k 2 -
w
[a0]
ABRASION RESISTANCE * k%
_QcoC 4+ o 51 51 55 26 5 4
TEMPERATURE RANGE 85°C +300°C 63 63 67 32 5 4
70 70 74 35 5 4
ILICONA 76 76 80 38 3,97 4
CHEMICAL RESISTANCE SILico 83 33 87 42 3,97 4
89 89 93 45 3,85 4
22k 102 102 106 51 3 4
CRUSHING RESISTANCE 114 114 119 57 2,2 4
121 121 126 61 2 4
127 127 132 64 1,7 4
140 140 145 70 1,5 4
152 152 157 76 1,4 4
178 178 183 89 1,1 4
203 203 208 102 0,7 4
254 254 259 127 0,45 4
305 305 310 153 0,3 4

Galvanised steel spiral

Silicone coated
fibreglass

% All technical specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +



(Ontinental %

Tubo flexivel em fibra de vidro revestida a silicone Hose made of silicone coated fibreglass with
com espiral em aco galvanizado incorporada entre  galvanised steel spiral embedded between two

duas camadas de tecido, para succao de fumos e
ar quente.

SMOOTH SURFACE 3k K
FLEXIBILITY %* % 3 %
* KKK K

ABRASION RESISTANCE

TEMPERATURE RANGE -85°C +300°C

CHEMICAL RESISTANCE SILICONA

* % K

CRUSHING RESISTANCE

Galvanised steel spiral

Silicone coated
fibreglass

% All technical specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +

o NOMINAL

@ NOMINAL

51
63
70
76
83
89
102
114
121
127
140
152
178
203
254
305

o I.D.

51
63
70
76
83
89
102
114
121
127
140
152
178
203
254
305

o 0.D.

56
68
75
81
87
94
107
120
127
133
146
158
189
209
260
311

BENDING RADIUS

51
63
70
76
83
89
102
114
121
127
140
152
178
203
254
305

VACUUM

4,5
4,5

3,95
3,05
2,8
2,7
2,2
1,8
1,7
1,2
0,9
0,4
0,3

A AMDMDMAEDAEDIMDMDAEDMDDDANDNDNMD

layers of textile, for suction of fumes and hot air.

COIL LENGTH

95
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Textile Reinforced Hoses

Reforcadas RAGNO ANTIGELO 98 POLIPO 15 BAR OIL 110
CRISTALLO 99 RAGNO N 20 BAR 111
TUBO BENZINA 100 RAGNO N 40 BAR 112

RAGNO ANTIGELO CR FDA 101 SUPER RAGNO N 80 BAR 113

RAGNO CR B 102 JAMAICA M 114
RAGNO AIR 20 BAR 103 JAMAICA L 115
RAGNO TOTAL PU ET 104 JAMAICA HD 116
RAGNO TOTAL PU ROBOT 105 JAMAICA AIR 117
RAGNO ACQUA 20 BAR 106 JAMAICA FIRE 118
SUPER RAGNO N ACQUA 107 SUPER STONE HOSE 119
RAGNO PU 108

RAGNO PU CONDUTTIVO 109



(Ontinental
RAGNO ANTIGELO 915010 @@@

Tubo flexivel em PVC maledvel com reforco em Soft PVC hose with polyester yarn reinforcement
fio de poliéster, para canalizacdo de agua na for water ducting in agriculture and flower
agricultura e floricultura. growing.

SUPERFICIE LISA 22 3232 268/268 9E|/SY 00U LuilBEr ST
$SMOOTHSURFACE 3k K 2222§;§d§§%§§‘§§§§§85
SS ST e TE g EESEE¥ oF
°228/z |5 | ®lzg feZgsEoz
[ P~ (=) =
FLEXIBILIDADE K KK 2125l s Bzo§o§<:%8
FLEXIBILITY L8 oz ob 23 2
0OZ$90 T 2L =
c® g3 L@ D32
R ) _ 2
% RESISTENCIA A ABRASAQ - < |z |2 & |8
%2257 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm | bar | bar | mm | m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS _50C +60°C 10 10 15 125 54 8 24 25 50
TEMPERATURE RANGE 12 12 165 115 9 6 18 23 50
, - ) 13 13 18 155 64 8 24 25 50
W RESISTENCIA QUIMICA
Q tabela PVC 13 13 19 180 78 8 24 3 50
CHEMICAL RESISTANCE 15 15 185 135 52 6 18 18 50
- 16 16 21 190 96 8 24 25 50
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO - e e am amn e e w3 R
CRUSHING RESISTANCE 18 18 23,4 230 95 6 18 2,7 50
19 19 25 275 100 7 21 3 50
19 19 26 310 105 7 21 35 50
22 22 29 370 - 7 21 35 50
25 25 32 400 - 6 18 35 50
25 25 33 460 310 6 18 4 50
PVC 30 30 38 560 - 6 18 4 50
35 35 43 700 - 5 15 4 50
40 40 49 840 525 4 12 45 50
50 50 60 1300 - 4 12 5 25

Reforco em fio
Textile reinforcement

PVC

penas para fins de referéncia
utos, consulte as fichas técnicas
endas

P Al technical specifications contained herein are provided for reference - Todas as e
purposes only. For further details regarding our products” specifications, please + Para
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative + dos produtos




(Ontinental
CRISTALLO

liquidos.

926015

&) @

Tubo flexivel em PVC nao reforcado para ar e Unreinforced PVC hose for air and liquids.

i 4= | 2= | 05| 05 |loE|<wv|wwn| oz
SO x*kx%% 3 3 22 23 9§ £2 2L 35§
SMOOTH SURFACE ZZ  Z2Z 29| & #9238 2z |29

= = = = [ - 8 o~ < < T ¥ (S

28 88 z |5 | Flzg 5% ez

()] =

FLEXIBILIDADE K KK cslssl® S SZ <% =8
FLEXIBILITY w53 =
om | 232 &

) i - o £

% RESISTENCIA A ABRASAO K < S 3
=222 ABRASION RESISTANCE
inch mm mm mm g/m mm mm m
INTERVALO DE TEMPERATURAS _59C +60°C 3 3 6 25 24 15 200
TEMPERATURE RANGE 4 4 6 19 32 1 200
) A , 4 4 7 32 32 15 200
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 4 4 8 49 30 ; 500
a CHEMICAL RESISTANCE 5 5 <3 35 40 1,5 200
) 5 5 83 45 4 1,7 200
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % . . 5 a2 PR
CRUSHING RESISTANCE 2 . 10 <0 56 15 100
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 8 8 12 85 o4 2 100
@ 0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE 9 2 13 85 72 2 100
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO L il a0 <y Z oo
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 12 12 16 110 120 2 100
12 12 17 140 120 25 100
\ SEM O-FTALATOS 13 13 19 190 130 3 100
& PHF 3 % % 3 % 14 14 19 160 140 25 100
a2 O-PHTHALATE FREE ,
15 15 200 170 150 2,5 100
16 16 21,5 215 160 3 100
18 18 23 200 175 25 50
. 18 18 25 290 180 3,5 50
s W™ 19 19 25 275 160 3 50
MM - 200 20 25 220 195 25 50
o2 20 20 27 320 200 35 50
4 % 22 22 30 380 220 4 50
25 25 31 350 245 3 50
25 25 34 530 250 45 50
30 30 40 680 300 5 30
e 35 35 45 760 350 5 30
40 40 50 900 400 5 30
50 50 60 1200 500 5 30
worh !
o
cast®
.-’ c
g @wﬂlﬁ‘b
e I
ﬁ;«.‘ 3 ‘s
e %

All technical specifications contained herein are provided for reference « Toda
- purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « P
e refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos

ificacoes técn

roautos re

penas para fins d
onsulte as fich
ndas

aS

99



(Ontinental
TUBO BENZINA

Tubo flexivel em PVC maledvel de camada unica,
para o transporte de liquidos.

926016 @

Soft PVC hose in single layer, for transporting
liquids.

SUPERFICIE LISA

SMOOTH SURFACE 3 ¥ ¥ ¥ ¥k
ey T
ARASON RESSTANCE ** x
INTERVALO DE TEMPERATURAS 50 +60°C

TEMPERATURE RANGE

RESISTENCIA QUIMICA

CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC OIL

RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
CRUSHING RESISTANCE

Q00D

* %

PVC

< < < < ! ) T > o wn =
2z zz &2 20 L35 |S3 2% 20
S 22 ¢t e ¥ 2<% 9o&
5o oo  z > 2 ¢ U o3
z Z z Z - wd CD‘U 5 T o
SIS SERS) © Q o Z <:: z 9
w o & o §U

o Z a< =

w

om | &= e

< & Z

& et e
inch mm mm mm g/m mm mm m
4 4 7 32 32 1,5 200
5 5 9 54 40 2 200
6 6 10 62 50 2 200
7 7 12 90 60 2,5 100
9 9 14 110 70 (%) 2,5 100

=

-

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacbes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please + Para mais d
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos re

s sobre as especificacdes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
/antes ou contacte o seu representante de vendas.
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RAGNO ANTIGELO CR FDA 915202 @@@

Tubo flexivel em PVC maledvel com reforco em Soft PVC hose with polyester yarn reinforcement,
fio de poliéster, para o fornecimento de liquidos for delivery of cooling liquids, chemical solutions,
de arrefecimento, solucdes quimicas, alimentos e food and compressed air.

ar comprimido.

SUPERFICIE LISA * K K K K gggggggggggggmgggg.ggg
SMOOTH SURFACE S ssEeEs e 28 2822
[ = 2 < ¢l m e o oA 8 w
£2/22/2 |& o 020202 os
w w L =
FLEXIBILIDADE * % K K s sls al® e 3205050528
FLEXIBILITY W 2% 2 2 =
A2 K9 52 =
c® g3 g3 43 2
@ RESISTENCIA A ABRASAO —_— < ¢ |z | 3
=227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm |bar 23°C| bar 40°C | bar 60°C| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS -5°C +60°C 4 4 10 80 12 20 16 12 100
TEMPERATURE RANGE 5 5 11 9 15 20 16 12 100
) - - 6 6 11 8 19 20 16 12 100
RESISTENCIA QUIMICA tabela PVC 6 6 12 105 17 20 16 12 100
BY  CHEMICAL RESISTANCE 6 6 14 145 15 20 16 12 100
. 7 7 13 115 20 20 16 12 100
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * % % 8 8§ 13 105 28 18 13 9 100
CRUSHING RESISTANCE 3 8 14 125 30 18 13 9 100
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM 190 190 1 ? Bg 22 1 Z 1 ; z 1 83
05 REGULAMENTOS DA UE/FDA - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE
——_ SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO L0 e o - 00
FDA  Eu/FDA REGULATIONS - SEE DECLARATION OF CONFORMITY 1212 17 140 35 12 9 6 50
12 12 18 180 35 12 9 6 50
\ SEM O-FTALATOS 13 13 18 150 43 12 9 6 50
@ O-PHTHALATE FREE PHF 3 3 3 3 3 13 13 19 175 52 12 9 6 50
15 15 21 215 60 10 7 4 50
15 15 23 280 60 10 7 4 50
16 16 21 185 62 10 7 4 50
16 16 22 210 60 10 7 4 50
e 19 19 25 260 70 10 7 4 50
19 19 26 300 70 10 7 4 50
22 22 30 420 85 8 5 3 50
25 25 32 390 150 8 5 3 50
25 25 33 450 110 8 5 3 50
30 30 38 560 170 8 5 3 50
32 32 42 700 200 8 4 2 50
35 35 45 750 250 8 4 2 50
38 38 48 850 300 8 4 2 50
L 40 40 50 880 350 8 4 2 50
i 50 50 62 1350 450 8 4 2 25
e
M‘: 8
Reforco em fio
Textile reinforcement y
WA
£ PVC o
L | -
r 4 [
g o 4
-
B
- ]

All technical specifications contained herein are prowded for reference - Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 101
purposes only. For furtii€r details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
efer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas



(Ontinental
RAGNOCRB

Tubo flexivel em PVC maledvel com reforco em
fio de poliéster, para o fornecimento de liquidos
de arrefecimento, solucdes quimicas, alimentos e
ar comprimido.

o520 DLOO®®

Soft PVC hose with polyester yarn reinforcement,
for delivery of cooling liquids, chemical solutions,
food and compressed air.

SUPERFICIE LISA

$ SMOOTH SURFACE 3 K
FLEXIBILIDADE
@ FLEXIBILITY K
QQ RESISTENCIA A ABRASAO * % *
E«v ABRASION RESISTANCE
INTERVALO DE TEMPERATURAS o o
- +
TEMPERATURE RANGE 5°C +60°C
RESISTENCIA QUIMICA la PV
CHEMICAL RESISTANCE tabela ¢
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
% CRUSHING RESISTANCE * % *
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAQ DE CONFORMIDADE

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

Reforco em fio
Textile reinforcement

PvC

JENN R [ | : : — wv . . o T
22232824925 £3/84% 4 S4Y|2E
Z2Z|2Z /29|92 2oz izeze|ey
= == £ =oe §<§5Q.%Q.Ea.gu
OO0 00 zZ x > A |l vy -
SER-RIECRE ] Q oZ£ eg|leg g z9
mQOgOQ‘Omgu

0oZ <o |<go|<ol =

w v (%] (%) (=4

S NI I 03|

= ¥E) w ¥¥} =

< o [ (4 o

[«4 Q. =8 [« (]

inch | mm | mm | mm | g/m | mm |bar 23°C| bar 40°C | bar 60°C| m

6 6 11 80 19 20 16 12 100
6 6 12 105 17 20 16 12 100
8 8 13 105 27 18 13 9 100
8 8 14 125 25 18 13 9 100
10 10 15 120 32 18 13 9 100
10 10 16 150 30 18 13 9 100
12 12 18 180 35 15 9 6 50
13 13 18 150 43 12 9 6 50
13 13 19 175 52 12 9 6 50
15 15 23 280 60 10 7 4 50
16 16 21 185 65 10 7 4 50
16 16 22 210 60 10 7 4 50
19 19 25 260 68 10 7 4 50
19 19 26 300 70 10 7 4 50
25 25 32 390 115 8 5 3 50
25 25 33 450 110 8 5 3 50
30 30 38 560 170 8 5 3 50
32 32 42 660 200 8 4 2 50
38 38 48 850 300 8 4 2 50
40 40 50 880 350 8 4 2 50
50 50 62 1350 450 8 4 2 25

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For furti€r details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificaces dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
efer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative + dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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Tubo flexivel em PVC com reforco em fio de PVC hose with polyester yarn reinforcement and

poliéster e camada intermédia adesiva em PU,
para fornecimento de inseticidas, pesticidas e

liquidos sob pressao.

SMOOTH SURFACE
FLEXIBILITY

ABRASION RESISTANCE
TEMPERATURE RANGE
CHEMICAL RESISTANCE

CRUSHING RESISTANCE

OZONE RESISTANCE

* % K ¥k K

* % %k K

* % %

-5°C +60°C

tabela PVC

* % K

KKK K

Textile reinforcement

All technical specifiegtions contained herein are provided for reference -
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please «
z refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «

Adhesive PU

$2%2d24d 3%

RN

553 E

z z

Q Q
5 5 105 92
6 6 14 170
65 65 12 105
7 7 16 220
8 8 12 90
8 8 13 110
8 8 14 120
8 8 15 175
8 8 17 245
10 10 15 120
10 10 16 160
10 10 19 270
13 13 19 190
13 13 23 350
16 16 26 440
19 19 26 350
19 19 30 560
25 25 37 765

BENDING RADIUS

20
25
20
20
22
25
25
28
30
28
30
32
40
40
50
55
60
85

* reforco duplo
ver Super Ragno N 80 Bar

“ double reinforcement
see Super Ragno N 80 Bar

Perfil aconselhado para racorado
interna para combinar com um
grampo externo

Recommended profile for the
internal connection, to match the
external clamp.

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20

WORKING PRESS.

IN ITALY

=]
=
=
==
o
o
E-
o
=
(L]
&
7
=
S
g
=
e

WORKING PRESS.

18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18

\ I
2355
2z
Qoo
S z8
N
=

16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 100
16 50
16 60
16 60
16 60

(@©ntinental ™ RAGNOAR20BAR MADE IN ITALY

intermediate PU adhesive layer for delivery of
insecticides, parasites and liquids under pressure.

103
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Tubo flexivel em poliuretano com reforco em Polyurethane hose with polyester reinforcement

poliéster para aplicacoes de ar comprimido. for compressed air applications.
o : - <« . : To
< < Q Q T ) A A A =
SMOOTH SURFACE * % K 2 ZZ2 2529 d82czg ez =2
= = e < o a a &
=] e = = L) 0 o -
z z g z pd z g
* ¥k K ° o ® £ 2952528 28
FLEXIBILITY 228323328
) 2 = 2
¥* % ¥ ¥k K
ABRASION RESISTANCE
-30°C +80°C 8 8 12 75 50 60 o o 50
TEMPERATURE RANGE 10 10 14,5 115 70 60 - - 100
10 10 15 120 70 60 - - 50
tabela PU
CHEMICAL RESISTANCE
¥* 3 % ¥k K
CRUSHING RESISTANCE
¥* 3 ¥k ¥k K

OZONE RESISTANCE

Textile reinforcement

=
=T
=
=
Ly
-]
=
=
—
L
—
(=
=
—
o
—
L=
=
[
=L
o
-
I
o
=
[=F]
=
—
=
©

-

All technical specifications contained herein are provided for reference -
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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Tubo flexivel em POLIURETANO (PU) com reforco POLYURETHANE (PU) hose with polyester yarn

em fio de poliéster, para robética industrial. reinforcement for industrial robotics.
oo o : N : . o =
< < e T 2 A A A =
SMOOTH SURFACE Wk ZZZ e 28 g 22z ze ze =2
= = g a a o ]
o o = o It} ) ) -
z z g z pd z g
* ¥ K ® °w £ 28282828
FLEXIBILITY 22832828
) 2 = 2
ABRASION RESISTANCE ok
-20°C +80°C 6,3 63 11,2 85 30 19 14 10 100
TEMPERATURE RANGE 63 63 125 125 25 25 17 14 100
95 95 16 160 50 20 14 10 100
tabela PU 12,7 12,7 19 200 75 20 14 10 100
CHEMICAL RESISTANCE 16 158 23 250 120 15 12 8 50
19 19 27 340 150 14 10 7 50
CRUSHING RESISTANCE * kK %
OZONE RESISTANCE * 3k kK
¥* ¥ ¥k ¥ Kk

SILICON FREE

Textile reinforcement

All technical specifications contained herein are provided for reference « 105
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative



(Ontinental
RAGNO ACQUA 20 BAR 915252 @ @

Tubo flexivel em PVC de qualidade alimentar Food quality PVC hose reinforced with polyester
reforcado com fios de poliéster e camada adesiva vyarns and intermediate PU adhesive layer, for
intermédia em PU, para fornecimento de liquidos delivery under pressure of liquids.

sob pressao.

SUPERFICIE LISA 22 22 20 20|92 £Y9 9 uw 0w Lu 9L
*kKkk%k 2322200553228 58¢26
SMOOTH SURFACE =SS =SS |09 udgl>g E T g Ex Z
== == = = < %a Fa oa o8
28288:= & Figlglieigc:
) 51} w =
FLEXIBILIDADE * % K K s als al® S 8;05050,%%8
FLEXIBILITY w2 2% 28 =
e S 52 K52 & 5| &
) i . Sao B3y e
i Q RESISTENCIA A ABRASAO ——, < o g ¢ S
<2227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm |bar 23°C| bar 70°C | bar 70°C| m
@ INTERVALO DE TEMPERATURAS -15°C +70°C 12 12 20 230 45 30 20 60 50
TEMPERATURE RANGE 15 15 21 210 70 30 20 60 50
) h ) 19 19 26 330 100 30 20 60 50
iQ) RESISTENCIA QUIMICA la PV 25 25 33 460 160 30 20 60 50
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
% CRUSHING RESISTANCE * 3 *
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

PvC

Reforco em fio
Textile reinforcement

K

Adesivo em PU
Adhesive PU

Reforco em fio

Textile reinforcement

§
§
3

“
All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia

only. F'or furt@er details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
teferto the relevant prod(i&ts' data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas

e



(Ontinental
SUPER RAGNO N ACQUA

Tubo flexivel em PVC com reforco de tranca dupla
e adesivo PU intermédio para fornecimento de
liquidos sob pressao. Especialmente desenvolvido
para utilizacdo a temperaturas mais elevadas
e limpeza em matadouros e instalacbes de
processamento de alimentos.

915255 @

PVC hose with double braid reinforcement and
intermediate PU adhesive for delivery under
pressure of liquids. Especially developed for use
at higher temperatures and cleaning in slaughter
houses and food processing plants.

SUPERFICIE LISA
$ SMOOTH SURFACE kK
FLEXIBILIDADE
@ FLEXIBILITY * kK
RESISTENCIA A ABRASAO
"a&) ABRASION RESISTANCE * % *
N _d
INTERVALO DE TEMPERATURAS o o
- +
@ TEMPERATURE RANGE S°C+70°%C
RESISTENCIA QUIMICA la PV
CHEMICAL RESISTANCE tabela ¢
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
% CRUSHING RESISTANCE * % *
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAQ DE CONFORMIDADE

SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY

Reforco em fio
Textile reinforcement

PVC

Adesivo em PU
Adhesive PU

Reforco em fio
Textile reinforcement

PVC

233222828 25 £33 343438428
ZZ zZ|xglzQg 20cE sz ey
SE ST ETEe TEH L EE EE EE of
OO0 00 z > ;>zmwmwmuo—'
Zz Z |z Z| - L MLDI.I.JZ I.I.Izl.l.lzc>=l
o Q 2 Z oo o0s|E

@ e o8 O 2 I~ ™ g z9
uQOmOc‘Om§u

DZ’<O'<OI<O_

w v (%] (%] =3

O N =T hT T o

- ] i i =

< o [ 4 o

(a2 Q. =8 [« (]

inch | mm | mm | mm | g/m | mm |bar 23°C| bar 40°C | bar 70°C| m
12 12 22 305 55 80 70 30 100

13 13 23 340 45 80 70 30 100

19 19 285 450

;
.
:
:
:
é

All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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RAGNO PU

Tubo flexivel em composto de POLIURETANO (PU)
antiabrasivo e borracha termoplastica com reforco
de fio de poliéster, para ferramentas pneumaticas
no geral, aerégrafos e pulverizadores de tinta.

PLoO®

Antiabrasive POLYURETHANE (PU) and
thermoplastic rubber compound hose with
polyester yarn reinforcement for pneumatic tools
in general, airbrushes and paint guns.

915203

SUPERFICIE LISA 232 222408 |2a8/2E/£Y8/8 v S u SulSE
kKKK 3322225258228 2920¢2h
SMOOTH SURFACE =SS =S| uw® ug O k& N S Z
== === = << %a ¥%a Fal o
OO0 00 Z > §>“mwmwmwo—'
FLEXIBILIDADE z2zlzz ¢ |9 SQ wz ez ez 22
¥ ¥ ¥k ¥ K e wle e Q uZOQOQOQES
FLEXIBILITY we 2% 2% 2 =
S 52 K2 K29 =
o ) S 93 n3 n3 <
% RESISTENCIA A ABRASAO * * * é g g g S
=227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | mm |bar 23°C| bar 40°C | bar 60°C| m
INTERVALO DE TEMPERATURAS
- - -15°C +60°C 6 6 10 65 20 20 17 15 100
TEMPERATURE RANGE 8 8 12 85 22 20 17 15 60
) i ) 10 10 15 130 38 20 17 15 50
RESISTENCIA QUIMICA tabela PU 13 13 19 195 65 20 17 15 30
CHEMICAL RESISTANCE 16 16 225 250 60 20 17 15 25
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO
* * K
CRUSHING RESISTANCE
ADEQUADO PARA APLICACOES DE CONTATO COM ALIMENTOS DE ACORDO COM
0 REGULAMENTO DA UE - CONSULTE A DECLARACAO DE CONFORMIDADE
SUITABLE FOR FOOD CONTACT APPLICATIONS ACCORDING TO
EU REGULATION - SEE DECLARATION OF CONFORMITY
PVC-PU
PU
.l— Reforco em fio
Jati-+ Textile reinforcement
PVC Borracha
PVC - Rubber
Perfil aconselhado para racorado
interna para combinar com um
grampo externo
Recommended profile for the
internal connection, to match the
external clamp.
. A|‘| technical Spédﬂ(alions contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia

pugposes only: For further details regarding our products’ specifications, please * Para 11 h
fefer.to the relevant products’.data sheets or contact your sales representative « dos pro

obre as especificacdes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
evantes ou contacte o seu representante de vendas
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Tubo flexivel em composto de POLIURETANO
(PU) antiabrasivo e borracha termoplastica
com reforco de fio de poliéster, fornecido com
maquinas em conformidade com a ATEX para
ferramentas pneumadticas no geral, aerégrafos e
pulverizadores de tinta.

SMOOTH SURFACE ¥k 3k ¥k K Kk
FLEXIBILITY ¥* ¥ ¥ ¥
ABRASION RESISTANCE ¥* ¥k ¥
TEMPERATURE RANGE -15°C +60°C
CHEMICAL RESISTANCE tabela PU

* ¥ K

CRUSHING RESISTANCE

DE ACORDO COM A DECLARACAO DE CONFORMIDADE

CONDUCTIVE ACCORDING TO THE DECLARATION OF CONFORMITY

PVC - Rubber
Conductive PU

PVC - Rubber

All technical specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
efer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative

-4

Antiabrasive POLYURETHANE (PU) and
thermoplastic rubber compound hose with
polyester vyarn reinforcement supplied with
ATEX-compliant machines, for pneumatic tools in

general, airbrushes, and paint guns.

- - o o = %) w wi w I
I IR IR R
= = Q o < o a a z
o ] = « e O C -
pd z () Z Z Z =
Q ) z ™ >, ~ o
=) & & & v
Zfol'fo|Eo
) = = =
6 6 10 65 20 20 17 15 100
8 8 12 85 22 20 17 15 60
10 10 15 130 38 20 17 15 50
10 10 19 240 25 20 17 15 -
13 13 19 195 65 20 17 15 30
16 16 23 250 60 20 17 15 25

Textile reinforcement

Perfil aconselhado para racorado
interna para combinar com um
grampo externo

Recommended profile for the
internal connection, to match the
external clamp.

-
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-
g
£
:
z
.
§
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Tubo flexivel plastico com subcamada em Plastic hose with POLYURETHANE (PU) underlayer
POLIURETANO (PU), com reforco em fio de with polyester yarn reinforcement and PU
poliéster e camada intermédia adesiva em PU, adhesive middle layer, for pressurized transfer of
para transferéncia pressurizada de 6leo, gasoéleo, oil, diesel oil, blue diesel, urea (I1SO 22241).
gasoleo colorido, ureia (ISO 22241).

» . . — - . . . -
< < Q Q T =) A A A =
SMOOTH SURFACE * KK X 222292222220z z 8 =2
= = Q o < a a a &
o e = « e O C -
z z g z Z z =
* K K S} S = < < ™ S
FLEXIBILITY E g % %
) = = =
ABRASION RESISTANCE *
-10°C +60°C 12,7 12,7 185 205 80 15 10 6 100
TEMPERATURE RANGE 19 19 26 350 130 15 10 6 60
19,5 19,2 26,5 360 130 15 10 6 60
25 25 35 640 180 15 10 6 60
CHEMICAL RESISTANCE tabela PU
* * K

CRUSHING RESISTANCE

Textile reinforcement

Adhesive PU

2
:
5
2
:
2
8
:
g
2
i
;
g
2
i

All technical specifications contained herein are provided for reference -
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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Tubo flexivel em PVC com reforco em fio de PVC hose with polyester yarn reinforcement
poliéster e camada intermédia adesiva em PU, and PU adhesive intermediate layer for pressure
para pulverizar a pressao inseticidas, pesticidas e spraying of insecticides, pesticides, and liquids

liquidos sob pressao. under pressure.
- - - w . . . T
< < Q . T =) A A A =
SMOOTH SURFACE * % % 2 ZZ 2529 d82czg ez =2
= = < o a a &
=] e = = L) 0 o -
z z g z pd z g
¥k ¥ ¥k S Sl 5 < < < O
FLEXIBILITY z <3238
0 2 2 2
ABRASION RESISTANCE * % %
-5°C +60°C 8 8 13 110 27 20 16 12 100
TEMPERATURE RANGE 8 8 13,8 130 20 16 12 100
10 10 15 120 32 20 16 12 100
tabela PVC 13 13 19 180 55 20 16 12 100
CHEMICAL RESISTANCE 16 16 23 300 60 20 16 12 100
19 19 26 350 70 20 16 12 100
25 25 34 530 100 20 16 12 50
CRUSHING RESISTANCE *
Textile reinforcement /
* reforco duplo
ver Super Ragno N 80 Bar
“ double reinforcement
see Super Ragno N 80 Bar
Adhesive PU
- i [ 7 i
. iy ] g Perfil aconselhado para racorado
oy, v . interna para combinar com um
ks 2§ -=r - grampo externo
B i Recommended profile for the
f internal connection, to match the
4 external clamp.
-
All technical specifications contained herein are provided for reference - 111

purposes dnly. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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Tubo flexivel em PVC com reforco em fio de PVC hose with polyester yarn reinforcement
poliéster e camada intermédia adesiva em PU, and PU adhesive intermediate layer for pressure
para pulverizar a pressao inseticidas, pesticidas e spraying of insecticides, pesticides, and liquids

liquidos sob pressao. under pressure.
- - : — wn . . . -
< < Q a T =) A A A =
SMOOTH SURFACE * % K 2 ZZ 2529 d82czg ez =2
= = < a a a &
) o = “ ) ) 0 -
z z g z pd z 3‘
¥* ¥k ¥ ¥ 88w S o0 o% o% 508
FLEXIBILITY z <3238
) = = =
ABRASION RESISTANCE * * *
-59C +60°C 8 8 13,5 110 25 40 32 24 100
TEMPERATURE RANGE 10 10 16 160 30 40 32 24 100
13 13 21 290 50 40 32 24 100
19 19 28 475 60 40 32 24 60
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC
¥* ¥ ¥

CRUSHING RESISTANCE

Textile reinforcement

\

* reforco duplo
ver Super Ragno N 80 Bar

“ double reinforcement
see Super Ragno N 80 Bar

Adhesive PU

Perfil aconselhado para racorado
interna para combinar com um
grampo externo

Recommended profile for the
internal connection, to match the
external clamp.

All technical specifications contained herein are provided for reference -
purposes dnly. For further details regarding our products’ specifications, please
“mgioh refer to the relevant products data sheets or contact your sales representative «
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Tubo flexivel em PVC com reforco duplo em fio PVChosewithdouble polyesteryarnreinforcement
de poliéster e camada intermédia adesiva em PU, and PU adhesive intermediate layer for pressure
para pulverizar a pressao inseticidas, pesticidas e spraying of insecticides, pesticides, and liquids

liquidos sob pressao. under pressure.
- - : - w . . . T
< < Q Q T =) A A A =
SMOOTH SURFACE * KK X 222292222220z z 8 =2
= = Q o < o a a &
o o = & =
zZ zz Vw2 luw u|e=
* ¥ K K sjows ZcZoZog s8S
=] [ [
FLEXIBILITY E & % &
) 2 2 2
ABRASION RESISTANCE * % %
-5°C +60°C 8 8 15 170 20 80 64 48 100
TEMPERATURE RANGE 10 10 19 240 30 80 64 48 100
13 13 23 340 40 80 64 48 100
16 16 26 450 55 80 64 48 50
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC
CRUSHING RESISTANCE * 3 *
Textile reinforcement
Adhesive PU
Textile reinforcement
- . # 7 i
Perfil aconselhado para racorado
interna para combinar com um
grampo externo
Recommended profile for the
internal connection, to match the
external clamp.
All technical specifications contained herein are provided for reference - 113

purposes dnly. For further details regarding our products’ specifications, please
“mgioh refer to the relevant products data sheets or contact your sales representative «
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Tubo flexivel achatado em PVCflexivel comreforco Flexible layflat PVC hose, with polyester yarn
em fio de poliéster resistente a alongamento, reinforcement, resistant to elongation, for
para fornecimento pressurizado de liquidos em pressurized delivery of liquids in general.

geral.

4 4 . _ ) . ) -
< < e = T A A A =
SMOOTH SURFACE * 3k kK = z ® © g & & & s
g g s a a a 4
O O O
z z 4 4 4 =
6 * i £ of cof 29
FLEXIBILITY o & &
= = =
ABRASION RESISTANCE * % %
-5°C +60°C 51 51 55 410 5,5 4 2 50/100
TEMPERATURE RANGE 60 60 65 550 6 4,5 2,5 50/100
63 635 685 570 6 45 2,5 50/100
tabela PVC 70 70 75 650 6 45 2,5 50/100
CHEMICAL RESISTANCE 76 76 81 710 6 45 2,5 50/100
80 80 85 750 6 45 2,5 50/100
24 90 90 95 860 6 45 2,5 50/100
CRUSHING RESISTANCE 102 102 107 1000 5 3 2 50/100
110 110 116 1150 5 3 2 50/100
* 3 ¥k ¥k ¥k 127 127 133 1350 5 3 2 50/100
MICROORGANISMS RESISTANCE e con mm Geem 4 > 1 50/100
204 204 210 2400 1,5 1 05 50

Textile reinforcement

All technical specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +
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JAMAICAL 915081 @

Tubo flexivel achatado em PVCflexivel comreforco Flexible layflat PVC hose, with polyester yarn
em fio de poliéster resistente a alongamento, reinforcement, resistant to elongation, for
para fornecimento pressurizado de liquidos em pressurized delivery of liquids in general.

geral.

SUPERFICIE LISA O KKK 2222/ 249/ 28 R S4|S% |4 SE
SMOOTH SURFACE ZZ 22 |25 (82|22 |z =2
=2 =3 £°% e "3 2E & & oF
22|22z |& ® Ze fe lg o2
FLEXIBILIDADE x Sslssle |= cf|cg cg =25
FLEXIBILITY S |2 ox =¥
39 35S 9 =
) i . 0393 93 <
RESISTENCIA A ABRASAO o o =~ 3
> ¥ ¥ ¥k a a a e}
=227 ABRASION RESISTANCE
inch | mm | mm | mm | g/m | bar23°C | bar40°C | bar60°C | m
INTERVALO DE TEMPERATURAS -5°C +60°C 51 51 54 320 5 5 2,5 50/100
TEMPERATURE RANGE 60 60 64 370 5 5 2,5 50/100
A i ) 63 635 67,5 420 5 5 2,5 50/100
W RESISTENCIA QUIMICA
tabela PVC 70 70 74 450 5 4 2 50/100
CHEMICAL RESISTANCE 76 76 30 520 5 4 2  50/100
. 80 80 84 580 5 4 2 50/100
% RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO * G o) 9 Ge | 5 il 2 50/100
CRUSHING RESISTANCE 102 102 106 720 4 25 1 50/100
110 110 115 780 4 2,5 1 50/100
127 127 132 1130 2,5 2 - 50/100
152 152 157 1350 2,5 2 - 50/100
204 204 209 2000 2 1,5 - 50

Reforco em fio

Textile reinforcement
PVC

i All technical specifications contained herein are provided for reference « Todas as especificacdes técnicas aqui contidas sao fornecidas apenas para fins de referéncia 115
purposes only. For further details regarding our products” specifications, please + Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas
refér to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas
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Tubo flexivel achatado em NBR flexivel com Flexible layflat NBR hose with polyester yarn
reforco em fio de poliéster, resistente a reinforcement, resistant to elongation, for
alongamento, para fornecimento pressurizado de pressurized delivery of liquids and olls.

liquidos e ¢6leos.

- - 3 wv = N I I
< < a n T Q = =
—_ u¥}

SMOOTH SURFACE * 3k kK 2 2 ® Z 2 & S S
2 § X |.|.| Q. w wl
o o o = - & =]
z z T > tr =
* S S - 4 w S

FLEXIBILITY 2 & =

= 2 &

[

ABRASION RESISTANCE * % %

-15°C +80°C 20 20 2.2 215 30 1200 60
TEMPERATURE RANGE 22 22 2.2 230 30 1200 60
25 25 2.1 245 30 1350 60
NBR 32 32 2 310 27 1900 60
CHEMICAL RESISTANCE 38 38 2.1 375 21 2200 60
42 42 2.1 395 21 2400 60
24 45 45 2.1 395 21 3300 60
55 55 2 470 17 4450 60
* K ¥k ¥k K 63 63 2 600 17 5100 60
OZONE RESISTANCE 70 70 22 650 17 6500 60
75 75 2.2 710 17 7000 60

80 80 2.2 760 15 7600 60
90 90 2.3 930 15 9200 60
102 102 2.4 1000 15 10500 60
110 110 2.4 1100 13 11000 30
115 115 2.4 1180 13 11500 30
125 125 2.8 1450 15 14000 30
150 150 2.7 1700 13 16500 30
204 204 3.5 3000 12 20300 30
254 254 3.5 3500 10 24100 30

Textile reinforcement

f"l L All technical specifications contained herein are provided for reference -
¥ purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
I_I )‘ refér to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +
¥ ol
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JAMAICA AIR 915199 @@

Tubo flexivel achatado em NBR flexivel com Flexible layflat NBR hose with polyester yarn
reforco em fio de poliéster, resistente a reinforcement, resistant to elongation, for
alongamento, para fornecimento pressurizado de pressurized delivery of air and oil-resistant.
liquidos e ¢6leos.

. o o o A~ w o (ol = O WA o I o
SUPERFICIE LISA * K K K K £ 23 Z ==Y 2z o g 25| 3E
SMOOTH SURFACE SS|SS Ee|Zg gz | 22|22

= = = = = a 5 = ooa ! 8 e}
22 28 =z =% Ze <E 22
FLEXIBILIDADE * se | ssl® S FE o =2 253
FLEXIBILITY € 3 og | 22 £2°

a é . g J=a A =

wy (=W

RESISTENCIA A ABRASAO & - oF |3

EQ ¥* ¥ K ] a « S

=227 ABRASION RESISTANCE

inch mm mm mm g/m bar Kg m

J INTERVALO DE TEMPERATURAS -15°C +80°C 4 20 20 2.1 230 30 1200 60

TEMPERATURE RANGE 25 25 2 260 30 1350 60
i - ) 38 38 2 345 20 2200 60
RESISTENCIA QUIMICA NBR y 45 45 2 380 20 3300 60
L) CHEMICAL RESISTANCE 52 52 2 470 20 4300 60
RESISTENCIA AO ESMAGAMENTO *
CRUSHING RESISTANCE
RESISTENCIA AO 0ZONO
@ OZONE RESISTANCE el

NBR

Reforco em fio
Textile reinforcement

NBR

rposes only. For further detdils regarding our products’ specifications, please « Para mais detalhes sobre as especificacoes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas

All technical specifieaions contained herein are provided for reference « Todas as especificacoes técnicas aqui confidas sao fornecidas apenas para fins de referencia. 117
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative « dos produtos relevantes ou contacte o seu representante de vendas.
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Tubo flexivel achatado em NBR flexivel com Flexible layflat NBR hose with polyester yarn
reforco em fio de poliéster, resistente a reinforcement, resistant to elongation, for
alongamento, para fornecimento pressurizado de pressurized delivery of liquids and olls.

liquidos e ¢6leos.

- - S wv = Y I I
< < Q n T Q = =
- et
SMOOTH SURFACE * 3k kK = = S Z 2 & 2 2
2 2 X Q ) [ww)
S ) o = - & =
z z T = i =
* S S - g o S
FLEXIBILITY 2‘ & =
o) )
= 2 &
[
ABRASION RESISTANCE * %
-15°C +80°C 25 25 2.1 245 30 1350 60
TEMPERATURE RANGE 45 45 2.1 395 21 3300 60
70 70 2.2 650 17 6500 60
CHEMICAL RESISTANCE NBR
24
CRUSHING RESISTANCE
¥ I I ¥k Kk

OZONE RESISTANCE

Textile reinforcement
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-
=
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% All technical specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative +
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Tubo flexivel em PVC maledvel com reforco Soft PVC hose with polyester yarn reinforcement
em fio de poliéster e revestimento exterior em and outer cover made of PVC-PU compound, for
composto de PVC-PU, para fornecimento de ar delivery of air under pressure.

sob pressao.

N . = . . o =
< < Q a T ) A A A =
SMOOTH SURFACE Wk ZZZ o 28 222z 22 =2
= = s g a a a &
S S ) ) 9 9 =
* * ° e 2 cf0FcE =3
FLEXIBILITY 212222 3¢g(="
] e > >
) = =) )
ABRASION RESISTANCE Ok k%
“10°C +60°C 19 19 27 3% 80 20 16 12 60
TEMPERATURE RANGE 25 25 345 600 120 20 16 12 60
CHEMICAL RESISTANCE tabela PVC
CRUSHING RESISTANCE 3 kK
PVC - Rubber

PVC - Rubber

Textile reinforcement '

Textile reinforcement

915035 3x20m
915036 4x15m

“Clamping
Zone

i All technical specifications contained herein are provided for reference « 119
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative *
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Espiral em PVC rigido SH. D. (3 sequndos) = 78 + RigidPVCspiral SH.D.(3sec.)=78+3, forprotection
3, para protecdo contra esmagamento e abrasdao from crushing and abrasion (in compliance with
(em conformidade com ISO 4649 < 150 mm?3) SO 4649 < 150 mm?) of hydraulic hoses, bundling
de tubos flexiveis hidraulicos e agrupamento de of hoses and cables.

tubos flexiveis e cabos.

- N N ) = I = > >
< Q a n T v} S = =
— b o
SMOOTH SURFACE %k 2 %o ¥3 2z 22 £ 22 23 =3
3 S = U2 o5 =z Sz
z T g v = =
FLEXIBILITY * k% 2 “ 28 249 so
= = 3 ]
S
H Z
ABRASION RESISTANCE * % % X = @ 5
a Z @
H Lo =2
_ oC + o =z 004 [V,
TEMPERATURE RANGE 10°C +60°C ) pre §
o T
= I
. - o
CHEMICAL RESISTANCE PVCrigido 2 =
&
CRUSHING RESISTANCE K
13 16 1,5 80 10,5 >3 316-1/012-18
16 19,4 1,7 100 12 >3 112 16 - 26
¥* 3 ¥k ¥k ¥k . :
0ZONE RESISTANCE 20 242 21 170 145 >3 1/2-3/4' 20 - 27
235 285 25 240 15 >4 1/-3/4' 23 - 30
UL94 VO 26 31 25 250 16 >4 1-1" 25-33
FLAME RETARDANT 27 322 26 295 16 >4 5/8"-1" 27 -35
30 354 2,7 330 18 >4 341" 30-35
* ¥ % K K 35 40,6 2,8 420 20,5 >4 1-11/4 35-60
ANTI-UV 44 50 3 600 21,5 >4 1iF-1235-75
56 63 35 850 26 >4 1'1/2-2'50 - 90
65 74 45 1150 29 >5 2 60-120
COMPRESSION LOAD > 130 80 90 5 1600 35 >5 212 75-200
to reduce the 0.D. of 1/3 Kg/ 100 mm 103 113 55 2200 46 >5 3 90-220
124 136 6 2850 50 >5 £ 110-240
METHOD OF CALCULATION
OUTSIDE @ hose mm _ m
X hose Length m ~  Spiralina

INSIDE @ Spiralina mm

All technjgal specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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Espiral em PVC rigido SH. D. (3 sequndos) = 78 + RigidPVCspiral SH.D.(3sec.)=78+3, forprotection
3, para protecao contra esmagamento e abrasdao from crushing and abrasion (in compliance with
(em conformidade com ISO 4649 < 150 mm?3) SO 4649 < 150 mm?) of hydraulic hoses, bundling
de tubos flexiveis hidraulicos e agrupamento de of hoses and cables.

tubos flexiveis e cabos.

- y 5 wn = s = > >
< Q a n T v} S = =
] ] o
SMOOTH SURFACE * % % Z o 2 z g E S = =
3 E £ %2 53 £z =z
z T g v s s
) o < Q o
FLEXIBILITY R 2 “ 28 249 so
= S 28 =4
L T
o o %
ABRASION RESISTANCE * % % % = 5 5
a Z @
wl wv 4
o o E =4 ;
- + o o
TEMPERATURE RANGE 10°C +60°C ) pre §
E T
.. " %
CHEMICAL RESISTANCE PVCrigido 2 =
&
CRUSHING RESISTANCE * % % %
13 154 1,2 50 10 >1,4 3)16"-1/412-18
16 184 12 63 12 >1,4 101216 - 26
¥* 3 ¥k ¥k ¥k ' : :
OZONE RESISTANCE 20 236 1,8 120 15  >1,4 1/2'-3/4' 20-27
23,5 273 19 160 155 >2 12-3/423-30
UL94 VO 27 308 19 195 16 >2 581" 27 -35
FLAME RETARDANT 30 344 22 230 18 >2 31" 30-35
355 40 2,2 280 195 >2 1-11/4 35-60
¥ % ¥ ¥ ¥ 43,5 48 23 400 20,5 >2 T14-11P235-75
ANTI-UV 56 615 2,7 570 26 >2  112-2' 50 - 90
66 73 33 770 30 >2 7 60-120
oAL o 13 AL 16 > 40 80 88 3,8 1070 35 >2 M2 75-200
N 103 111 43 1550 46 >2 ¥ 90-220
COMPRESSION LOAD > ’
o rodute the 00.of 3 kg/ 100mm  PAL @ 20 AL65 270 124 132 44 2050 50  >2 & 110240
METHOD OF CALCULATION
OUTSIDE @ hose mm X _ m
hose Length m ~  spiralina

INSIDE @ Spiralina mm

All technjgal specifications contained herein are provided for reference «
purposes only. For further details regarding our products’ specifications, please
refer to the relevant products’ data sheets or contact your sales representative «
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Simulants to be applied to demonstrate the compliance
of the plastic materials and articles in contact with foodstuff.
The suitability refers to the lining of the hose.

A tabela 1 apresenta os simuladores alimentares designados para a demonstragao da
conformidade dos materiais e objetos de matéria plastica que ainda ndo se encontram em
contacto com os alimentos:

Tabela 1: Lista de simuladores alimentares

For demonstration of compliance for plastic materials and articles not yet in contact with food
the food simulants listed in Table 1 below are assigned.

Table 1: List of food simulants

Simulador alimentar Abreviatura

Food simulant Abbreviation

Etanol a 10% (v/v) Simulador alimentar A

Ethanol 10 % (v/v) Food simulant A

Acido acético a 3% (m/v) Simulador alimentar B

Acetic acid 3 % (w/v) Food simulant B

Etanol a 20% (v/v) Simulador alimentar C

Ethanol 20 % (v/v) Food simulant C

Etanol a 50% (v/v) Simulador alimentar D1

Ethanol 50 % (v/v) Food simulant D1

Oleo vegetal () Simulador alimentar D2

Vegetable oil (*) Food simulant D2

Poli (6xido de 2,6-difenil-p-fenileno), Simulador alimentar E
granulometria 60-80 mesh, dimensao

dos poros 200 nm

Poly (2,6-diphenyl-p-phenylene Food simulant E
oxide), particle size 60-80 mesh, pore

size 200 nm

* qualquer oleo vegetal conforme definido pelo Regulamento (UE) 10/2011

Atribuicao geral de simuladores alimentares a alimentos

Os simuladores alimentares A, B e C sao atribuidos aos alimentos com caracter hidrofilico
e que podem extrair substancias hidrofilicas. O simulador alimentar B deve ser utilizado
para os alimentos com pH inferior a 4,5. O simulador alimentar C substitui os alimentos
alcoolicos com um teor de dlcool até 20%, bem como os alimentos com um teor importante
de ingredientes organicos que os tornam mais lipofilicos.

Os simuladores alimentares D1 e D2 sao utilizados para alimentos com cardcter lipofilico
e que podem extrair substancias lipofilicas. O simulador alimentar D1 deve ser usado para
alimentos alcodlicos com um teor de dlcool superior a 20% e para emulsoes de 6leo em dgua.
O simulador alimentar D2 usa-se para alimentos que contém gorduras livres a superficie.

O simulador alimentar E destina-se aos ensaios de migragcao especifica para alimentos secos

Atribuicdao especifica de simuladores ali tares a ali tos para i de
migracdao de materiais e objetos que ainda nao se encontram em contacto com
alimentos

Para os ensaios de migracao de materiais e objetos que ainda ndo se encontram em contacto
com alimentos, os simuladores alimentares correspondentes a cada categoria de alimentos
devem ser escolhidos em conformidade com o disposto na tabela 2 infra

Para os ensaios de migragao global de materiais e objetos destinados a entrar em contacto
com diferentes categorias de alimentos ou com uma combinacdo de categorias de alimentos,
a atribuicdo do simulador alimentar é feita conforme disposto no ponto 4.

A tabela 2 contém as seguintes informacgdes:

Coluna 1 (Numero de referéncia): contém o niimero de

referéncia da categoria de alimentos.

Coluna 2 (Descricao dos alimentos): contém a descri¢ao dos

alimentos abrangidos pela categoria em causa.

Coluna 3 (Simuladores alimentares): incluem-se subcolunas

para cada um dos simuladores alimentares
No ensaio de migracdo para materiais e objetos que ainda nao estdao em contacto com
alimentos, usa-se o simulador alimentar cuja subcoluna da coluna 3 contém uma cruz.
Para as categorias de alimentos em que a cruz na subcoluna D2 é seguida de uma barra
obliqgua e de um numero, o resultado do ensaio de migragdo deve ser dividido por este
numero antes de o comparar com o limite de migrag¢do. Este nimero é o fator de correcdo
referido no ponto 4.2 do anexo V deste Regulamento (UE) 10/2011.
Para a categoria de alimentos 01.04, o simulador alimentar D2 deve ser substituido por etanol
a95%. Para as categorias de alimentos em que, na subcoluna B, a cruz é seguida de (*), podem
ser omitidos os ensaios do simulador alimentar B se o alimento tiver um pH superior a 4,5.
Para as categorias de alimentos em que, na subcoluna D2, a cruz é seguida de (**), o ensaio
no simulador alimentar D2 pode ser omitido caso seja possivel demonstrar por meio de um
ensaio adequado que ndo ha contacto de gordura com o material pldstico em contacto com
0s alimentos

A adequacdo refere-se ao forro do tubo flexivel.

*any vegetable oil as defined by Regulation (UE) 10/2011

General assignment of food simulants to foods

Food simulants A, B and C are assigned for foods that have a hydrophilic character and are
able to extract hydrophilic substances. Food simulant B shall be used for those foods which
have a pH below 4.5. Food simulant C shall be used for alcoholic foods with an alcohol content
of up to 20 % and those foods which contain a relevant amount of organic ingredients that
render the food more lipophilic.

Food simulants D1and D2 are assigned for foods that have a lipophilic character and are able
to extract lipophilic substances. Food simulant D1 shall be used for alcoholic foods with an
alcohol content of above 20 % and for oil in water emulsions. Food simulant D2 shall be used
for foods which contain free fats at the surface

Food simulant E is assigned for testing specific migration into dry foods

Specific t of food
articles not yet in contact with food
For testing migration from materials and articles not yet in contact with food the food simu-
lants that corresponds to a certain food category shall be chosen ACCORDING Table 2 below.
For testing overall migration from materials and articles intended to come into contact with
different food categories or a combination of food categories the food simulant assignment
in point 4 is applicable.

1ts to foods for migration testing of materials and

Table 2 contains the following information:

Column 1 (Reference numben): contains the reference number

of the food category.

Column 2 (Description of food): contains a description of the

foods covered by the food category

Column 3 (Food simulants): contains sub-columns for each of the food simulants
The food simulant for which a cross is contained in the respective sub-column of column 3
shall be used when testing migration of materials and articles not yet in contact with food
For food categories where in sub-column D2 the cross is followed by an oblique stroke and
a figure, the migration test result shall be divided by this figure before comparing the result
with the migration limit. The figure is the correction factor referred to in point 4.2 of Annex V
to this Regulation (UE) 10/2011
For food category 01.04 food simulant D2 shall be replaced by 95 % ethanol
For food categories where in sub-column B the cross is followed by (*) the testing in food
simulant B can be omitted if the food has a pH of more than 4.5.
For food categories where in sub-column D2 the cross is followed by (**) the testing in food
simulant D2 can be omitted if it can be demonstrated by means of an appropriate test that
there is no ‘fatty contact’ with the plastic food contact material.

The suitability refers to the lining of the hose.
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Numero de . 2 . .
Referéncia Denominacao dos alimentos Simulador a usar
Simulator to be used
Reference . s
Aliment denomination
number
B C D1 D2 E
01 Bebidas Beverages
. = -, . AR Non-alcoholic beverages or alcoholic beverages
Bebidas nao alcodlicas ou bebidas alcodlicas de §
01.01 teor alcodlico igual ou inferior a 6% vol. %f\a,\glalcohollc strength lower than or equal to 6
Bebidas limpidas: .
p 3 I Clear drinks: X® X
g?ggﬁ?girﬁg‘r?i%rglgss Ié':?ég?igﬁ:g;tgj ggn(ieentra- Water, ciders, clear fruit or vegetable juices of nor-
dos, néctares de frutas, limonadas, xaropes, bebi- mal strength or concgntrated, fruit nectars, lemon-
das amargas (bitters), infusdes, café, cha, cervejas, ggfetsc’jfi‘i]rfspi’nbé?ersar'i%ﬁj:;?]r:js,’(ﬁgflgﬁg’ftga\';obuerirds'
refrigerantes, bebidas energéticas e semelhantes, water, li ui‘d coffge\é extract ’
agua aromatizada, extratos liquidos de café -1a
Bebidas turvas: Cloudy drinks: X X
sumos, néctares e refrigerantes contendo polpa de juices and nectars and soft drinks containing fruit
fruta, mostos com polpa de fruta, chocolate liquido pulp, musts containing fruit pulp, liquid chocolate
01.02 Bebidas alcodlicas de teor alcodlico entre 6% vol. Alcoholic beverages of an alcoholic strength of X
: e 20% vol. between 6 %vol and 20 %.
01.03 Bebidas alcodlicas de teor alcodlico superior a Alcoholic beverages of an alcoholic strength above X
. 20% e todos os licores a base de natas 20 % and all cream liquors
Substitute
01.04 Diversos: dlcool etilico ndo desnaturado Miscellaneous: undenaturated ethyl alcohol X 95%
ethanol
Cereais, produtos a base de cereais, produtos de f f
02 padaria, pastelaria ou da industria de bolachas Ce‘rjeatlﬁ, cirel?l pr,°d"ds' pastry, biscuits, cakes
e biscoitos and other bakers’ wares
02.01 Amidos e féculas Starches X
02.02 Cereais, ndo transformados, expandidos, em flocos Cereals, unprocessed, puffed, in flakes (including X
. (incluindo pipocas, corn flakes e semelhantes) popcorn, corn flakes and the like)
02.03 Farinhas e sémolas de cereais Cereal flour and meal X
Massas alimenticias secas, por exemplo, macar- : " .
02.04 rao, esparguete e produtos semelhantes, e massas Drydpastta e%.fmacharon{, spaghetti and similar X
alimenticias frescas products and fresh pasta
Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de Pastry, biscuits, cakes, bread, and other bakers’
02.05 bolachas e biscoitos, secos: wares, dry:
. A. Que apresentam matérias gordas a superficie A. With fatty substances on the surface X/3
B. Outros B. Other X
Produtos de padaria e pastela'ria, massas, f_rescos: . \F:va;gs%fcrzzﬁé' bread, dough and other bakers
02.06 é 8ﬂ$rgr53resentam matérias gordas a superficie A. With fatty substances on the surface X/3
. B. Other X
03 Chocolate, acgticar e produtos derivados Produtos Chocolate, sugar and products thereof Confec-
de confeitaria tionery products
03.01 Chocolates, produtos envolvidos com chocolate, Chocolate, chocolate-coated products, substitutes X/3
. sucedaneos e produtos envolvidos com sucedaneos and products coated with substitutes
Produtos de confeitaria: Confectionery products:
A. Em forma sélida: A. Insolid form:
|. Que apresentam matérias gordas a superficie I. With fatty substances on the surface X/3
03.02 1. Outros 1. Other X
B. Em forma pastosa: B. In paste form:
|. Que apresentam matérias gordas a superficie I. With fatty substances on the surface X/2
Il. Himidos 1. Moist X
Acucar e produtos a base de agucar Sugar and sugar products
03.03 A. Na forma sélida: cristalina ou em p6 A. lIn solid form: crystal or powder X
B. Melaco, xaropes de agticar, mel e semelhantes B. Molasses, sugar syrups, honey and the like
04 Frutas, produtos horticolas e seus derivados Fruit, vegetables and products thereof
04.01 Frutas inteiras, frescas ou refrigeradas, com casca  Whole fruit, fresh or chilled, unpeeled
Frutas transformadas: .
. . Processed fruit:
A. Frutas secas ou desidratadas, inteiras, : .
atiadas, ou na forma de farinha ou de p6 A. SDJ(l;%ofrlgl?rhg::lraot\:evgé:mts, whole, X
B. Frutas sob a forma de purés, conservas, ; ouror powder X ™) X
Pyt B. pastes or in its own juice or
04.02 pastas ou no seu préprio sumo ou em in sugar syrup (jams, compote
: xarope de aclicar (doces, compotas e d simil ducts) ’
produtos similares) c 2” At5|m| arpr% uc SI id dium:
C. Frutas conservadas em meio liquido: - rruit preserved in a liquid medium:
| [Eim micie elEess l.Inan 0|Iymeq|um . %
1 Il. In an alcoholic medium X

Il. Em meio alcodlico

A adequacdo refere-se ao forro do tubo flexivel.

The suitability refers to the lining of the hose.
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2 3
Numero de . 2 . .
PO Denominacdo dos alimentos Simulador a usar
Referéncia
Simulator to be used
Reference . R
Aliment denomination
number
B C D1 D2
Frutas de casca rija (amendoins, castanhas, Nuts (peanuts, chestnuts, almonds, hazelnuts, wal-
améndoas, avelds, nozes, pinhdes e outras): nuts, pine kernels and others):
04.03 A. Descascadas, secas, em flocos ou em p6é A.Shelled, dried, flaked or powdered
B. Descascadas e torradas B. Shelled and roasted
C. Em forma de pasta ou de creme C. In paste or cream form X
04.04 Produtos horticolas inteiros, frescos ou refrigerados, Whole vegetables, fresh or chilled, unpeeled
com casca
Produtos horticolas transformados: Processed vegetables:
A. Produtos horticolas secos ou desidratados, A.Dried or dehydrated vegetables whole,
inteiros, fatiados, na forma de farinha ou de p6 sliced or in the form of flour or powder
B. Produtos horticolas frescos, pelados ou cortados B. Fresh vegetables, peeled or cut X(*) X
04.05 B. Produtos horticolas sob a forma de purés, conservas, C. Vegetables in the form of purée,
. pastas ou no seu proprio sumo (incluindo os preserves, pastes or in its own juice
conservados em vinagre e em salmoura) (including pickled and in brine)
D. Produtos horticolas em conserva: D. Preserved vegetables:
I. Em meio oleoso I. Inan oily medium X
1. Em meio alcoélico Il. In an alcoholic medium X
05 Gorduras e 6leos Fats and oils
Gorduras e 6leos animais e vegetais, naturais ou Animals and vegetable fats and oils, whether
05.01 preparados (incluindo a manteiga de cacau, a natural or treated (including cocoa butter, lard, X
banha e a manteiga fundida) resolidified butter)
05.02 Margarina, manteiga e outras matérias gordas Margarine, butter and other fats and oils made X/2
: constituidas por emulsées de dgua em déleo from water emulsions in oil
06 Produtos de origem animal e ovos Animal products and eggs
Peixes: Fish:
A. Frescos, refrigerados, transformados, . : "k
salgados ou fumados, incluindo ovas A'FresE’gh'“ﬁdaproﬁgsﬁea’salte‘j or X/30%)
06.01 de peixe smoked including fish eggs
. B. Preserved fish:
B. Conservas de peixe: : - .
A I. Inan oily medium X™) X
L 1w T 6l e Il. In an aqueous medium X
1. Em meio aquoso :
Crustaceos e moluscos Crustaceans and molluscs
(inchluindo as ostras, os mexilhdes e os caracois): (including oysters, mussels, snails)
A. Frescos na concha ou carapaga A. Fresh within the shell
06.02 B. Sem concha ou carapaca, transformados, B. Shell removed, processed,
conservados ou cozinhados com concha ou carapaca preserved or cooked with the shell
I. Em meio oleoso I. Inan oily medium X
1. Em meio aquoso Il. In an aqueous medium X™) X
Carnes de todas as espécies zooldgicas Meat of all zoological species
(incluindo as aves de capoeira e a caga): (including poultry and game):
A. Frescas, refrigeradas, salgadas, fumadas A. Fresh, chilled, salted, smoked X/4(**)
06.03 B. Produtos a base de carne transformados (por B. Processed meat products (such X/4¢+*)
. exemplo, presunto, chourico, toucinho fumado, as ham, salami, bacon, sausages, and
salsichas e outros) ou sob a forma de pastas ou cremes other) or in the form of paste, creams
C. Produtos a base de carne marinados C. Marinated meat products in an oily X
em meio oleoso medium
Conservas de carne: Preserved meat:
06.04 A.Em meio gorduroso ou oleoso A.In an fatty or oily medium X/3
B. Em meio aquoso B. In an aqueous medium X(*) X
Ovos inteiros, gemas e claras de ovos Whole eggs, egg yolk, egg white
06.05 A.Em pé, secos ou congelados A.Pawdered or dried or frozen
B. Liquidos e cozinhados B. Liquid and cooked X
07 Produtos lacteos Milk products
Leite: Milk: X
A. Leite e bebidas lacteas, inteiros, A. Milk and milk based drinks whole,
07.01 parcialmente desidratados e desnatados partly dried and skimmed or partly
. ou parcialmente desnatados skimmed
B. Leite em po, incluindo as férmulas para B. Milk powder including infant formula
lactentes (a base de leite em p6 inteiro) (based on whole milk powder)
07.02 Leite fermentado, tal como o iogurte, o leitelho e Fermented milk such as yoghurt, buttermilk and X(*) X
. produtos similares similar products
07.03 Natas e natas acidas Cream and sour cream X X
- Cheeses:
Queijos: A.Wh : . "
. - . . ole, with not edible rind
A.Inteiros, com crosta ndo comestive B. Natural cheese without rind or with edible
25, QUIE® 1], S e O ol rind (gouda, camembert, and the like) and
crosta comestivel (Gouda, Camembert melting cheése ’
e semelhantes) e queijo para fundir
O C. Queijo transformado (queijo de pasta ¢ Eg?faesgi?]é:gs:;iésgifriliclgf)ese‘ o xo
mole, queijo cottage e semelhantes) D Prese?'ved cheese:
D. Queijo em conserva: "I. In an oily medium X
. Em meio oleoso Il. In an aqueous medium X(*) X(*)

11. Em meio aquoso (feta, mozarela e semelhantes)

(feta, mozarella, and similar)

A adequacdo refere-se ao forro do tubo flexivel.

The suitability refers to the lining of the hose
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Numero de . 2 . .
PO Denominacdo dos alimentos Simulador a usar
Referéncia
Simulator to be used
Reference . s
Aliment denomination
number
B C D1 D2 E
08 Produtos diversos Miscellaneous products
08.01 Vinagre Vinegar X
Alimentos fritos ou assados: Fried or roasted foods:
08.02 A. Batatas fritas, fritos e produtos semelhantes A. Fried potatoes, fritters and the like X/5
B. De origem animal B. Of animal origin X/4
Preparados para sopas, caldos ou molhos, na forma liquida, Preparations for soups, broths. sauces. in liquid
s6lida ou em po (extratos, concentrados); preparados P ps, , - 1n liquid,
" 5 solid or powder form (extracts, concentrates);
alimentares compostos homogeneizados, pratos : : "
preparados, incluindo leveduras e levedantes quimicos homogenised composite food preparations,
A En"| pb oU secos: prepaAreF(,i di-.:.jhes(ijncll:jd!ng yeast and raising agents B
: y . Powdered or dried:
08.03 :i gﬁﬁi’f“er gorduroso I. With fatty character X
. = Il. Other
B. 5211 gge:)lﬂl;ircgsu-tra forma que nao B. Any other form than powdered or dried:
|. De cardcter gorduroso :I évtl:]rgatty character §8 X WE
11. Outros :
Molhos:
a Sauces:
A. De caracter aquoso .
B!De cardcte gorduroso,por exemplo B o et ayomase Moo
08.04 maionese, molhos derivados de maionese, . - -9 . g X
= sauces derived from mayonnaise, salad
cremes para saladas e outras emulsoes do creams and other oil/water mixtures e.g
tipo 6leo em agua, por exemplo, molhos a g
e Gle @oED coconut based sauces
08.05 Mostardas (com exclusdo das mostardas em po da Mustard (except powdered mustard under head- X(*) X/3(+%)
. posicdo 08.14) ing 08.14)
Sandes, tostas, pizas e produtos semelhantes Sandwiches, toasted bread pizza and the like
08.06 contendo qualquer tipo de produto alimentar containing any kind of foodstuff
. A. Que apresentam matérias gordas a superfici A. With fatty substances on the surface X/5
B. Outros B. Other X
08.07 Gelados Ice-creams X
Alimentos secos: Dried foods:
08.08 A. Que apresentam matérias gordas a superficie A. With fatty substances on the surface X/5
B. Outros B. Other X
08.09 Alimentos congelados ou ultracongelados Frozen or deep-frozen foods X
08.10 Extratos concentrados de teor alcodlico igual ou Concentrated extracts of an alcoholic strength X(*) X
. superior a 6% vol. equal to or exceeding 6 % vol.
Cacau: Cocoa:
08.1 A. Cacau em p6, incluindo cacau magro A. Cocoa powder, including fat X
: e cacau fortemente desengordurado reduced and highly fat reduced
B. Pasta de cacau B. Cocoa paste X/3
2 : . Coffee, whether or not roasted, decaffeinated or
Café, mesmo torrado ou descafeinado ou soltvel, ’ : ’ )
08.12 sucedaneos de café em granulado ou em p6 Zzlruelzlle, coffee substitutes, granulated or pow X
08.13 Plantas aromaticas e outras plantas, tais como Aromatic herbs and other herbs such as camomile, X
. camomila, malva, hortela, cha, tilia e outras mallow, mint, tea, lime blossom and others
Especiarias e condimentos no estado natural, tais Spices and seasonings in the natural state such
08.14 como canela, cravinho, mostarda em p6, pimenta, as cinnamon, cloves, powdered mustard, pepper, X
baunilha, acafrdo, sal e outros vanilla, saffron, salt and other
08.15 Especiarias e condimentos em meio oleoso, tais Spices and seasoning in oily medium such as %
. como pesto ou pasta de caril pesto, curry paste
(*)  Este ensaio é realizado apenas se o pH for igual ou inferior a 4,5. (*)  This test is performed only if pH is lower than or equal to 4.5.

(**) Este ensaio pode ser realizado para liquidos ou bebidas com grau

alcodlico superior a 15%, com etanol em solu¢do aquosa de
concentracdo analoga.

(***) O ensaio com o simulador D pode ser omitido, caso seja possivel

(**) This test can be performed for liquids or beverages with proof higher

than 15%, with ethanol in agueous solution of analogous concentration.
(***) The test with D simulator can be omitted if it can be shown - by appropriate

demonstrar por meio de um ensaio adequado que nao ha contacto
de gordura com o material plastico.

A adequacao refere-se ao forro do tubo flexivel.

The suitability refers to the lining of the hose

test - that no “fatty contact” with the plastic material.
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1. Escolher um tubo flexivel

Para obter um otimo rendimento, um tubo flexivel, bem como
um acessorio, deve ser escolhido consoante as condicbes de
servico sob as quais este ird ser usado e, antes de se decidir o
diametro, tipo e qualidade do tubo flexivel, deve ser analisada
com atenc¢do a informacao relativa as condicdes de servico reais.
Ao escolher o tubo flexivel e/ou acessoérios a usar, deve-se ter
sempre em consideracdo o seguinte:

a) perfeito conhecimento da natureza do material a transportar
b) verificagcdo de compatibilidade com quaisquer ligacdes
c)determinacdo do tamanho, comprimento e limites de tolerancia
adequados para o0 Uso e a montagem.

Preste atencao a condi¢des de maior perigo guando utilizar um
produto, em particular na presenca de criancas e idosos.

2 . Informacao geral

As propriedades fisicas de materiais plasticos estao, por natureza,
sujeitas a alteracoes, tanto durante o armazenamento como durante o
uso. Estas alteracoes, que ocorrem normalmente ao longo do tempo,
dependendo do tipo de material gue é usado, podem ser aceleradas
por um fator em particular ou uma combinacdo de fatores.

Os materiais de reforco podem ser danificados por uso
inadeguado e/ou uma condi¢ao de armazenamento inadequada,
portanto, recomenda-se que seja evitada uma exposicao
prolongada a luz solar e a agentes atmosféricos em geral.
Recomenda-se que seja evitado o armazenamento junto de
equipamentos gue possam promover o desenvolvimento de 0zono.

3« Armazenamento

31 Recomendacgdes para um armazenamento correto

A recomendagao seguinte contém algumas precaucdes gue
devem ser tomadas para assegurar uma deterioracdao minima
dos produtos armazenados.

3.2 Tempo de armazenamento

O tempo de armazenamento deve ser reduzido ao minimo,
através de uma rotagcao programada. Se nao for possivel
evitar um longo periodo de armazenamento e se as seguintes
recomendacdes nao forem observadas, € necessario verificar
minuciosamente o tubo flexivel antes de o usar.

3.3 Temperatura e humidade

A temperatura ideal para o armazenamento de tubos flexiveis
plasticos é de 10 a 25 graus centigrados. Os tubos flexiveis ndo
devem ser armazenados a temperaturas superiores a 40 °C
ou inferiores a O °C. Quando a temperatura for inferior a -5 °C,
devem ser tomadas precauc¢des em caso de movimentag¢do dos
tubos flexiveis. Os tubos flexiveis nao podem ser armazenados
na proximidade de fontes de calor, nem na presenca de niveis
elevados ou reduzidos de humidade. O nivel de humidade
recomendado &, no maximo, de 65%

3.4 Contacto com outros materiais

Os tubos flexiveis nao podem entrar em contacto com produtos
quimicos, tais como solventes, combustivel, ¢leo, massa
lubrificante, acidos, desinfetantes, etc., que possam alterar as
caracteristicas fisico-mecanicas.

3.5 Fontes de calor

O limite de temperatura indicado no ponto 3.3 tem de ser
observado. Quando tal ndo for possivel, tem de ser usada
protecdo térmica.

3.6 Condic¢des de armazenamento
Os tubos flexiveis tém de ser armazenados em condicoes

1. Choosing a hose

To obtain an optimum vield, a hose as well as an accessory, must
be chosen depending on the conditions of service in which it will
be used and before deciding on the diameter, type and quality of
the hose information on the real conditions of service must be
looked into carefully.

In choosing the hose and/or aCaoutchoucessories to be used,
the following must always be considered:

a) a perfect knowledge of the nature of the material to be conveyed
b) verification of compatibility with any connections

c) determining the size, length and tolerance limits suitable for
use and assembly.

Be aware of increased dangerous conditions when using a prod-
uct especially in presence of children and elderly people.

2 . General Information

The physical properties of plastic materials are subject by nature
to changes both during the storage and while being used. These
changes, which oCaoutchoucur normally over time depending
on the type of material that is used, can be aCaoutchoucelerated
by a particular factor or by a combination of factor.

The reinforcement materials can be damaged by an inadequate
use and/or by inadequate storage condition, therefore it is rec-
ommended that prolonged exposure to sunlight and atmospher-
ic agents in general must be avoided.

It is recommended to avoid storage near equipment which may
promote development of ozone.

3. Storage

3.1 Recommendations for a correct storage

The following advice contains some precautions that need to be
taken to ensure minimum deterioration of the stored goods.

3.2 Storage times

Storage times should be reduced to a minimum by means of
a programmed rotation. When it is not possible to avoid a long
time in storage and when the following recommendations are
not observed the hose must be checked thoroughly before use.

3.3 Temperature and humidity

The optimum temperature for storage of plastic hoses is from
10 to 25 degrees centigrade. The hoses should not be stored in
temperatures over 40°C or below O°C. When the temperature is
below -5°C precautions must be taken when moving the hoses.
The hoses must not be stored near heat sources not must they
be stored in the presence of high or low levels of humidity. The
recommended level of humidity is a maximum of 65%.

3.4 Contact with other materials

The hoses must not come into contact with chemical products
such as solvents, fuel, oil, grease, acids, disinfectants, etc., which
may alter the physical-mechanical characteristics.

3.5 Heat sources
The temperature limit indicated in item 3.3 must be observed.
When this is not possible, thermal protection must be used.

3.6 Storage conditions
The hoses must be stored in proper conditions, free from stress,



apropriadas, livres de tensdes, compressdes ou outras deformacoes,
e deve ser evitado o contacto com objetos que possam perfuralos ou
corta-los. Os tubos flexiveis devem ser armazenados em prateleiras
especiais ou superficies secas. Os tubos flexiveis embalados devem
ser armazenados na horizontal e ndo empilhados. Se tal nao for
possivel, a pilha deve ter uma altura que garanta que ¢ evitada a
deformacdo permanente dos tubos flexiveis no fundo ou proximos
deste. O diametro interno do rolo nunca devera ser inferior ao dobro
do raio de curvatura indicado pelo fabricante, de acordo com 0s
padrdes técnicos. Recomenda-se que os tubos flexiveis nao sejam
armazenados em hastes ou ganchos. Também se recomenda que
0s tubos flexiveis que sao entregues retos sejam armazenados
horizontalmente, sem serem dobrados.

3.7 Roedores e insetos
Os tubos flexiveis devem ser protegidos de roedores e insetos. Se
existir risco provavel, devem ser tomadas precaucdes adequadas

3.8 Marcacao das embalagens

Recomenda-se que 0s tubos flexiveis estejam sempre faciimente
identificaveis, quer estejam embalados quer ndo. Para permitir a
rastreabilidade, é necessario o rétulo do produto.

3.9 Recolha do armazenamento
Antes da entrega, devem ser verificados na integra.

310 Regresso ao armazenamento

Os tubos flexiveis que tenham sido usados devem ser limpos de
todas as substancias transportadas, antes do seu armazenamento.
Deve-se prestar particular atencdao caso tenham sido usadas
substancias guimicas, explosivas, inflamaveis, abrasivas e corrosivas.
Apds a limpeza, verifigue se o tubo flexivel pode ser reutilizado.

4 - Normas e métodos de uso
Depois de escolher o tipo de tubo flexivel, o utilizador tem de ter
em consideragao os seguintes critérios para a instalagdo:

41 Abertura da embalagem
Ao abrir a embalagem, prestar atenc¢do para ndao danificar o tubo
flexivel através do uso de facas ou ferramentas de corte.

4.2 Verificacbdes antes da montagem

Antes de instalar, € necessario verificar cuidadosamente as
caracteristicas dotubo flexivel paraassegurar gue o tipo, diametro
e comprimento estdo em conformidade com as especificacdes
solicitadas. Também deve ser realizado um controlo visual para
assegurar gue ndo existem obstrucdes, cortes, revestimentos
danificados ou quaisquer outras imperfeicdes evidentes.

4.3 Movimentacao

Os tubos flexiveis devem ser movidos com cuidado, evitando
pancadas, arrastamento em superficies abrasivas e compressoes.
Os tubos flexiveis nao podem ser puxados violentamente caso
estejam torcidos ou dobrados. Tubos flexiveis pesados,
normalmente entregues numa posicdo horizontal reta, tém de
ser colocados em suportes especiais para transporte. Caso sejam
utilizados suportes de madeira ou de qualquer outro material,
estes nao podem ser tratados ou pintados com substancias que
possam danificar os tubos flexiveis.

4.4 Teste de pressdo e estanqueidade

A pressao de servico geralmente indicada no tubo flexivel tem de
ser respeitada. Apos a instalacao, quando as bolhas de ar tiverem
sido eliminadas, aumente gradualmente a pressao até a pressao
de servico, para testar a montagem e verificar se existem fugas.

compressions, or other deformations and contact with objects
which may perforate or cut them must be avoided. The hoses
should be stored on special shelves or on dry surfaces.

The packaged hoses must be stored horizontally and not piled
up. If this is not possible the height of the pile must be so that
permanent deformation of the hoses on the bottom or near it
is avoided.

The internal diameter of the coil must never be less than double
the bending radius declared by the manufacturer in aCaoutchou-
cordance with the technical standards. It is recommended that
the hoses are not stored on shafts or hooks. It is also recom-
mended that the hoses, which are delivered straight, are stored
horizontally without bending them.

3.7 Rodents and insects
The hoses must be protected from rodents and insects.
If there is probable risk, adequate precautions must be taken.

3.8 Marking the packages

It is recommended that the hoses are always easily identifiable
whether they are packaged or not.

To allow traceability the label of a product is needed.

3.9 Collection from storage
Before delivery their must be controlled in their entirety.

310 Return to storage

The hoses which have been used must be cleaned, before stor-
age, from all the conveyed substances. Particular attention must
be paid when chemical, explosive, inflammable, abrasive and cor-
rosive substances have been used. After cleaning, check that the
hose can be re-used.

4 « Norms and methods of use
After having chosen the type of hose, the user must take into
consideration the following criteria for installation:

4.1 Opening the package
Pay attention when opening the packaging that the hose is not
damaged due to the use of knives or cutters.

4.2 Pre-assembly checks

Before installation it is necessary the carefully check the charac-
teristics of the hose to verify that the type, diameter and length
conform to the requested specifications. A visual control must
also be carried out to ensure that there are no obstructions, cuts,
damaged cover or any other evident imperfection.

4.3 Movement

The hoses must be moved carefully, avoiding all blows, dragging
on abrasive surfaces and compressions. The hoses must not be
violently pulled when they are warped or kinked.

Heavy hoses, normally delivered in a straight horizontal position,
must be placed on special supports for transportation. If wooden
supports, or supports of any other material, are used they must
not be treated or painted with substances that could damage
the hoses.

4.4 Pressure and tightness test

The working pressure which is generally indicated on the hose
must be respected. After installation, when the air bubbles have
been eliminated, gradually increase the pressure up to the work-
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Este teste tem de ser realizado em condi¢cOes de seguranca.

4.5 Temperatura

Os tubos flexiveis tém de ser utilizados dentro dos limites de
temperatura geralmente indicados. Em caso de duvida, contacte
o fabricante.

A pressao de servico indicada no catalogo refere-se a uma
temperatura de 23 °C + 2 °C; temperaturas diferentes podem
causar um desempenho diferente do tubo flexivel.

4.6 Produtos transportados

Os tubos flexiveis devem ser usados para a passagem de
substancias para as quais tenham sido fabricados. Em caso de
duvida, é sempre sensato contactar o fabricante. Na medida do
possivel, os tubos flexiveis ndo devem permanecer sob pressdo
ou esforco mecanico quando nao estdo a ser usados.

Caso sejam transportadas substancias que sejam perigosas
para a saude e/ou o meio ambiente, tome todas as medidas
necessarias para trabalhar em condi¢cbes de segurang¢a caso o
tubo flexivel rompa ou seja esmagado.

A adequacdo refere-se ao revestimento da mangueira.

4.7 CondicOes ambientais
Os tubos flexiveis devem ser usados exclusivamente nas
condicbes ambientais para as quais tenham sido fabricados.

4.8 Raio de curvatura

Uma instalacdo abaixo do raio de curvatura minimo reduz
consideravelmente a vida e a resisténcia do tubo flexivel e pode
provocar danos. Também se deve evitar uma curvatura na
proximidade das ligacoes.

4.9 Torcao

Os tubos flexiveis nao foram fabricados para trabalhar sob
torcao, exceto caso tenham sido especificamente concebidos
para esta finalidade.

410 Vibracoes

As vibracbes podem sujeitar os tubos flexiveis a tensao e
possivel sobreaguecimento, especialmente em volta das
ligacGes, onde podem ocorrer ruturas prematuras com maior
frequéncia. Portanto, convém assegurar que os tubos flexiveis
foram concebidos para resistir a este tipo de tensdo.

411 Dobras

As dobras devem ser evitadas, pois sujeitam o reforco e 0s
materiais plasticos a tensao excessiva, que pode causar uma
rutura ou reduzir o desempenho do tubo flexivel. Alguns
utilizadores tém a tendéncia de obstruir a passagem de fluidos
dobrando o tubo flexivel. Tal deve ser evitado devido as razdes
acima mencionadas.

412 Escolher e montar os acessorios

Sendo respeitadas as instrucdes do fabricante, é sempre
necessario verificar a compatibilidade entre a pressao de servico
das ligacoes e dos tubos flexiveis. Acessorios com um diametro
superior ao do tubo flexivel podem causar tensdes anormais, gue
podem quebrar o reforco do tubo flexivel ou danificar a camada
interior, enguanto que o uso de acessorios com um diametro
mais pequeno pode causar problemas ao apertar o tubo flexivel,
causar fugas ou, no caso de tubos flexiveis multicamadas, causar
infiltracoes entre as camadas. Além disso, as ligacdes ndo devem
ter protuberancias afiadas ou cortantes que possam danificar o
tubo flexivel. Pode ser usada agua ou agua com sabao para inserir
as ligacdes. Nao use produtos que contenham oleos ou outros

ing pressure to test assembly and check for any leaks. This test
must be carried out in safe conditions.

4.5 Temperature

The hoses must be used within the temperature limits which are
generally indicated. If, in doubt, contact the manufacturer.

The working pressure indicated in the catalogue refers to a tem-
perature of 23°C + 2°C; different temperatures can lead to a dif-
ferent performance of the hose.

4.6 Transported products

The hoses must be used for the passage of substances for which
they have been manufactured. If in any doubt it is always wise to
contact the manufacturer. As far as is possible, the hoses must
not remain under mechanical stress or pressure when not in use.
If substances which are dangerous to health and/or the environ-
ment are transported, take any necessary measures to work in
safe conditions if the hose should burst or be crushed.

The suitability refers to the lining of the hose.

4.7 Environmental conditions
The hoses must be used exclusively in the environmental condi-
tions for which they have been manufactured.

4.8 Bending radius

Installation beneath the minimum bending radius considerably
reduces the life and resistance of the hose and can cause dam-
age. It is also necessary to avoid bending near the connections.

4.9 Torsion
The hoses are not made for working under torsion unless specifi-
cally designed for this purpose.

410 Vibrations

Vibrations can cause the hoses to undergo stress and possible
overheating especially around the connections where, more fre-
quently, premature bursts can oCaoutchoucur. Therefore, it is
best to verify that the hoses are made to resist this type of stress.

411 Kinks

Kinks are to be avoided as the reinforcement and the plastic
materials are subjected to excessive stress which could cause a
burst or reduce the hose performance.

Some users tend to obstruct the passage of fluids by kinking the
hose. This is to be avoided because of the a.m. reasons.

412 Choosing and assembling the fittings

As long as the manufacturer’s instructions are carried out, com-
patibility between the working pressure of the connections and
the hoses must always be checked. Fittings with a bigger diam-
eter than the hose can cause abnormal stress that can break the
hose reinforcement, or damage the inner layer, whilst the use
of fittings with a smaller diameter can result in difficulties when
tightening the hose, cause leakages, or in case of multi-layer
hoses, cause infiltrations between the layers. Moreover the con-
nections must not have sharp or cutting protuberances which
could damage the hose. Water or soap and water can be used
to insert the connections. Do not use products which contain
oils or other aggressive products, unless they are the types of



produtos agressivos, a ndo ser que se trate de tubos flexiveis
destinados ao uso com estes produtos. E proibido forcar os tubos
flexiveis com martelos de madeira ou ferramentas semelhantes.
Evite anéis externos ou outras ferramentas de aperto. O uso de
aneéis improvisados (por exemplo, fio metalico) com extremidades
afiadas, ou de abracadeiras de fivela que figuem muito apertadas,
causa danos ao revestimento e ao reforco.

413 Dissipacao de eletricidade estatica

Quando é necessdria uma continuidade elétrica, as instrucoes do
fabricante tém de ser observadas; devem ser realizados testes
para verificar a continuidade entre a ligagdo e a montagem.
Verifigue a continuidade com um dispositivo de teste normal.

414 Instalacdo permanente

O tubo flexivel deve ser suportado adequadamente, de modo a
que o tubo flexivel pressurizado possa ser movido normalmente
(variacbes no comprimento, diametro, torcdo, etc.).

415 Instalacao movel

Quando o tubo flexivel liga instalacdes moveis, € necessario
verificar se o tubo flexivel tem um comprimento suficiente, se
a movimentacao nao o sujeita a tensdo excessiva e friccdo e se
nao existe tensao, curvatura, tracdo ou tor¢cdo anormal.

416 ldentificacao

Se for necessaria uma marcacdo adicional, podem ser usadas
fitas autoadesivas. Quando for necessario o uso de tinta, consulte
o fabricante para verificar a compatibilidade com o revestimento
do tubo flexivel.

5« Manutencao

51 Manutencdo

Mesmo que a selecdo, 0 armazenamento e a instalacao
tenham sido realizados corretamente, € também necessaria
manutencdo regular. A frequéncia desta € determinada pelo
uso do tubo flexivel. Em controlos normais, deve ser prestada
particular atencdo no que respeita as ligacbes e a presenca de
irregularidades que indiquem deterioracao do tubo flexivel.
Segue-se uma lista nao exaustiva de possiveis irregularidades:

« fendas, fissuras, cortes, abrasdes, descolamento, rasgos no
revestimento (ou na parte interior) que deixem ver o reforco;

» deformacdes, bolhas, inchaco local sob pressao;

« partes demasiado moles ou duras;

« fugas.

Estas irregularidades justificam a substituicdo do tubo flexivel.
Caso o revestimento apresente um prazo de validade, este deve
ser observado, mesmo que o tubo flexivel ndo revele sinais
claros de uso.

5.2 Reparacoes
Nao sdao recomendadas reparacdes. Se, contudo, existir deterioracao
numa extremidade do tubo flexivel, esta pode ser cortada.

5.3 Limpeza

Se o fabricante ndo fornecer instrucdes de limpeza, limpe, se
necessario, com agua e sabdo e ndo use solventes (petroleo, parafina,
etc) ou detergentes. Nunca use ferramentas abrasivas, pontiagudas
ou cortantes para a limpeza (escovas metdlicas, lixas, etc).

6 « Eliminacao

Para a eliminagao de um produto devem ser respeitadas as leis
em vigor. Ndo polua o ambiente.

A CONTINENTAL tem o direito de modificar os elementos deste catdlogo e rejeita qualquer

responsabilidade por uma aplicagao incorreta dos seus tubos flexiveis.

hoses destined to be used with these. It is forbidden to force the
hoses with wood hammers or similar tools. Avoid external col-
lars or other tightening tools. The use of improvised collars (for
example metal wire) with sharp ends or fixing ties which are too
tight cause damage to the cover and the reinforcement.

413 Dissipation of static electricity

When electric continuity is required, the manufacturer’s instruc-
tions must be observed; tests must be carried out to verify con-
tinuity between the connection and assembly. Check continuity
with a normal tester.

414 Permanent installation

The hose must be adequately supported so that the pressurised
hose can be moved normally (variations in length, diameter, tor-
sion, etc.).

415 Moving installation

When the hose connects moving plants, it is necessary to check
that the hose is long enough, that the movement does not cause
the hose to undergo excessive strain and rubbing and that there
is no stress, bending, traction or abnormal torsion.

416 ldentification

If further marking is needed, self-adhesive tapes can be used.
When the use of paint is necessary, consult the manufacturer to
verify compatibility with the hose cover. After having chosen the
type of hose, the user must take into consideration the following
criteria for installation:

5« Maintenance

51 Maintenance

Even if the choice, storage and installation have been carried out
correctly, regular maintenance is also necessary.

The frequency of the last is determined by the use of the hose.
In normal controls particular attention must be paid to what re-
gards connections and the presence of irregularities which indi-
cate deterioration of the hose.

Here below a non-exhaustive list of the possible irregularities:

- slits, cracks, cuts, abrasions, ungluing, tears of the cover (or of
the inner part) which let the reinforcement show through.

- Deformations, bubbles, local swelling under pressure.

- Too soft or too hard parts.

- Leaks.

These irregularities justify replacement of the hose. When the
cover shows an expiry date this must be observed even if the
hose does not show any clear use signs.

5.2 Repairs
Repairs are not recommended. If, however, deterioration is at one
end of the hose, this end can be cut off.

5.3 Cleaning

If the hose manufacturer has not provided clear cleaning instruc-
tions, otherwise if necessary clean with soap water avoiding use
of solvents (as petroleum, paraffin, other) and other cleaning so-
lutions, that might damage the hose, harm people and or the
environment. Never use abrasive, pointed or cutting tools for
cleaning (metal brushes, sandpaper, etc.).

6 « Disposal

For a product’s disposal the laws in force are to be respected. Do
not pollute the environment.

CONTINENTAL has the right to modify the elements of this catalogue and declines any respon-

sibility for a misapplication of its hoses
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7 « Preservar os tubos flexiveis com espiral em PVC
O carregamento é otimizado para o transporte.
Ao receber os produtos, siga estas instrucoes.

RecomendacoOes para a estrutura da superficie da palete.

7 « Preserve the hoses with PVC spiral
The loading is optimized for the transport.
On receipt of goods follow these instructions.

Recommendations for the structure of the pallet surface.

A - A - h
—— _-—-—-“' ._j fpce——— — __.l B l.
— ,_J — — k< — __' [T 5 H
Nao adequado Not suitable Adequado Suitable Melhor solucao Best Solution

Para melhorar a preservacao e a vida da espiral em PVC rigido, os
rolos NAO PODEM exceder as margens da palete.

Cologue uma placa de cartao ou algo semelhante entre a palete
e o rolo.

To improve the preservation and the life of the rigid PVC spiral
the coils MUST NOT exceed the borders of the pallet.

Between the pallet and the coil put a cardboard sheet or some-
thing similar.

X

— —
T e — e ————

E preferivel colocar os rolos no chao, caso nao estejam disponiveis
paletes adeqguadas.

Manuseie 0s rolos evitando chogues e raspagem.

Cologue uma placa de cartdo ou algo semelhante entre a
superficie da palete e o primeiro rolo.

Cologue os rolos na palete com ambas as extremidades dos
tubos flexiveis viradas para cima.

v

~ ~

It's preferable to put the coils on the floor if the suitable pallets
are not available.

Handle the coils avoiding shocks and scraping.
Between the surface of pallet and the first coil put a cardboard
sheet or something similar.

Put the coils on the pallet with both hose ends facing upwards.

) 4

Indicacbes gerais sobre como e quantos rolos podem ser

empilhados de acordo com a estrutura.

o X

General indications how and how many coils to pile up
ACCORDING to the structure.

Sl Arizona Luisiana
| N N Nevada Oregon California
h ' LTI P n e PN Medium ete.
: "‘-:n @25+ @89 h=160cmmax  ©20+@90 h =160 cm max @25+ @90 h =160 cm max
s ~
| — k,/ 290+@120 n°=4 @100 = 3130 n°=5 2100 + @120 n°=5
il V'S
!——— f 2125+ @152 n°=3 2140 + @200 n°=4 @125+ @152 n°=4
— — > @152 n°=2 > 200 n°=3 >@152 n°=3

Embalagem especial desejada deve ser acordada entre o cliente
e 0 servico de vendas.

Se 0s produtos forem armazenados por um periodo longo,
deve-se reduzir a altura ou o numero de rolos.

Nao pode colocar outros materiais sobre 0s rolos e 0s tubos
flexiveis nao podem ser expostos a calor que 0s possa deformar.
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Special packaging is to be agreed between the customer and the
sales service.

If the goods are stocked for a longtime, the height or the number
of coils is to be reduced.

You must not put other material on the coils and the hoses must
not be exposed to heat which can deform them.
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Aviso Legal
0 presente catdlogo substitui todas as versdes anteriores do mesmo.
Para mais detalhes sobre as especificacdes dos nossos produtos, consulte as fichas técnicas dos produtos
relevantes ou contacte o seu representante de vendas.
Todas as informacoes contidas neste catdlogo sao fornecidas apenas para fins de referéncia
e nao tém carater legal vinculativo.

Salvo se explicitamente estabelecido nas nossas Condicdes de Venda, ndo oferecemos qualquer garantia,
expressa ou implicita, relativamente a qualidade ou condicdo dos produtos aqui listados, incluindo, mas ndo se
limitando a, a vendabilidade, comercializacao ou adequacao desses produtos a qualquer finalidade especifica.

Disclaimer
The present catalog supersedes all previous versions thereof.
For further details regarding our products’ specifications, please refer to the relevant
products’ data sheets or contact your sales representative
All information contained in the present catalog is provided for reference purposes only and is not legally binding.
Unless as explicitly set forth in our Conditions of Sales, we do not give any warranty, either express or implied,
with respect to the quality or condition of the products listed herein, including, but not limited to, the saleability,
marketability, or fitness of such products for any particular purpose.
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